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出 版 说 明 
我 国 是 一 个 统一 的 多 民族 的 社会 主义 国家 。 除 回族 、 满 族 已 
使 用 汉语 ， 一 些 散 居 、 杂 居 区 的 少数 民族 使 用 着 汉语 或 其 它 少数 


民族 语 外 ， 各 民族 都 有 自己 的 语言 。 宪 法 规定 ，“ 各 民族 都 有 使 ，。 


用 和 发 展 自己 的 语言 文字 的 自由 ”。 随 着 社会 经 济 文化 的 发 展 ， 


各 民族 语言 也 得 到 了 丰富 发 展 。 民 族 语言 的 调查 研究 和 民族 文字 . 


的 使 用 和 发 展 都 受到 了 党 和 政府 的 重视 。 三 十 年 来 ， 民 族 语文 工 
作者 在 这 方面 做 了 不 少 工作 ， 并 取得 了 一 定 的 成 绩 。 为 了 介绍 我 
国 各 民族 语言 情况 ， 加 强国 内 各 民族 的 互相 了 解 ， 共 同学 习 ， 丰 
富 人 们 对 我 国民 族 语言 的 知识 ， 扩 大 人 们 的 语言 视野 ， 更 好 地 贯 
彻 党 的 民族 语文 政策 ， 推 动 民族 语文 研究 的 进一步 发 展 ， 我 们 决 
定 出 版 《中 国 少数 民族 语言 简 志 丛书 》。 

收入 本 丛书 的 全 国 各 少数 民族 语言 简 志 ， 是 根据 中 国 社会 科 


学 院 民族 研究 所 〈 原 中 国 科学 院 少数 民族 语言 研究 所 》 、 中 央 民 


族 学 院 、 各 有 关 省 和 自治 区 的 民族 事务 委员 会 、 民 族 语文 机 构 、 
民族 研究 所 等 单位 的 同志 五 十 年 代 以 来 陆续 搜集 的 语言 材料 写成 


”的 。 现 在 以 两 种 版 本 即 某 某 语族 语言 简 志 合 订 本 和 某 某 语言 简 志 
单行 本 的 形式 陆续 出 版 。 | | 


国家 民 委 民族 问题 五 种 从 书 编辑 委员 会 
《中 国 少数 民族 语言 简 志 丛书 》 编 辑 组 


1979 年 10 月 
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"c GR. 


arah dai!, ds g ttait, dait p tsai! :或 thai* 
^ud. UE R” kART RERE tai 的 译音 
TA NEXU FAN ^3" 还 有 不 同 的 名 称 ， 如 he. 


«p? (È a”), geit «ju (或 )», mo: ri!fau! eii 
| hju:n! 或 zu:n* “本 地 >” 等。 . : 


EEA A T 


“jig77 年 的 统计 》， 另 外 有 有 数 万 人 散居 在 州 外 邻近 各 县 。 州 内 黎族 


人 口 约 占 金 州 人 口 总 数 的 37%。 自 治 州 的 八 个 县 ， 歼 族人 器 最 多 
HERRE, HARRIER, Bk, RE., W, H K 
方 、 昌 江 等 县 。 黎 族人 口 比例 较 大 的 县 是 白沙 和 保 亭 。 整 个 自治 
州 以 乐 东 、 白 沙 、 保 享 为 中 心 形成 一 个 聚居 区 ， 和 汉族 杂居 的 只 


” 有 陵 水 、 岩 县 。 乐 东 的 南部 和 东方 县 的 西部 沿海 地 区 。 
… 黎族 有 自己 的 语言 。 除 琼 中 东部 靠近 万 宁 和 琼 海 两 个 县 的 部 C 


分 地 区 和 白沙 县 西北 部 靠近 稳 县 的 部 分 地 区 有 少数 黎 人 使 用 汉语 
外 ， 其 余 各 地 的 黎族 居民 都 用 黎 语 作为 主要 的 交际 工具 。 居 住 在 
RE. EH. Web. BOKREGUSOROREDUESUE A, KELE 


^ 懂 汉 语 的 较 少 。- 
FWICLEERÉBUNAREI, UASHNT, GME 


Hie 1c 8 3 28 38 EE EUR ILI ES HIR ZR LAE 
相同 庄 族 其 他 请 言 比较 ， 歼 语 有 它 自己 的 一 些 特点 。 如 ， 
1. 有 舌根 浊 塞 音 9。 黎 语 的 9 与 "bP 、?d 性 质 不 同 ，9 是 


T 











O BER, MATRITE, T b, d 同时 带 有 喉 塞 音 DI 
2. 伟 方言 的 罗 活 土语 有 一 套 以 DM -$ ERBER, 


“3. 有 不 少 区 别 于 同 语族 其 他 语言 的 名 词 、 动 词 、 形 容 词 ， 有 


自己 特有 的 基数 词 和 虚词 ， 有 几 个 特殊 的 否定 词 。 
7 4. 指示 代词 可 以 单独 作 主 语 、 宾 语 。 : 


5. 量 词 和 名 词 结 合 得 不 很 紧 ， den a LL 也 


RERE 


6. 动 词 和 数量 词 《 数 词 加 量词 ) i 结合 时 ， 除 了 数量 词 在 动 忆 


之 后 作 补 语 外 ， 还 可 以 放 在 动词 之 前 作 修饰 语 。 - P 

黎 语 有 五 个 方言 ， 以 伟 方 言 人 口 最 多 〈 约 占 州 内 黎 族 人 口 
58%) ， 通 行 面 最 广 ， 是 黎 语 中 最 有 代表 性 的 一 个 方言 。 乐 东 县 
是 黎族 人 口 最 多 的 县 份 ， 又 是 傍 方 言 的 中 心 ， 乐 东 县 抱 由 镇 保定 
大 队 〈 属 罗 活 土语 ) 的 语音 在 县 内 有 较 大 的 代表 性 。 本 书 以 乐 东 
di 


; SA 


D 
2» ——— ` 
na am s * r 
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“(一 ) 声 4 
保定 省 有 三 十 二 个 声 县 ， 其 中 有 三 十 一 个 单 畏 和 声母， 一 


， 复 辅 普 声 母 。 列 表 如 下 . 


pp p ?b m ?w 1 B 


t th ^d noc . l. $ r 

ts tsh Ta zo 
"EE: ?j 

k kh g 9 

9 2’ e | l h 

kw khw nw E Ca hj 

声母 说 明 ，- 


1。?b、?d、?w、?j 四 个 声母 中 的 ” 是 喉 塞 音 “〈 这 四 个 声母 
的 喉 塞 音 和 喉 塞 音声 母 ”没有 必要 时 ， 下 文 一 律 不 标 出 )。9 是 


”不 带 喉 塞 音 的 舌根 间 塞 音 ， 略 带 摩擦 ， 近 似 Eyl 


O RT 在 单 音 词 里 或 者 在 多 首 词 的 第 一 个 音节 里 可 以 读 做 内 
音 ， 也 可 以 读 做 额 音 。 但 在 连 读 或 者 出 现在 多 音 词 中 第 一 个 以 外 - 
音节 时 ， 是 多 次 额 动 的 [r]。 i - 
3. ts, tsh, z 的 舌 位 较 靠 后 。 tsh 在 i 元 音 之 前 读 成 舌 面 
前 的 按 音 [e]， 失 去 塞音 成 分 。 如 tshilras“ 何 时 ” 读 成 ci'ra^, 
"EE 。 














v 发 音 时 摩擦 较 重 。 


5。 hj, hw 中 的 h 很 微弱 。 


声母 例 词 ， 

(P pa ^" RH. 
: “Ph phei!) > 名 字 
p! plauus zc 
b bo? : M GC 
m mui 能 
w wa? 打开 
1 ^ fe X 
v. vak 骨头 
t ' tom! 7x. 
th thou! ` Lk 
d ‘da? - fü 
n na! 他 
l lazi? W, 
4 dau o7 二 
r rau! 笑 
ts tson? 4 

cot S 


tsh .. tshetg! : 


z- zai: 
E" nain’ 
Lij,  jomë 

k kan? 

kh ^ khu:m! — 

E gou? E 
: pa:n! 
79? ^ ou 

h . hau! 
kw kwak’ 
khw  khwei? 

gw gwai? 


jw  pwou? 
hw hwe:k’ 
bj hja! 


pea E ird Kp mcg d AA 


aul: eur 


ku iu 


BA 带 BHRUTRT ó 列表 如 下 ， 
EN, $04. -, dá E LIEN : ES 
a e i o u 

sod Fe dB . ua 
ad ai ei ^ot .. ui ui 
" atu au ^em ， :. :ou oC 


x mom om mmm m ouo b dd 


di 六 


» 


X 
要 


E Tv 


ulti 
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, aim am emem im im omom | wm um 


ain an e:n en imn in. oin urn un urn uin 
ain an c eR os o. uin ur | 
: agp ap eq eg ii ip oy og u wig ui 
aip ap eip ep Ep ip oipop . ^"  urp up ^?" 
ait at et et it i ot ^ "uit ut wt wt - 
ait af | eb > | ot ^ "uu ut- y d 
‘ak ak ek ek itk ik ‘ork ok. uik ^ uw:k wk 
BKI o U "L2. : 


lend oce u APEA K MERRER 


i : fei. 


2. 有 à, i, u, u, m, n, m, D. P. t. d. KHABAR. 
3. 短 i EGIF, .相当 于 [本 ， 长 i Xk OF. v 
4. 长 e GE 9. k 之 前 除外 )、o 较 开 ， 相 当 于 [es]、[o5]; 长 

e Æg k 之 前 较 闭 ， 相 当 于 [E]. 短 e 在 w MNT. 


偏 低 ， 近 似 Co]. CEU Z4" 


/5.5j a 相当 于 [Del —— ET : 
6. u 不 论 长 短 都 是 稍 开 的 Cu], SED 
7. 长 高 元 音 d. u wu 带 韵 尾 时 ， 后 面 有 不 同 的 过 
i Æ u, m, p 之 前 ， 当 中 的 过 滤 音 是 [a] 在 n, t 之 前 
& [el 在 p k 之 前 Æ e]. PV s ; 
uUi n n t t m, p 之 前 ， 当 中 的 过 渡 音 是 Lol; 
在 I. k 之 前 ， 是 [oj。 l | 2 
u 在 各 惕 尾 之 前 ， 当 中 的 过 TREMEL] 
8. ia, ua, wa ZABM i u, u 是 主要 元 音 ，a 是 


ud O eu 


9. en, ek Pii 只 出 现在 汉语 借 词 中 。 PM 








韵母 例 词 ， 


长 a3 21 
tha:i? 
kha:u! 
tsha:m! 
nain! 
kain’ . 
pha:my 
tsha:p' 
vait? 
da: 
aik’ 
tais. 
kau* 
paw? 


pam? . 


EFELER TEE 


" add P 


E 


ix : 


em 
eip ` 


eit 





& innen H i 


——, 








i zig : 
ip tip" 
it vit’ 
ik rik” 
o po! `. 
oü gozi! 
oim oim! 
on  tsho:n? 
oj nog 
oip oip 
oit: poit 
olt | tso:f? 
Ok tok’ 
ou gou* 
om pom? 
op - log! 
op op | 
ok -Dok” a 
. u qu. 
ui bwi’ 
un huin! 
urn , kurn! 
uig gu: 
u:t fut 
(三 ) 声调 


* 


uit 


uik ` 


wk 





-保定 话 有 三 个 舒 声调 和 三 个 促 声 调 。 为 了 便于 跟 方 言 以 及 中 
_ 同 语族 其 他 语言 比较 ， 我 们 把 保定 话 的 三 个 每 声 调 标记 为 1、 





[Nr e 














2, 3, 把 三 个 促 声调 标记 为 7 、 、 9 。 列 表 如 下 
A 类 . 调 值 “ EE EN 
第 1 调 is t! 不 … bou' i$ 
第 2 调 . |. ta^ H ^i bou? La 
„Æ 3H ; Ju. tas 外 祖母 bou 村 
"第 7 调 .1s s lo:p? € .. luk 3 引诱 


第 8 调 Ji lop HR. luk 测 . 
第 9 调 ds, l:p! 可 以 。 talus 玉米 
声调 说 明 ， 


1。 第 1 调 拉 长 时 降 得 较 低 ， 相当 于 Noo 5 第 2 调 的 调 值 是 先 
” 微 升 而 后 平 。 
| 2. 第 7、 第 8、 第 9 调 的 调 值 分 别 和 第 2、 第 8、 第 1 调 的 
调 值 相当 。 | IE 

3. 有 下 列 两 种 变调 现象 A 人 


CG) 两 个 音节 连 读 时 ， 前 面 的 一 个 音节 如 果 是 第 2 、 第 7 


” 调 (高 平 调 ) ， 人 往往 变 成 中 平 调 ， 如 果 是 第 1 调 ( 高 降 调 ) ， 则 
变 成 中 降 调 。 例 如 ，1a1 thaT—1a4 thal “ER” , durklu:gi— 
4u:kdu:gl Aii" , taY heiY--tay heil “RA” o 

(2) pu、tsu ur, ku 等 几 个 音节 作 前 加 成 分 时 读 做 轻 

fO (pu, tsu 两 个 音节 声调 的 高 低 与 后 面 一 一 个 音节 声调 的 高 

低 相反 。 例如 : 


- puu'|hwe:g43 苍蝇 pu, jketl- WEBE ^ 7 
- tsu'|zog!. FP : tsu.liun1l 椰子 ' 
u,|phan| “有 昨天 ulhaul 明天 .. 
, ku。lliruy AR kw. |a] 必须 


(m 音节 结 AE RES5PREBEMEX = - | 
从 现 有 材料 来 看 ， 保 定 话音 节 结构 的 特点 是 ，，… 
@ 轻声 的 音节 仍 标 相近 的 调 号 ， 外 加 括号 。 


«8254 











.每 个 音节 都 须 有 的 而 个 网 人 必须 有 元 音 TT B UT 


能 自 成 音节 。 


2. 能 出 现 音节 末尾 的 畏 吾 只 有 m n 0.9 pt JR des 
BELLERE CRAEUEIEESHEO TER au EDD X 


— AXNOMENMBEDRHBÉERDR. (这 里 谈 的 声母 和 的 母 的 关系 是 
 BEHEOUSIPUTAR, REISA E ROUDEROUS IE, ME 
何 一 个 声母 和 任何 一 个 的 母 相 拼 ， 加 上 任何 一 个 声调 。) 


下 面 拿 有 六 个 舒 声 调 的 通 什 话 作 代表 ， RU 


. 语 声母 和 声调 的 关系 。 


“ 通 什 话 有 Pp、 ph, ph ?b, m, ?w, f, v. TEPA ?d 、 La 


X 5 *. Zz、 r、 d. tsh; n, ?j k, kh, gx gba kw, khw, 


gw, pw, hw, ? 三 十 一 个 声母 ， 有 六 个 舒 声调 和 三 个 促 声 调 。 


- 根据 声母 和 声调 的 配合 情况 ， 这 些 声 母 可 以 分 为 三 类 : 
(1) 只 出 现 或 绝 大 部 分 出 现在 第 1 O0. #3 Ch .. 


第 5 O) 三 个 舒 声调 和 第 7 Cho. 、 第 9 CL. 两 个 促 声 调 的 - 
有 如 下 这 些 声母 〈 借 词 声母 除外 ) * “” EU ie d 
n EE 2s E 《全 部 ) C 


Am n “g gw £ p p- ^ :.( 绝 大 部 分 ) 
(79b ?d ?j .?w 7(7$/á&é (OTOC GEKNRA C 


^-ph th kh tsh, h * Ckhw^ hw ”( 绝 大 部 分 》 C 

(2) 上 只 出 现 或 绝 大 部 分 出 现在 第 2 Uo). #4 Ch. 
mo (A0 三 个 舒 声调 和 第 8 Cis) ARARAT i 8 
声母 《借词 声母 除外 ) 3 ^ 


r“ V ^ (AR) 
` p MU PN 《只 有 个 别 音节 例外 ) 
-9 gw 《 绝 天 部 分 
(8) 各 个 调 都 出 现 的 声母 有 ， t k, kw, ts, z, f. d (f 


. 9. 








和 各 有 两 个 读 法 ， 出 现在 1、 3, 5., 7. 9 调 时 读 做 一 般 


的 f 4， 出 现在 3、4、6 、8 调 时 有 较 强烈 的 送气 。 根 据 归 
纳 音 位 的 原理 ， DISSE EID o 


— 汉语 人 bas ' 


。 EBENI EARUATAUKRURSUSRGO AKIN: 
-个 、 杞 、 加 茂 方 言 通过 “海南 话 ” 〈 属 闽南 方言 系统 ) 吸收 ， 美 


e . 孕 方 言 通过 “ 军 话 ”《〈 属 西南 官话 系统 ) 吸收 ， 本 地 方言 通过 


* 


“做 州 话 ”( 属 粤 方言 系统 ) 吸收 。 由 于 这 几 个 汉语 方言 本 身 在 语 “ 
音 系 统 上 存在 着 一 定 的 差异 ， 对 黎 语 各 方言 的 汉语 借词 读音 自然 


也 有 一 定 的 影响 。 解 放 以 后 ， 美 孚 方言 和 本 地 方言 地 区 的 新 借 
词 ， 都 采用 海南 话 读音 ， 原来 用 军 话 或 途 州 话 读音 的 借词 ， 有 些 


已 收 用 海南 话 或 者 兼用 海南 话 读音 。 | 
 RONROS, ADNE COOCELILIERO MARREK 


部 分 都 有 (当然 ， 在 发 音 上 不 是 绝对 相同 )， 当 借词 出 现 这 些 声母 
时 ， 黎 语 自然 采用 与 海南 话 相同 的 语音 。 但 文昌 话 的 b、dz、9、 


s OCGEPERDJLT ER, KEDAR v z y, tsb, h, lån: 









加 成 方言 


& 5x 
文昌 VU 


《保定 ) 





E 方 言 | 本 地 方言 | 美孚 方言 
E | C820 | (82D 








R| buN | vu | vut | va vod ve 


(党 ) 员 | dzuanJ | zuin? zuan* vin*O | zuan? | zuan* ` 
(错误 | goud you? gou! pou? nou? | you? 


£mD|sam4 | tsham? | tshazm! | tsham* | tsham? | tsha:m? , 


(p 2| iod hia? hiru! | huag!O | hiag^O | hias - 





表 中 人 这 个 词 从 语音 上 看 不 是 通过 海南 话 借入 的。 
e 10% 





eR NU. c 
Ld LI 








EE 


XB ER b M ?b, b 实际 读音 是 略 带 擦 音 的 
[by] ， 黎 语 和 它 近 似 的 有 b, v 两 个 ，?b 已 经 用 来 读 文 昌 话 的 
?b, 所 以 只 有 v 和 文昌 的 b 接近 。 文 昌 话 的 dz REER E E 


SHD LIEH g 是 略 带 鼻 冠 音 的 ["g] ， 黎 语 没有 身 冠 音 ， 


所 以 用 9 来 读 文 昌 的 g 文昌 话 有 s 没有 tsh, REH tsh 没 
有 s〈 只 有 美 胖 方言 有 8 ) ，tsh 在 i 之 前 读 做 纯 擦 音 9， 接近 


文昌 的 sy 黎 语 一 般 没有 元 音 起 头 的 音节 ， 因 此 ， 文 昌 话 的 等 声 
， 母 《实际 上 是 很 轻微 的 喉头 油 氛 音 [8]， 由 于 发 音 不 明显 ， 把 它 
处理 作 零 声母 黎 语 读 做 h。 a 


el O A uH 


“的 草 母 ， 由 于 吸收 汉语 借词 ， 往 往 增 加 了 数目 不 等 的 带 d. u 介 


音 的 韵母 ( 罗 活 土语 没有 : 曾 加 ) 。 增 加 最 多 的 是 佬 方言 售 炎 土 


语 ， 计 有 iau、iam、iag、iak、ia?、ie、iog、iok、 uai, uan, 


uap, uat, uak 等 带 介 音 的 韵母 ， 其 他 方言 Boa d RMN Á- 


岂 广 言 保 城 土语 还 把 海南 话 上 声调 特有 的 路 塞音 也 连同 的 母 
一 起 吸收 过 来 。 这样 ， 本 来 是 元 音 收 尾 的 舒 声 询 ， 保 城 却 弄 上 吃 
ET. iim pu i D MEE 
WOO (DX HOD KAD GA. 
XB koi^4 ?biaury liary — tui? . tua?y 
dB ko: biau? lia? tui? tua 
(实际 读音 koi?J4 biau? lian . tui C tua?) | 
“在 声调 方面 ， 歼 语 一 般 是 以 自己 跟 汉语 近似 的 声调 来 读 汉语 


ee ek 


由 于 黎 语 各 方言 土语 声调 调 值 不 完全 相同 ， 各 地 汉语 借词 的 
调 类 也 不 一 致 。 BATA | 
.* 11* 



















停 方 言 | 柜 方 言 | 本 地 方言 


ken 美孚 方言 | IRSA 
el ee CBA) | (白沙 ) | 


《西方 )》| Cn RD 


tond |to91(2) | tog4 (1) tsug4(3) tsog1(2) | top4(3) 
nand na:5(3) na:5J(4) igon\ (4) | nag4 (3) |na:p4 (4) 








tsi4 | tsiJ(3) | tsi4(6) |tsaziJ(1) | tsi (2). | tsi (4) 
seY (tsheY(D |sheV(5) tshi4 (2) | siy(1)  |tshiV(5) 


阳 入 | 疼 | tok | tok1(7) | tok (9). |tshu? Y tok¥7) | toks((9) 
hn EA A ———— 


表 注 ， 调 值 后 面 括号 内 的 数目 字 是 该 地 区 黎 语 的 调 类 。 





í B ` 1 


e 1225 


中 
人 . 
上 声 | | koipy kozij(3》 |koziJ(4) | kaij (1) koy (1) |korid(2) - 
济 
自 
法 


phat phat1(7) phat1(7) | fat1(8) jphat1(7)|phat1(7) - 


os a 





一 . 词 : 类 — 
= .和 柳 语 的 词 按 其 词义 和 语法 特点 可 分 为 十 二 类 ， 名 词 、 动 词 、 
形容 词 、 代词 、 数 词 、 zn 副词 、 连词 、 B) d. B 
W. mE. 0. 0.77 
| CAE -a e 0 0 7 
E ATEN, MEBIN, ARMEANA 
词 可 以 直接 被 数 词 修饰 。 例 如 ， EE 
fu? tsu:n! u'aru' sib AA 
s 三 个 P E S w€— 
Cot  meul! bazi’ kwar HN So:i'ra? tshia! kun?? — thou! 
你 ees m gD. 车 柴 七 
tshiat。. 你 拉 了 多 少 车 要? 一 一 七 车 。 
: po 74 DINERO son S DE n 
e x AREER, RA plop'plo! “KR” , u'aru'u'aru! “人 
人 ”一 类 的 说 法 。 如 果 要 表示 “每 一 ”的 意思 ， 必 须 在 名 词 之 前 
(n sor ei? RORIS, DU . n. She GER 
ran? tsu:n! u'a:u! rur tsau, 每 一 个 人 都 有 。 
每 个 -人 都 有 . 
ran? hom? plon? rw? mi:k* khai! mi: :ks ep? 。 
每 个 家 都 ZBE Z D 
家 家 都 杀 鸡 字 鸭 。 E 


L Marea, 


和 


eps nean n ` 
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表示 人 和 动物 的 性 别 一 般 是 在 名 词 词素 前 面 加 前 加 成 分 
pha? (tE) O 和 pai? (HHE) @@ 。( 例 见 构 词 方式 一 节 ) pha? 
在 数 词 之 后 可 作 指 人 〔 指 男性 ) 的 量词 用 。 例 如 fu (三 ) pha’. 
(个 ) 4u:k'o! (学 生 ) “三 个 学 生 ” 。 

表示 人 或 动物 的 名 词 ， 可 在 前 面 加 khunl “他 们 ”、 “g” 


表示 复数 。 带 数量 词 ( 数 词 + 量词， FED 的 名 词 前 面 也 可 以 加 g 


khun', .例如 

nd fozi? hei! tsok’ ra? 4. E 
他 们 起 去 -向 BO, | 
khun! dau? pha? fozi? hei! tshi? 08? OTI 
他 们 =- ^ & 去 市 vw | 

.. khun! 4urk'o! rau? tshia? dui? u:k? ploys, 
他 们 学生 dx 书 在 HB HB : 

o *ETIERSE Y. PEN CM NE 
khun! taj' ro:g! dw? hjo:n? tshai!,. &$ SEXE dp E", 
群 & m' f£ 梢 # oo 


语 。 m 
“方位 名 词 有 teu! ^ E", fou! «p? , dani “前 ”，tsheit 
«pm u:k? 4p? ; zun! “AR” " pari «857 ; phai?phe:k" 
“东方 >，phaisthauls 4gjj", phai'khu:g! 42532" , thom! “中 
闻 ” 等 等 。 单 音 的 方位 名 词 都 可 以 在 前 面 加 上 phai? “方面 ” 构 


等 。 一- 
单 音 方 位 名 词 后 面 经营 要 带 上 限制 它 的 名 词 ， 二 者 结 合 得 较 


紧 , 如 teu! plog? “pT Ej", fou! tshail “HF”, uik? bou? - 
D 


DD 单独 用 时 分 别 是 “父亲 ”和 “母亲 ”的 意 刀 。 - 


. 14 * 


“名 词 主要 是 作 主 语 、 宾 语 和 定语 ， 也 可 以 作 谓语 或 补 语 和 状 


24a Ame M 


Puce Ak "d RUE ^ Eti" ; oue “下面 ” i 


"XE E ` 
» 








oH ct p ee n, 


Ld 


PSI aar xe + 
: » 
' , 





: “HTE”, dá bait «WB? , parit nom? agp? 等 。 Xx 
些 跟 名 词 结 有 经 
常用 来 作 状 语 。 例 如 ， P 


:: ura? riin! thun! dui? u:k? plog?? . REEERE ? 
谁 说 E 在 B BT C 
na! la? tha? dw? fou! tshai!, EE m 
他 吃饭 在 T H 


”在 一 定 的 语言 环境 里 ， 单间 方位 名 词 受 指示 代词 的 修饰 之 
Js 可 以 作 主 语 。 例如 ， EE > 
urk* haw? den? ta! BEEEUT 
Hm B * ^ , P TE 
uik? nei? tsau? me?he'? 这 里 面 有 什么 ? 
里 这 有 什么 | 
' muin? ma? fou? be!, =- 外 面 那儿 热 。 
fou! nei? den! fok” be!。 ”这 下 面 地 方 
下 这 好 地方 啊 - 
P 合成 的 方位 名 词 可 以 单独 作 主 语 ， 也 可 以 "T ans 
或 状语 。 例如 ， | 
phai?phe:k? ga:n*, tsha'van! kha:n!, m 
东方 a ^ AM 上 
na! gou? tsok? phai'dag' i en 前 面 ike 
他 BAO NE | | 
时 间 名 词 有 pou? <“ 年? , p “A”, hwan' «p, pou - 
nei? 《今年 ”， hwan' nei? “AR” , u? phan? “ER?” , pu?- 


rau? «Hp X" , paistshop7 “晚上 ”等 等 ， me rne 


外 ， 逊 经 党 用 在 动词 之 前 作 状语 。 例 如 。 


e 15» 








pou'nei? pou? me’he’? ED 
“今年 .年 Hh, . 

hwan!nei* log! bwozt' bel, 今天 风 大 啊 。 

今 .天 大 员 mW - 

ka? bou! na:u? ui? phan? tshaf', AH ANE, 


刀 我 网 "AC x | A ut ht 
cm. x n 
动词 一般 丰 重大， 只 有 -_ 些 表示 行为 、 — uu 


85 EU IRIEÉS. XEBORAURIMER) C EROS o (in. 
na! zuij'zuti? dap! hou!, ”他 看 了 看 我 的 脸 。 
他 5 8 b 我 NM 
na! gop'gop' fan! rin’, 他 想 了 想 便 说 。 
他 BE 便 说 | 


如 果 要 表示 时 间 的 短暂 ， 则 在 动词 之 后 加 twan? “一 会 





s 一下” o 例如 ， | 
. tsop! tsui ? fan? 举 一 会 AE v | | 

Æ ”一 会 儿 DOS A 
判断 动词 man' “是 ” 在 简单 的 判断 名 中 一 般 可 以 不 用 。 D 


如 ， 
i "" tho:gkhun! hout, MARAMA. a k 
他 ma R MAS 


| UERAIICAHEGR E EG A TUER, EUR 
判 电动 词 。 例 如 o- 


^ durk'urg! us tshat? riin? phain? ma? man! gu:p! how, 


姑 娘 (的 ) € TF. dto gm Ë- KOR 
穿 花 裙子 的 姑娘 是 我 的 妹 坏 。. Wu cs 


"T en 


«16.5 








N 
í 








| topn'kok' man! tsui* hom!- kok?ke? do miznitok', | 
中 国 是 e 个 . Hm 多 民族 
中 国 是 一 个 多 民族 的 国家 。 EN 
表示 动作 的 进行 、 完 成 、 经 历 等 时 态 ， 在 动词 前 面 加 副词 . 
fat? 4]EfE" , bari? “已 经 ”， 或 者 在 动词 后 面 加 时 态 助 词 


” ' ban? 422" , dua? “过 ”。 〈 例 见 副 词 及 助词 二 节 ) ， 


动词 当中 有 一 些 是 由 名 词 〈 主 要 是 工具 名 称 ) 转化 而 来 的 ， 
有 一 些 是 名 词 用 作 动词 。 这 些 词 和 一 般 动 词 一 样 能 受 RE 
饰 ， 有 的 还 可 以 带 宾语 。 例如 ， 
` wenřnaii’ lai? lai? ta, ^ gH $91, PE 
(o. dm fun bet, ; TNT. 
OX kB 了 
na! bari? ag O be', cS f. 
他 已 经 田野 了 | 
khai! nei? lom? zum! bel, ^ GDOAXHET. 
» x x & T. 
^ tshai! nei? ta! tsho:zm!, 这 棵 树 不 结果 。 : 
H 这 不 ORT. : 
动词 里 有 一 类 能 愿 动词 ， 它们 主要 是 用 在 动词 RUAT 
之 前 ， 表 示 可 能 、 意 愿 、 必 要 等 意思 。 能 愿 动词 除了 能 回答 问 话 
外 ， 有 些 也 可 以 单独 作 动 词 用 。 能 愿 动词 大 致 可 分 两 类 。 
: 1. khung! Zr, f" kixu' 42x" , poii! “RA” , lo:p? 
“TDL, RE” > ka? “不 能 ” 表示 行为 者 的 能 力 或 动作 的 可 能 


$ 性 。 例如 ， 


”@” 指 刀 耕 火种 的 山坡 好， 也 可 以 引申 作 “田野”。 
? MEI 17 e 

















na' khu:p' rizn! thun! dait, 4&& WS is, 
他 ; 会 说 dd g 
na! kirul vu:k? ta, t (4B 5H, 
他 会 做 田 — 
.. bou! pori! tsop? ka*, i 我 不 会 骑马 。 - 
Dog Fa aSa o L T 
mew’ lop? tsha:p/ firk?” nei? tal? — — 
你 EE g . 担子 这 av 
deb HER 
na! ka? zo:g! mew! bel。 他 不能 等 你 了 。 - 
他 不 能 等 ”你 了 


除 lo:p* 外 ， i — 
PORTER Esi, 反之 是 能 愿 动词 。 在 下 面 的 例句 


e o w -ms 


na! khu:g! thun! 4ai!, 他 会 黎 话 。 
& €. 2m; m . 
na! kiiu’ ta?, 他 (很 ) 会 耕 田 。 





他 会 田 -” …、 
hou! pori! tshia’, SW 
我 .不 会 字 . 
„ , nat ka? ku: n'e . 他 不 能 天 下; 
.他 . 不 能 路 


这 些 能 原 动 词 都 能 带 宾语 ， MELOS T 


COMES 2. khwei? “愿意 : 肯 ”，ais «REE, PH”, aw 4g” 


”表示 行为 者 的 意愿 。 ( khweis 还 表示 动作 的 将 要 发 生 ， 见 副词 
”一 节 。) SOT E AS SERIEN SS SUN 
iE. 例如 ， ; 


e 18. 











Myra po n T 


v Aga t tat 7s. 





. na! khwei? twi? mew, ^^ 他 愿意 给 你 。 
.他 愿意 .给 R. 








mew? khwei? ta!? —khwei?, WEEL? 一 一 愿意 。 
O 45 OBERE Xo ERO | p R 
hou! ai? dew! kog! nei’, “我 不 要 这 东西 。 
我 不 愿意 要 东西 这 0007 | 
na! aw? fei! pai?*tshop', ALSO E 走路 。: 
v0 AK eo MB B 0 re * 


动词 之 中 还 有 一 关 趋向 动词 ， 如 pun 4k”, hei! < 去 ”， 
peu! «m? , lu: 4E], jE" , dua* “g” , kham “上 ? ， 


"qud! €K7, dut GH} thum “出 ”等 。 它 们 的 主要 用 途 


除了 作 谓 语 的 主要 成 分 外 ， 经 常用 在 另外 一 个 动词 之 后 表示 动作 


， 的 趋向 。 EAA AR EAR ， 构 成 合成 的 趋向 动词 。 


如 下 表 : . 









pu:n! (x) n hei! (XE). pew! C E>- - 
luiy CE], 3k )puin'lurg E] X| heilui Hk | peulluz0 
~、 . . ^ 5 : 回去 ， 回来 
dua? (过 ) ”|puznldua3 过 来 | heilduas xp à. | peu!dua?  .- 
回去 ， 过 去 
-Kbarnl( 上 ) |puznikhaznl . hei!'kha:n! 上 去 | peui'kba:n! 
上 来 回去 ， 上 去 
lui (T). pu:nllui! 下 来 | beilluzil 下 去 :| peu'lu:i! 
dut (GE) Ipuznidu:t? 进来 | heitu 进去 | peuirdurt' 
Li i 回去 ， 进去 
thu:n' (H) |pu:n'thu:n'. | heilthuznl 出 去 | peu'tbui:n! 


: 出 来 回去 ， 出 去 
peu! (E) jpuznipeual 回来 | heilpeual 回去 Mec 











这 些 合成 的 趋向 动词 ， 其 中 之 一 词义 已 经 弱化 了 。 如 heil- 
kha:n' “EK”, 其 中 的 hei! 已 经 弱化 ， 主 要 意义 落 在 kham 
E». PLA, na! (f) heilkha:nl (上 去 ) hwous ( 山 ) “他 上 山 
去 ”这 一 名 话 ， 也 可 以 译 成 “他 上 山 ” 。 试 比较 na! (fi) hei! 
CA) tsha? GE) kop! (RM) “他 去 买 东西 ”， 《去 ” d 

是 两 个 连续 的 动作 。 E: 


















i 
合成 趋向 动词 跟 单纯 趋向 动词 一 _ 样 ， 既 可 以 作 谓语 的 主要 成 1 
分 ， 也 可 以 用 在 另 一 个 动词 之 后 ， 表 示 动 作 的 趋向 。 例 如 ， ra 
` fa! hei'lu:i! nom? aip?” pa?, m: 我 们 下 河 去 洗澡 吧 。 peer | 
我 们 TF. RR o c5 2 7 
^ fik' heiilu:i!l AFAL 
Z FR 、 . Mu epus EN | 
上 面 这 些 合 成 趋向 动词 中 除 wg 外 前 后 两 个 成 分 也 可 以 
。， 蚌 倒 过 来 ， 构 成 下 面 这 些 合成 趋向 动词 ， m S l 
p. pr ode f. de. 
"x pun! (k) hei! (去 》 pew! ( 回 》 
—————————— MÀ ——À—À— 
dua? GD d dua*purnimx x dua*hei 过 去 | dua*peu . 
khá: n! (上 ) kha:n'purn! 上 来 | kha:n'hei' $| kha:n!peu!! .- 
AE 上 去 ， 回去 
ju: i 《CTF) .luziipwzn! 下 来 | iuzilheil 下 去 | luzpeu!. - ` 





. 下 去 ， 回 去 - 

diu Gb duit pwin A x 4u:trhei 进去 $u:t'peu! . > 
S 进去 ， 回 去 

thun H) |thuznlpulznl 出 来 thui: n! hei! 出 去 | thuznlpeual : 


出 去 ， 回 去 
peu! (EJ) | peullpulznl 回 来 | peualheil 回 x DANS 


* um D ECC "AA A —— 
. 20 + M "E 





putke€M70 c. 








〈 表 一 ， TOTEL EDR, 并 且 多 用 


于 祈 使 语气 。 07000 os le 


OG Eme WEM T 
XG—mümA, REIDURBHEUR. REPERA - 


。 .重合 的 形式 是 AABB， 只 有 极 个 别 的 词 用 ABAB X. Din. 


' enlaur jou? gou’, tai'tai* feit, | pe A TIS | 
小孩 别 跑 BE €- | : 
na! phe:k'phe:k? pha?, 他 个 子 高 高 的 。 
他 高 高 个 男人 
isha:p! fi:k? non02nonzninimni0!。 担 子 挑 得 摇 播 摆 摆 的 。 
kuInl nei? phe:k'thaui?-phe:k'thau??, 
-路 这 高 低 o m R c 
这 条 路 高 高 低 低 的 。， - : 





“一 般 单 音 形容 词 之 后 ， 可 以 带 一 个 登 音 的 后 加 成 分 ， 表 示 各 


种 不 同 的 程度 或 性 质 。 例 如 ，khazul (K) Uniurzn: “ 白 白嫩 嫩 
的 ”， kha:u! (Á) tsen.tsen! 有 » fou? Ed ok*ok? 
«ji eigy" , | 
- 有 些 单 音 形容 词 前 BSIDUR—A Rr 与 词根 相同 而 韵母 为 
-u ， 声 调 为 第 工 调 的 音节 ， 表 示 “ 众 多 ”的 样子 。 例 如 : ku'— 
ko:k? (H) “一 i—i” khu'—kha:u! (K) ER 
的 ” E 
形容 词 通常 是 受 程度 副词 或 形容 词 、 代词 修饰 。 Pp 某 
些 能 愿 动词 可 以 用 在 表示 性 状 变化 发 展 的 形容 词 之 前 ， REED 
AREE SERT 例如 : 
tshai! nei? ka phe: k he, " 这 棵 树 不 能 长 高 啦 。 
树 这 不 能 高 "hr Poe qu 
f : 。21。 














”表示 比较 关系 ， 在 形容 词 与 后 面 的 名 词 或 代词 之 间 加 介 A 
dus “过 ”， 如 果 后 面 不 出 现 比较 的 对 象 ， 则 在 形容 词 之 后 加 c 


.tsukit’ ne S 表示 程度 最 高 ， 在 形容 词 之 前 加 副词 
| vans, tuf 《最 ”。 例 如 ，.… "E ME. E 
"meu! phe:k? dua? hou!, `- 你 比 我 高 。 

nei? den! tsu C kit?, -这 个 比较 好 。 . P 


这 H^ —ÀA | 

na! vatu! log, ^— 她 最 大 。 

HE X Bo MN 

ura? tui? tsek'kek' - - 谁 最 积极 ? 
E 最 积极 

«quo 代 d 


代词 可 以 分 人 称 代词 、 ERRIME x. 


，1. 人 称 代词 .人 称 代词 分 单数 及 复数 两 类 ， 第 一 人 称 复数 又 


分 “排除 式 ” 和 “包括 式 ”， 


“第 一 人 称 hou, de 我 fa An e 咱们 


第 二 人 称 meu! 你 meui'ta! 你 们 
第 三 人 称 na 他 . khun! 他 们 


E 第 二 人 称 的 复数 其 他 方言 都 用 单 音 词 ， 通 什 tau ， 白 沙 


tshu!, PiJj saut, ŢI tshau'。 


此 外 ， 人 称 代词 还 有 pha tsau 、tsu:n i veigisaur | 


“自己 ”， uytho:y CX", aj! “AR” 2 hilma? “A” 


等 。 这 几 个 词 都 能 作 主语 及 宾语 ， phastsaul , tsu:n'tsau? , . 


verp'tsau? 和 u:g'thorg, 还 能 用 在 人 称 代词 之 后 表示 同位 关 
f am, hiim 常 作 定语 。 例 如 ， © x E 
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A amo a 











pese e u hou! phastsauls khu:g!'gweui!, 我 自己 知道 。… 
J "e uM cL 


fal u:g'tho:g? vu:k? tsuj kuin! heile. ， : - 








p | A XX 做 一 路 去 

M O ”我 们 大 家 一 起 去 。 -ee 

i. nei? kog! arul。 这 是 人 家 的 东西 。 

b 0o 这 .东西 人 家 a 

E. plop hitma log tà? : 某 某 的 房子 大 吗 ? 

E | l 房子 RA 大 Ro 7 nik. 7 
| 2. 指 示 代词 “指示 代词 有 nef x” GEH), haut «gp” 
> i Chig) : ma? «3p». (Qu 18) š ui? gwai* «un? 以 及 由 nei2、 


haw? 跟 dop, hi! “ 象 ” 构成 的 合成 指示 代词 dog'nei*, hi'nei* - 

— «XE, A” , dop'haur, hi'haut “那样 、 那 么 ”等 。 um- 

gwai', nei? , haw? , mè 可 以 作 主 语 、 宾 语 、, 定语 及 状语 
.. QuOgwai? 不 作 状 语 ) , dog'nei', hi!nei* 和 dop'haw?; hil- 


to. hau 除了 作 主 语 、 定 语 、 及 状语 之 外 ， 还 能 作 谓语 。 例 如 ， 
| | nei? kog u?ra*, . XARAK? 
s E 东西 谁 : 

& meu! tson? mat, . KERE, 

你 坐 BR. 


hou! ai? deu! do:i! baut, ~ 我 不 要 那么 多 。 
我 不 愿 要 多 WO A E 
: ^ pna! dop'bau* o? “他 是 那样 的 吗 ? c 
他 那样 吗 
指示 代词 作 定语 一 般 要 在 中 心 词 之 后 ， 如 果 在 前 就 变 成 主语 
Ta G é 
tui’ nei gwei. — ix XE, (nei? 作 定 语 ) 
， KF 这 E f ee 
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nei? tui? gwei’, l ei FEED. 





这 水牛 肥 dE ri i 
plon? haw? pa:n', MERT: (haw? 作 定 语 ) 
房子 那 新 2 
haw? plop* paint, BANRT. ( haw? 作 主 语 》 
z PF Ko- 


如 果 指 示 代词 和 名 词 之 闻 还 有 数量 词 ， 指示 代词 仍 是 定语 ; 
2o nod NDS man! “是 ”， 则 指示 


TN Im. 例如 ， 


nei? tsu? homi tshia? re:k? tha: i’, 
这 .一 ”个 * * 8S 
这 一 个 字 难 写 。《〈 作 定语 )》 


nei? man' tsw? hom’ tshia’ re:k? tha: i. 


一 一 一 一 


这 是 一 个 . 字 难 .S 
这 是 一 一 个 难 写 的 字 。 TE: |» 


指示 代词 还 可 以 用 在 人 称 代词 或 疑问 代词 之 后 ， 这 时 的 指示 
代词 意义 已 经 虚 化 ， 只 有 加 强 语气 的 作用 。 例 如 ， 





© mew! nei? khwei? vu:k? i me?he?? | 你 想 干 什么 ? 
你 这 要 做 ma 7 


hou! nei? 4au*gu:g! mew', R 是 你 ao. , 
我 Z, SERO 你 ， 


ran? 44g" F WHRUAZM. SM. TROU, mr 
可 以 重 登 。 例 如 : 


ran? tsu:n! tshat? tsu? homt, Ta 每 人 买 一 个 。 : 
每 个 X.— 个 


O 这 说 法 可 能 是 受 汉语 影响 的 结果 。 
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.ran2ran2 tsu:n! u'a:u! mu? o: 1p nat, 
每 每 个 人 m & in E 
每 一 个 人 都 喜欢 他 。” en on 0 87 
na! dau? pha? o'tsitp' ran'ran! hwan!,. | eft 
他 二 个 学 习 .每 每 X o 
”他 们 两 人 每 天 都 学 习 。， IE i am 
O 3. 疑问 代词 ”疑问 代词 有 ura! “ 谁 ”， mehe “什么 ”， 
ra? «gp. infi" DAE ra? 跟 doy! “ig”, tshi! "MT 构成 的 
合成 疑问 代词 dogira* “怎样 > ，tshirraz “ 何 时 > 等 。 0 
ra “ 谁 ” 可 以 作 主 语 、 宾语 及 定语 。 例如 ， 
ui ga? la: is ru:k? taf dur? hjo: n? tshai! f 
H E 5 在 :” 梢 B^: 
RAAHIA4SÉ: EÐ > 








~ mewt kop? ui?ra?? 你 找 谁 ? 《 作 宾 语 ) 
你 RO E | 
haw? vein wera’... 于 是 六 的 衣服 ? GERD. | 
X — 衣服 E 0 — 5... | 


me?he? “什么 ” 一 般 只 VERIEIUEN. din, 
^ mew! khwei? tsha’ mežhe?? CENA TEN 
”你 :要 X HA 
nei? tshai! me?he’? 这 是 什么 树 ? cf x3 D 
-这 £c WA. 
me?he 一 般 不 作 主语 ， 汉语 的 < 什么 最 好 RE 多 说 成 
kog! me?he? vazu! den! 〈 什 么 东西 最 好 ) 。 
ra? ^WB, df" m 可 以 作 宾语 、 定 语 及 状语 。ra- 作 定语 时 必 
须 和 数量 词 连用 ， ACEBWELMI. me AN 
后 。 例如 ， i E 
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meu! heit ra? ; . MATEA (《 作 宾语 》: . 


:你 去 Wm o 
ra? tsw? tsu:n! hunai lan ai 
B 一 ^ . 姑娘 o2 0 ÀX 


- 哪 一 个 姑娘 漂亮 ? EW)  . 
dozi! nei? taiu?  ra?? RATKAKL ( 作 状语 ) 
ox 长 哪 , 如 何 
a 一 般 也 不 作 主 语 ， 汉语 的 “哪里 有 水 ” 黎 语 一 般 说 due 
ra? tsau? nom? (EWEEK) $ nom? dw’ ras 《水 在 哪里 ) 。 
dop'ra? “怎样 ”和 tshiiras“ 何 时 ”多 作 状 语 用 ,, dog'ra g- 
放 在 动词 之 后 ， tshi'ra? 必须 放 在 动词 之 前 。 例 如 ， 
tshia? nei? thazi? dor! ra? 这 个 字 怎样 写 ? 
Ego 这 K 怎样 
meu tshi'ra? hei'peu!? — - BEQUEM 
你 何 时 ”回去 
疑问 代词 通常 是 用 来 表示 疑问 的 ， 但 在 表示 省 指 或 不 确定 的 
事物 时 ， MEE 例如， 
Wras vu: m ku’ wora’, 各 人 做 各 人 的 。 
EO 做 (的 ) 谁 l c, 
' tshau* dain? ra? dain? ra? den?, 限 到 哪里 哪里 亮 
照 “到 Um SB x : 
tsau? me?he? gan! den!, . 有 什么 都 行 。: 
.有 .什么 "m 好 


DAF NU Vou. uw eee mS Weg 
1. 基 数 和 序数 “ 基数 词 包括 tsheu* 。 tsu? “—” , tau’ 
—" , fu! “Z” , tshau* “四 ”，pal “五 > tom! “X”, 
thou! “七 ” , gouw “A? , faw? «JL? , fuit *-F" , gwain’ 





- 


e 2 o 














ms ` gu: :nl "— , va: m? “up” 等 。 = 


H. T. 万 ”后 面 的 时 候 要 用 tsheul 。 例如 ， qe 
isheuP, tau’, fu. —,. —, = fuit? tsheur? Il 


v a -— 00 x ta 
e * — 1 -— y n -~ vr nd 
一 一 -一 





: Er iau? gwa:n! tsheu*D … . zi- ANE an m 

T 2 BH E xd E E To. ma : pts i 
"1 ; ERES «B. F, y” 之 前 要 用 tsuz 。 例 如 ， ， E» 
: |: tsuj? tsu:n! uaru! —^ X tsu? khui: tshai! 一 棵 树 - 


tsu? gwain? 一 百 , tsu* gun! lag! khai! . -FRA : 


| Hep secco o =F ROS 

i 此外， 还 有 一 个 la! 也 表示 “一 ”的 意思 ， 只 用 在 “十 、 

百 、 T. 万” 之前， 前面 不 能 再 有 数目 ， 后 面 还 必须 沸 次 一 位 的 
. 数目 。 例 如: 


E : la! fu:t pa! = fu:t? pa! oL 
PE UT 


mE | UC et gwa:n! dau? fuit? = tsulz gwain! dau? fu:f 一 百 二 十 
ns aom GA good SUR SER GSESS 


T JM M 表示 序数 的 方法 ， | "E 
E (3 (10 用 gwow “ 头 ”或 tsheu* 4 一 "表示 第 一 , 用 thuy 
O O ARP RRRR, M thom “中 间 ” 表 示 第 二 至 末尾 之 前 一 个 数 
EH. Bib, pha*tsheu? B] ^X", pha'tshug' 即 “ 最 末 的 一 个 
| JL" ，phasthoml 则 兼 指 “ 老 二 。 老 三 ………>， 中 间 的 所 有 
区 子 。 汉 语 的 “第 二 、 第 三 棵 树 ”， 黎 语 说 成 “中 间 那些 树 ” 





- © 只 有 们 方言 罗 活 土语 这 样 说 ， 大 多 数 地 区 都 在 “一 ”之 前 加 “ 零 ” 字 。 
> 027e 


一 ”有 tshew fi tsu? 两 个 说 法 。 单独 使 用 或 者 在 +, 








T3 


" BD pha? 加 数目 字 表 示 序 数 。 例 如 ，， 


Te phajar* dey : 第 二 等 . 


老 二 ” :等 - 
pha?fu? li:n? 
老 三 £ 


sca 


ZA: 


老 五 


pha*gou! tu* 


. pha?pa! dui? 





在 美方 言 和 东方 基 境 内 的 们 方言 罗 活 土语 用 兄弟 排行 Me . 


BA. 


第 五 队 ， 


(20 ) 近 年 来 大 部 分 好 区 都 借用 汉语 的 序数 词 词 头 “第 ” 
doi? ， 后 面 的 数目 字 也 用 代词 。 例 如 - 


do: i'pau' : 


”第 五 ( 黎 语 的 “五 ”是 pa! ) 


do:i?bo:i? qui 4 A8 ORE AT 是 gou) .. 


(5) 计算 日 子 和 纪年 ， 黎 语 也 不 用 序数 词 而 是 用 十 二 生肖 
— (QR. HS. ALES D. AL HR 5. P. Ho RE “日” 
或 “年 ”构成 合成 词 来 表示 。 | 


pou?tiu! & 4 
年 鼠 


pouztuis 44. 


年 牛 
pou'tsan! 虫 年 
年 (GR) 
pou2pous3 f$ 4 
£o 70 


2. gu 表示 概 数 可 以 用 以 下 几 种 办 法 ， 


poutag A4 


pou'tsheui? 鱼 年 

年 ( 鱼 ) 
pog? — Z4 
年 〈 马 ) 


“pomat 人 年 
.年 (和 A) - 


' pou*nok? iE 


fp 


pou'khai! $Æ — 
年 鸡 


poutthet' 狗 年 ， 


- 年 ( 狗 ) ; 
pou*pou” 猪 年 
Ho 


(OLD 在 “十 、 百 、 千 、 万 ” 及 某 些 量词 之 后 加 za! ig” 


或 者 在 数 词 之 前 加 lo:p” 


MHo Pán: i 
» 28° E 


“HJ”? , lo:p' 和 za' 有 时 可 以 同时 使 








ERN. d, 








AP 。》 例 如 : 





- bou? nei? tsau? pa! furt” za? dun! plog 。 
村 这 有 五 t * 户 BT 
” 这 村 子 有 五 十 多 户 人 家 。 | 
‘tsu? hom! m an, RSR, 
一 ^ & 8 - ' 
d$uk'urg! nei? lo: p fuit tom! pod be’, 
000 ER 这 约 十 K :年 gn 
这 姑娘 大 约 有 十 六 岁 了 。… 
tsu? lay! pou! nei? lo:p’ d gwa:n! 2 kin* 
一 只 Box - : -BoR F 
这 头 猪 大 约 有 一 百 多 斤 。 O ea ON 
《2) 用 tsuekit “一 点 、 一 些 ” ，tsuethoml “一 部 
分 ? kei! “U? 等 词 表示 不 定 的 数量 。 前 两 个 表示 不 定 的 数 和 
量 ， 能 直接 跟 名 词 结合 〈 也 可 以 作 主 语 及 宾语 ，tsuekit .还 能 : 





”. 作 补 语 》，keit 表示 十 以 下 不 定 的 数目 ， 一 般 用 于 “十 、 百 、 


千 、 万 ”及 量词 之 前 。 (“十 多 个 ”说 “十 余 个 ”不 说 “十 几 


tsui?Pkit! kop! nei? ta! ten! 这 一 些 东 西 不 好 。 c 


一 些 KE 这 不 好 M 


. kw? mew! den! lati? tsu/Pkit', —. 你 的 好 看 一 点 ox 
“(的 ) 你 8. 0X .一 点 PIE IS i 
,  meurta! tsau? kei! fu:t ^ hom!, fa! man? tsau? fuit” za! 


你 们 “有 A 十 ”个 RUBRO S 4. * 
' hom!, .你 们 有 几 十 个 ， 我 们 只 有 十 几 个 。 全 
x ^ E 


tsau? kei! tsu:n! warnt pun’ be!, 有 AAA ei : 


Mu PL TES DRE 
(8) 用 一 至 九 中 的 任何 相 邻 的 两 个 或 三 个 数目 字 表 示 。 但 
“9. 




















dd 和 perd 不 习惯 单独 连用 。 例如 ， 


dau? fu? hom! . ”两 三 ZA. fu? tshau* hom! 三 四 个 . 
人 E =Z 四 T - 
; tsheu?P dau’ fu? hom! ”一 至 三 个 . ^ - 
node xcu. T J 
; fu? tshau? pa! hom! 三 五 个 07 
三 四 五 4 
(六 ) E a 


量词 分 名 量词 和 动量 词 两 类 。 AR HDULA RR E 
MEMAR Er ISSELERUS NE RR, E : i 
1. 名 量词 ， 
(D 一 般 量词 T 
如 Toni 4 个”， tsu: n! 4 个 、 位 ” 3 lage 4r» " khu: jg « gg", 
fan? «fk? 等 。 | THEE 
|J (2) 度量 衡量 词 这 类 词 大 部 分 是 从 汉语 借 来 的 。 如 
mou? “H” , do! 4X", tshitu* “R”, da? 《 石 ”，kha? iur; d 
kin? “F”, pu sy 4 两 ” 等 。 : PS 
(8) ESSEN 如 khop' 4g", rora | 
等 。 
2. 动 量词 如 fa:i “下 、 A kazi? “ 回 、 k, M", kum 
“ 趟 、 遍 、 顿 ”等 。 
a AEBRABAA EKIN, 如 人 jo EGG 
M tsu:n' ， 动 物 必须 用 lag, LXGLAUHS fan! ， 裤 子 必须 用 ` 
bja 。 动 量词 的 用 法 普遍 性 较 大 ， 一 个 动词 可 以 用 几 个 不 同 的 
， 基 词 来 表示 不 同 的 “ 量 ”， 一 个 量词 也 可 以 和 不 同 的 动词 结合 。 
如 thari* “4f” 可 以 说 thari? tsu? fazi! “ 打 一 下 2” ， 也 可 以 说 
tha:i? tsui? ku:n! «TI — dj" 3 kazi’ € C 遍 ? 可 以 说 zuři’ 
。 30° 


OM o XR P T 
* n 





x : 


tsu? kazi? “看 一 遍 ? 或 pho: tsu? kazi“ 赔 一 遍 ”， 等 等 。 


“” 某 些 名 词 可 以 用 作 名 量词 , 如 war! 49g", tshia! 44”, thai 
““ 桶 ”等 ， 动 量词 则 没有 这 种 情况 ,汉语 的 “看 一 眼 ”、“ 砍 一 刀 ” 
» 等 说 法 ， 黎 语 一 般 只 Jik“ S—T". 4 砍 一 下 ” ums e 


RUTEODR. FARIU AAT L. “内 只 ”等 时 ， 在 


.— “量词 之 前 加 ran? 44", fg ran? tsuin! ru? den! “个 个 都 好 ”。 
(0o ME A9. BT Wien um i. oci ad 
”用 。 例如 II P E | 


， 每 年 都 回 家 一 一 趟 。 
保定 一 rar pou? rur pei! ATE sut kuzn!, A 

- 每 -年 :都 ， 回 :家 AOA s: 

BE pipa za! pa:ul! plor? ur ku:in!l, `- 
.” .年 年 E i 家 一 ri 


同 语族 诸 语 言 (如 壮 、 布 依 、 侗 、 E, 水 、 毛 难 等 ) 的 量 


. 词 经 常 单独 用 在 名 词 之 前 ， 多 语 的 量词 不 能 这 样 量词 前 面 必须 
有 数 词 才 能 修饰 名 词 。 例如 . 


. hwous phe: k? dat.. 山 很 高。  Chwow ZEW 
2o 4 s 8$ R, Ua " 
^ (sur hom! hwou* nei? phe: k7 dat’, 
一 ^ ui 这 -高 ft. 
这 一 座 山 很 高 。 (hwous 带 量词 hom! RES t teur?) 


”在 一 定 的 语言 环境 里 ， 量 词 与 数 词 结合 后 能 作 主语 和 宾语 ， 


指示 代词 修饰 它 时 ， 可 在 前 也 可 在 后 。 例 如 ， 


tsu? lag! gwei’, tsw? lag! lei*, 一 只 肥 , .一 只 瘦 。 
一 R. E x E an aa a 





© REN *H? 不 能 用 作 量 词 。 s. ] 
| TL 











* 


*^ran* pha? dem aau homt, -` | BARRA E 
每 -位 要 — ^0. 


hou’ nog? tsau? dau? khui:g* ne”, x ARRA. 


> R RORE 二 dÉs 这， p 
-或 ， hou’ noig? tsau? nei? 4au? khu, Ser E ; 
A KR. 有 这 二 ER k i 


"opus BARN, d p. Pu 的 意思 。 
GIUNTA hom “个 ” lay “R” SEERDEN 《如 ， 


蛋 、 果 类 、 鸡 、 LUN 和 牛 、 E: biis ) 之 前 ， . 表示 数量 。 pun! 要 跟 


数 词 结合 后 才能 修饰 名 词 。 pun' 后 面 不 能 再 加 别 的 量词 。 例 如 : ， 


. tsw? pun! khai! = fuit” lag! khai! .. « EMT 
-十 只 v4 R X E. à 
dau? pun! tui? = dau? fuzt lap! tui? - ,二 十 闫 水生 
二 十 只 水 牛 二 十 .只 水 牛 | 
fu pun! zuim! = fu’ fu: hom! zu ml 三 十 个 要 | 
三 + 个 E EI +t 个 OE 2 
pun! 相当 于 fu: t lap! 或 fu: U hom!, 但 fu:t” lag! khai! 
不 能 说 pun' khai! ， 前 面 还 必须 加 数 词 tsut' 4—" , ik Ui Hj 
pun! 和 一 般 的 量词 一 样 ， 不 能 单独 和 名 词组 合 ， 尽 管 它 本 身 具 
有 “十 个 ”或 “十 只 ”的 词汇 意义 。 
动量 词 和 数 词 结 合 后 能 修饰 动词 也 能 放 在 动 记 之 后 作 补 
M. Bin: MP P 
"tsu hwan’ fu? kazi a: p, 
一 R 三 次 “洗澡 . | 
一 天 洗 三 次 澡 。 (fu? kazi? 作 aip’ 的 状语 》 
- Ws tsuz hwan! a:p' fu? kazi’; a 
一 X RZ 次 oc 
一 天 洗 三 次 澡 。 u ka:i? fF aip" T 
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` + 
Pick 
poo 


B 
p PER 





"1 E c OS AS 


dE", kom? 《就 ”等 。 


《又 、 却 ”、tshwsla* 《原来 ”，nau?* “到 底 ” 等 。 、- 





(了 副词 5 Ma "e 
副词 可 分 下 列 几 类 ， 007. | TN 
1.。 表 示 程 度 的 ，varul “最 ”， pai*ja* EN 非常 ， 
SK” , gunn?ke? “Ejn” , lo:p?vai* “恰恰 、. 相 当 ” Si 
2. 表 示范 围 的 ，9an “都 、 也 ”，ru gg”, man’, noin, 
R, R? 等。 i AN 
S RORIS, Khu a3”, ta 《已经 ; nau? “Rj”, 
khwei?, ku? “HE”, fait? “正在 ”， , gom. i j n “就 、 | 
LATESAN doni. ulom “又 、 LN 
thon? “HEH” $. : "E: pus "I" 
5.。 表 示 语 气 强 调 或 转折 的 ， khomz， kuaa a om? . 
6.。 表 示 否 定 的 ，tal “R, jous “ 别 ” 等 。 
”副词 能 修饰 动词 及 形容 词 。 程 度 副词 一 一 般 用 来 修饰 形容 词 ， 
其 位 置 多 在 形容 词 之 前 。datr“ 真 .很 ?，datrdatr “十 分 、 很 ”, 0- 
part 《“ 极 、 非 常 ” 既 能 修饰 形容 词 也 和 piema, BAREA 


须 在 形容 思 或 动词 之 后 。 例 如 ，- m 
' pa! vaiu! dep, da ju e E 
他 最 .好 E dE 


] , nom? nei? lo:p?vai* fou*, 这 些 水 相 当 热 。- 
水 :这 .相当 A - HU 
hwou? nei? phe:k? paisjas。 这 : di & " Tes 


idi rs iX 高 d 极 . Da Eae : ion i T 
na! pai? pai?ja?, ARMARE M 
«55 R > a C i 


win uic, ari ii aos 
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语气 的 作用 。 例 如 ， Peor 
~ pou! nei? vaiu’ gwei* pai'ja’, Gu ER. 7 








猪 这 .最 E BFE 


,范围 副词 一 一 般 是 用 来 修饰 动词 的 、 XAR HEN. LE 


Am oc 2E up 
: hou gant hei! tsa:u?, -Ràkifü.. Ladies 
我 也 .去 ,打猎 . ; 


008 ^ BBE 他 - 


^ na! man? Gino: 9 tsau? tsw? tsu:n! phagu: ijt. 


他 .只 p ru MP 


z 


~ 
Re « 


mew’ khu:n? hei'peu!! pa!, FANE 
-你 先 ， 回去 m. 
" dui*tsa? na:u* pew! thuin! ap, 


-队长 Wo oH 从 mO 777 7 


er Du 


队长 刚 从 地 里 回来 。 
VUIK7 bati? gom? wa:i? khu! hou! 83 。 

-做 o9 就 ”告诉 对 我 啊 

做 完了 就 告诉 我 吧 。 . 

' dain’ ma? fan! laii’, : ABERE 
到 那里 便 . 见 å - " 


Lic 


‘da:n’s khwei? tshop', fan! fa? fun!, 
到 将 | BR BH 天 mu 


TEE ETT CE ii UIS Dol. XOU les 


m $34 ec 





ERG 


ran? tsuin! ruf tshim! na!, 每 一 个 人 都 相 信 他 。. 


他 只 有 一 个 弟弟 。 Sepe 
PERIERE AER Ges RP MEER. Pan., 





- CT ad TWEEN (M C en 
~ t l m 
a 





, vak” ba:is, kom? hou! wen? thun!; - =., 
-做 ， 完 就 R 没有 idi 9. 
做 完了 ， 我 就 没有 说 的 。， e E 
表示 重复 连续 的 副 记 主要 是 修饰 动 词 。 例 如 
lom? tshag tsui" ka:i, f nu 一 次 。 | 
SOBO. BO — o X U- E dug Med 
tshat” gei' tshaf/ nalu? lom! tshat” — ` 
p Ek ORO XOR ğ 
S EXEXSXX4S |; 


thor? CTAR MERDE R ERTAN j 








: 相互 作用 。 例如 ，- -" | 
E . meu! Mme? phi? Sox? der Do 





-你 愿意 - 交换 互相 . 不 - 
meu'ta! jou? tha:i* gwou* tho:n’, 
cdd]. HS Ho X EB 
o 你们 别 互 相 打 OX D X. 
khun! tau’ tsuzn! zu:is dag! zuzi? tsha! thorp?, ^ 
sí 他 们 .二 个， 看 - 脸 ， OB Emo 
. 他 们 两 个 互 条 看 善 。。 D y 


表示 语气 强调 或 转折 的 副 志 要 用 在 动词 之 前 ， 有 时 还 用 在 名 
子 主语 之 前 。 这 类 副词 出 现在 复句 里 一 般 能 起 关联 词 的 作用 。 例 


- 





HE cus S ee tuhr LOU GUN. x 


ran? tsu:n! kwula? 0:p7 touskok7 verrn'tsau, 
每 个- 必须 : X ,祖国 .自己 
每 个 人 必须 热爱 自己 的 祖国 。 ” 0v 
alu! nau? poik’ na! vu:k’ me?he?? - 
人 家 SUE 抓 ” 他 - 做 什么 
-， 人 家 到 底 为 什么 抓 他 ? 





. 
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$u:k'pai?Pkhau* nal bazi? log', om* Wen nai aru! deul i 
x ^X 他 已 经 大 93 没有 A. E ; | 
V XJALEBKXT, HESAE,; 《长 篇 材料 ) | 
hou! dau! meui! ba:i? peur', tshui?la? mew’! dui? nei, > ! 
“我 以 为 你 已 经 回去 .原来 你 dE. Xo 070 A 
我 以 为 你 已 经 回去 了 ， 原来 你 在 这 里 。 - 00 "T 1 
à 





| “ 黎 语 的 副词 一 般 不 能 重 登 ， 租 伟 方 言 的 抱 显 土语 (如 黑土) | 
绝 大 部 分 的 副词 都 能 重 登 。 副 词 重 琶 后 有 加 强 语气 的 作用 。 罗 活 
PRE pai ja ^B" , dat “很 能 重 登 。 例如 ， 


+ 


”保定 一 -dagi mewt ga: :ns paitjaf- pai?je?, E LS E. rat rts . 
k -你 a: 极 极 E MON DSL P | 
O 你 的 脸红 极 了 。-， . 


Rl KEENE, 
你 ” 别 别 . 去.， d LEE. 
~ bou! riri? heit, c REE (REER o 
| 我 也 也 Eo 
QU iE dg. Qu ' TE m js 
. ESTA DESEEN, fI. MERO SER. EE 
只 连接 分 句 的 三 类 。 
1. 能 连接 词 或 词组 的 .如 ui . khuy pauk “和 、 跟 、 
同 ” 一 般 只 能 连接 名 词 、 代 词 及 动 宾 词 组 。 例 如 ;.: o0 
e M AXES. 
OB Xo 3S UR 伞 6 n 
meui’! khu! na! un daujgu:g! T APARRA 
“你 ”和 他 Eoo RR B 5: 
. tui? khu:p! la}? ta? nuik” kwa:p! tshia!, . - 
. 水 牛 会 A m.m du. .车 . 
”水 牛 会 章 田 和 拉 桔 。- -— 


Th 
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Ls HR. mH" e 例如 ，: NOVEL H 











有 了 时候 ， 这 类 连词 可 以 重复 使 用 ， 即 可 以 分 别 加 在 每 一 个 被 
”连接 成 分 (必须 是 宾语 ) 的 前 面 。 例 如 ， 
fa! bou? khu! pou! khu! khai! khu! ep’. 
我 们 养 和 .. 猪 m 鸡 和 E. 
我 们 养 了 猪 、 鸡 和 鸣 。 | 
hou! deu! nurk? nei? nuik’ haur, 
OR 要 和 这 和 EJ : 
“我 要 这 个 和 那个 。， 


00 oi Dur 2d AM RETES AM 但 只 VEE ERIX | 
些 例子 。 例 如 ，“ 
l pai?za! tsok” nuik’ tsha?, pha?za! tsha? a uk tha: P. 
, BR, X, .和 8 父亲 S m dw 
ZARKEAN ZARRA. po» 
*s khu! 还 可 以 作 介词 〈 详 见 介词 一 节 ) Qs ， - 
-有 少数 副词 在 一 定 的 场合 具有 关联 作用 。 如 oms 的 原意 是 - 
4 又 、 却 ”，40: 的 原意 是 - 2t RENE e. 








^^ pha’gu:y! na! phe:k' om? je | ABEARRERA. 
no * 9 e & ， 高 mH Xe X i 
Eros -4durk'u: zg! nei den'muin! do:i? gwei 
“姑娘 这 . 漂亮 ME 胖 
- 这 个 姑娘 漂亮 而 且 胖 。 | 
en?laui* nei? ra:u! om? gait. l A RLZ, 
小 孩 这 笑 又 23 É 
2. 能 连接 词 、 词 组 或 分 名 的 " ishu’ (isha?), tshujnau* - 
“还 是 、 或 者 ”连接 动词 、 形容 词 、 nux qum deus 
系 。 例如 ; | ` 
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mewt’ tsau? tshw? wen? - pt 有 ? » gis 
-你 有 还 是 SS ; 


ku:n! nei? laj! tshui? plaw’? 过 条 中远 还 是 过? 2 


路 X 远 ' 还 是 近 

mew’ khwei? gwa’! tshail tshui*nau? bjut tshu: 1p? 

你 -将 要 种 R 还 是 : 挖 

你 种 树 还 是 按 坑 ? AA I NP 
3. 连 接 分 名 的 ”如 han? “因为 , i: nzuis < 因为 > » toszi3 
所以” la? “假如 、 如 果 ”; thom! aÈ, TÈ”, takom’ 


. “不 然 ” 等 ， 多 用 来 过 接 偏 正 复 名 ， 联 合 复句 一 Bc c dui 


《 例 见 单 甸 和 复 旬 一 5» 
HtA 


介词 跟 动词 很 近似 ， 但 不 完全 相同 。 PRA (1) 动 


词 可 以 作 独 词句 及 作 请 语 ， 介 词 不 能 ， (2 ) 动词 有 了 时 可 以 重 


. 登 ， 介 词 不 能 ，《〈8 ) 动词 后 面 能 加 补 语 ， 介 词 不 能 。 所 以 尽管 


”大 部 分 介词 都 和 动词 相似 ， 我 们 还 是 把 它 另 立 一 类 。 
介词 通常 是 用 在 名 词 或 代词 前 面 ， 组 成 介词 结构 作 动 词 的 状 


语 或 补 语 ， 个 别 情况 是 作 形 窜 词 的 补 语 。 根据 介词 的 用 法 和 特 . 


点 ， 黎 语 的 介词 可 分 如 下 三 类 : 
1. dw’ “Æ” , khu’ “3t, fi” , thum! “y” , tho:p', 
^ khom? 4E” — 由 这 类 介词 组 成 的 介词 结构 通常 用 在 动词 之 后 作 
状语 。 例 如 ， B EE CN 
| .tsu? hom! derg? nei? tshaj? dw? ra^ n | ; 
一 ^ GME OA o X -在 B 
XX — LUE ERE XT 


` pew’ dain? plop? hou! ri:n! khu! mewt, 


EC8C XR BON Cd. l5 | 


natem E i 


2, 88* 














^ mew’ pun! thurn! raà?'?  " a EADE RT 
”你 来 HM mo 
ka:u? tshi'hau*? ‘ phur:n!za! fa! kom? bou? thozp” pout 


2 ORO UNO ERRE R 和 连 E 0.2 
be'。: 很 十 的 时 候 我 们 就 连 猪 也 养 了 。- l 
T- | 


|: . mew’ dew? tshaitfizk khom? kw? bou! pun! ta'? i 
你 g. 扁担 x (的 ) 我 "x ^ 
你 连 我 的 扁担 也 倍 来 了 没有 ? ts a 


- 


Ey 在 知识 分 子 及 干部 的 口语 中 ， 尤 其 是 用 黎 语 翻译 汉语 的 时 
CO 8S 这些 介词 结构 几乎 都 可 以 用 在 动 闻 之 前 。 例 如 


R M dur P kis ptor » KERETI. | D X se 





A 在 Wo 工作 





: ^ hou? khu! mew’ tsau? PkP. i 我 对 你 有 意 
我 对 你 有 ER. ' i 
: mew! thun! ra? tsui? dan? kuin! kba:n! 和 p 


你 K GB 一 条， 路 Eod. 


RABE EU. O as n9 s in 

E na! tho:p' (或 khom?) tha? gan! ta! la? kom? hei'peui!, 
S DE RENE Eod 不 吃 ,就 ”回去 
他 连 饭 也 不 吃 就 回去 。 


.ur «p, nim? 4j" , ia! “被 ”，gorm! 42, ME", 
deu! “把 ” 由 这 类 介词 组 成 的 介词 结构 通常 用 在 动词 之 前 作 
RIE u ”有 时 候 也 可 以 出 现在 动词 之 后 。 例如 ， 

na! rantguit' uig? enflaust kwotry! tho: 9. S ENTIS 

他 AR 和 d BB NB 

他 经 常 跟 小 孩 玩 。. ET 


j , $39* ` 











mew? toig? uig? ui??ra?? - AREE? 
-你 EBRE E o TA 
. niin? pari? nom? hei!, ERA D 
035 这 — dB X —C 
 phaj'gu:! na! ia! pai?za! tsha?, 他 的 弟弟 被 母亲 名 。 
弟弟 他 OR 8 
"na! gorim? za? kain, ^ fig T. - 
他 被 蛇 R à i l 
dew’ tsu? hom! wa:u! tsho:n* dw? tshol。 - 
. im 一 个 pi a 在 桌子 ' 
“把 一 ARER TES E ra 


这 名 的 dew' 作为 介词 是 比较 勉强 的 。 T 很 » 用 «e + 





式 ”， 汉 语 的 “把 + 宾语 + 动词 + 补 语 ”的 格式 黎 语 说 成 “动词 . 


+ 宾语 + 补 语 ”， 如 “把 碗 打破 ”说 成 that? waiu! pho:n? (T 


) 。 这 名 的 deu! 也 可 作 动词 “ 拿 ” 解 ，deul tsuf hom! 


wa:u! tsho:n* dui? tsh? 〈 拿 一 个 碗 放 在 桌子 上 面 ) ， 这 就 可 
以 看 做 连 动 句 。 但 由 于 汉语 的 影响 越 来 越 大 ， deu! 有 被 用 作 介 
词 的 趋势 ， 所 以 这 里 我 们 姑且 也 把 它 当 作 介 词 。 — 

3。 dam? 43)" , jat, tsok 《向 、 到 、 从 ”，duas 《过 ” 
由 da:n? 或 jat’) tsok’ 组 成 的 介词 结构 通常 用 在 动词 之 后 作 补 
i. Dim | | Bunch. eos 


mew! gou? da: n ra?, hou! hwo:n! darn? ra?, 


“你 d AB RG oS Wo 





你 跑 到 哪里 我 追 到 哪里 。 "- rm | 
: meu khwei? ke:k’ me?he? tsok? nei?  . | . i 
你 将要.， 找 .什么 .向 .这 o e 


你 到 站 里 来 什么 NO som 


NT i " 











0 关系。 例如 


| 如 ， 








tsau? hwan! kom? pwin! tsok” plop? fa! aè.. ' ‘ i- 
”有 日 子 (时 间 ) X 向 .家 RMM.. ; 
OUESREUARTIRORUN, 


" dua 组 成 的 介词 结 5 构 用 在 形 窜 订 之 后 作 入 表示 比较 


» de 

4; rin? na! dep! mui: T. dua? kw? mew", 

O Tod BUE  .33 WDRO [o 
她 的 裙子 比 你 的 漂亮 。 07707 277 7575 774 
hwan!nei* kha:i? dua? ui? phan?, o 今天 比 昨 天 冷 。 l 

“今天 冷 过 ER : xs 

RAUS UR - om 


. Hig kw’, » da: n^. le", dua’, Jari, la? ESLA, 
分 述 如 下 : E 
50]. ku 是 表示 令 民 关系 的 结构 助 记 ， xig - - 定 在 
pope 
nei? ku ui wdra?  - aean, tea smoar 
这 (的 ) # oo 
- kom! tha:i*wa:n* kw’ tog!kok?, D bš 是 中 TA 





:地方 8 202050 中 国 E. 
如 果 表 示人 有 者 的 名 记 重复 出 则 ku 可 以 不 用 。 P 


~ kog! nei Kop! u?ra?? . 这 未 西 是 谁 的 ? 
东西 这 东西 dE 


… 所 有 能 作 领 有 者 的 代词 和 名 词 ， 前 面 都 可 以 加 上 ku, {8 


^. 是 不 能 用 “ku + 代词 〈 或 名 词 》” 作 修饰 语 。 因 此 ， 只 能 说 : 


jou’ pat? tshias amt, ^ 别 拿 人 家 的 书 。 ^ 
B & Ë 人 家 : 245 


e 4] » 





Cca jou? paf ku? arul。， 别 拿 人 家 的 《 书 )》。. 
0 . 8] 拿 (的 ) 人 家 a SE aa 


不 能 说 ， j z n 
: | jou* pat' tshia? ku aq" j 3| & AX dh. DOCE ME 
2... 8 £&.959 (的 ) 人 家 i UE E 


2, ua w 加 在 动词 形容词 或 词组 之 前 ,构成 助词 结构 ， 


^ 这 种 助词 结构 可 作 句 子 的 主语 、 宾语 和 定语 等 。 例如 
uj lop' fei', wê en? gou. QOAES eic 
(的 ) 大 © (的 ) d. 跑 
: bou! khwei? tshat’ ui? ga:n?, OAEERH.. 
OR 将 要 X DE 
nei? kop! w? la?, — 这 是 吃 的 东西 。 
— dX 东西 (的 ) 吃 
= w? bo:k' nom? haw? phe:p' me?he?? 
(的) ik 水 R. 名 字 什么 
那个 打 水 的 叫 什么 名 字 ? : 


| 有 时 u 也 可 以 加 在 革 些 名 河 之前， 这 些 名 词 和 :组合 后 
在 意义 上 有 了 一 定 的 变化 ， 相 妆 于 一 个 形容 词 ， 这 可 以 看 作 是 名 
辣 的 一 种 活用 法 。 例 如 ，. … -…、 


khau? . 姐姐 ur khau 做 姐姐 的 ， 大 的 
tshug - EE - w? tshut * EH, 幼小 的 : 


3. dain? dain? 原意 是 “到 ， 用 在 动词 或 形容 词 之 后 作 结 
构 助 词 ， 连 接 后 面 的 补 语 。 例 如 : 


nal raru! da rak” mom"sba, “他 生得 流 眼泪 。 
他 = 到 流 眼泪 oos € - ' 








W «425 


+ : h 
? 
- è 
ML RUNE 7 TRIS ^ 





hwan!nei? fou? da:n* thu:n! nom*wom?, ai. 


* 
p 
| OSR gd S og." 





. 今天 热 得 出 省 。. l 
. hwou? nei? phe:k? dain? ui?ra? ru? ka? kha: nl 。 
ow) 这 高 “到 dE A ETE 
REQESREKTE 007 
uc 用 dain? 连接 的 补 语 只 VeRO, MARA IE 
m USAME, BU. k | 
| | pou! nei? gwei? da: n? ka? fei!, xx ea kd. 
Ho R E, 到 REE - 
4. leig? 结构 助词 ， BASE AREA 


cmm B | 
| MN RENT na! go: :ms tsu? phiin? ka? le: let? ui? phan? €— :nD 
| “他 得 到 一 dme XU - ER E 4 
E ^, .' na thok? du? daru? ma, 5-5 us oc 
, ^ 他 跌落 在 山 B a ver 
A" S 4*5 T1— 一 把 昨天 他 弟弟 在 山上 委 失 的 此 刀 。 
: p o dw? nei? tsau? kei! mou? muin’ lein? ga! aaar la:i* 
P i 这 有 n 种 BT "nd ZR M 
j hauf, EGAL Ae D ARR T. us 
EN » E 那 | i - : i i 
'5. dua? dua? 原意 是 “过 ”， peaz AtS Bj isl, 
表示 动作 的 经 历 。 例 如 : | un 
wra? bei! dua? bak'kig'? © Te 
iE 去 过 北京 
hou! lazi? dua? na! 4au? kaii’, 我 见 这 他 两 次 。 
我 见 过 :他 … 二 :次 - 2 xe nta 
i à SEEN 














(6. deP 用 在 动词 之 后 ， 表 示 动作 的 试行 。 例 如 ， 
”zau! hou vuk lam. ”让 我 做 做 看 。 


让 我 做 
mew! bi! tsha:p/ la:is。. 你 试 挑 挑 看 。 
你 d KA .- - 


T. 1a 用 在 双 宾 语句 中 指 人 宾语 之 后 ， “表示 承受 GF RA. 


、 子 成 分 一 节 宾语 部 分 1 0000 00 LE 
|^ 00 € BAS NI M. 
语气 词 有 以 下 四 类 ， : ; 
1. 陈 述 语 气 词 如 lo! be!、ve! m. hen tsu! (tso! TX 
. ru? 等 。 T 
lo', be! 是 一 般 的 陈述 语 气 i 相 当 F 汉语 的 uy» 或 
«W[" , lo! 表示 说 话 人 有 意识 地 告诉 别人 一 件 事情 ， 或 者 所 S 
a 望 的 事 已 经 发 生 或 即将 发 生 be' 表示 一 般 的 陈述 语气 。 例 如 ， 
na! berk?” kwa:k' hei! ap! vurk’ kon! be!, 
4h ^ do WX S X 田野 I 了 
他 拒 着 钢 头 下 地 干 活 去 了 。 
7 fa? fun! lot, FET. 
X W.T i : 
* tui? la? muin? be!。 FEMT 
水 牛 吃 稻 子 -了 


vel (vil ) 是 带 有 解释 、 说明 意味 的 陈述 语气 记 ， 相当 于 汉 


语 的 “的 ”。 例 如 ， 
hou! pu:n! nei? kerk? kun’ ve!, : ET 
R 来 i R R .的 . 


© ARI 1 WISIN, FERSIN. 
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ai? han? mew! thua? vi. > 不 ， 因 为 你 是 骗 我 的 。 
不 月 因为 你 Wo Wl 0 o 
na' gwai? foii? hou’ vel, , 他 不 是 我 (的 ) 权 权 。 | 


Re XC & 我 的 


pe 表示 比较 肯 ca m ac 
告诉 别人 一 件 真实 的 已 经 有 生 的 事情 或 者 表示 自己 的 决心 
用 he 。 ffi. Nds iz zd : 


mor 
iT IX 


hap?nei* fa! ta! dog! tshi'bau? hel, d 


现在 RIR R- 从 前 O ud $ | 
en 


g. 


fa! gan! ta! tuin? meur he’, EDT foh. $4 


我 们 也 不 B 4 
na! bazi? pew! hel。 AES Hen. 
她 ”已 经 bd Ho 


* tsu' (iso!) 表示 肯定 的 陈述 语气 ， 大 至 相当 于 ELE) te 


Teao 它 后 面 还 可 以 再 加 一 个 语气 词 。 例 如 ，， 


na! dom! ta! waw? tsu’, T ,他 还 没有 起 来 呢 。 


m pe Lu A 
,.  ma'$ou tu. — 4& GE) an. 


6 


他 . 活 w. , 

` lai! tsu, GE) TO 
- tsau? tsu! pa3? ., |: (CR) dA 20 4 Me 
.有 EE 


ru? 表示 婉转 而 不 十 分 肯定 的 语气 。 说 话 时 语气 比较 温 和 。 i 
例如 ，、 


:ta tsan? den! ruf, - GARS : 
不 k HE .i 


: E 多 
^ * 4, 0 m" 
e ; * 45 * 


4 


NO E MS 
E 











hou' ta! lazi? me?he? ru’. 我 没 看 见 什么 呢 。 ^ 
CR A OR mA 46 7 5 0 c* 

. 2. 疑问 语气 词 “ 如 ho*, joù, o*, hjo* (< hiho) , hw 

haw, ne? aP), 3905  tsur* ra ve、 pa?, Vipaz、 tsui?ra? j 
(tshw ra?) 等 。- 人 i: i P 2 E 

(^ Che jo ot, hj 表示 一 般 疑问 和 疑惑 的 语气 ， 凡 是 对 某 

ue m ANTE 
.过 ， 都 要 用 ho’, jo’, o°, hjo*, ifm. i 
mew’ tsau? 4ozi nei? ho?? - ” 你 有 这 么 多 吗 ? . 
你 有 ££ XB . i 2 
na! ba:is tshok" jos? ARTIS 
他 已 经 病 g - 

` vutk! donine 让 epo ve Ear 
做 . 这 样 g 





ote 


mew! hei! ywa:f’ pha'gu:p! peui!, ——1wa:t' — tp! 
f^ zu ”弟弟 tu GM .弟弟 ， 
v peu! hjoó? . AN 
|l m 5 7. 


poe c NU TN 
jou? vo:n! tshai! nei?! — jou? voin’ tshai' nei? ho*? 
9S 砍 — m 这 HB dX R ,这 四 
HERRA 一 一 别克 这 棵 树 双 ? c0 
| buf, hau? 表示 疑问 的 语气 ， 用 于 有 疑问 代词 的 句子 里 。 
filu 7 TN 





meu kon! ui ra? hufj > ^ dd 

你 . 找 ” WE E 
khun! 4u:k'o! vu:k? me?he? haut] ETICA 
他 们 学 生 做 .什么 Fo l 


-46e | | | | E * 





d. 





ne (ni) , je 表示 疑问 的 语气 ， 相 当 于 汉语 的 “ 呢 》。 例 
na! khweis tshu? ai? ne'(ni)3 :他 茱 意 不 愿意 呢 ? 
他 愿意 ”还 是 不 愿意 SX 2 5 2o i 


' mewt! riin! khwei? vurk” dop’ ra? det 


你 Ho BE OR XB w 


20 你 说 该 怎么 办 网 ? 
^. tSuPrajvel, pa^, viipa’ 表示 疑惑， 对 某 事情 不 能 HE, 
但 估计 又 有 几 分 可 能 的 语气 。 相 当 于 汉语 的 “《〈 可 能 ) — a 
的 意思 。 例如 i: i UE 9 
hannei? tsau? pa! diim? tsi: tsuaeyrasvel? MT 
现在 有 五 .点 " 吧 d 
- XEWRARTTÉDT >.’ 5. t. 
^ gwai? na! pa?- 不 是 他 吧 ? 0< 6 0o 
”不 是 他 "X uu rur 9. 
donineiz vi!pa?? . .- Rue ] 
”这样 B ,- 


Gur? Chara?) 表示 反 诺 的 语气 。 例 如 
”eull dau'man? hau? kw? mewt tsui?ra?? , 
你 o 以 为 35 — (的 ) 你: 吗 

你 以 为 那些 是 你 的 吗 ? o a e 
mew? pla:u! tsha’ tshui'ra?, tsho:n? dw? nei? rw? . 
^ — "Qi RA . B. 放 “在 这 都 
”ta! lanP “你 里 了 眼睛 吗 ， 放 在 这 里 都 看 不 见 ? 
AM : ESI xt NE. . 
3. 祈 使 语气 词 如 a, pa, re? (re!) 等 。 
(o! og. ERFT BALRERGT. Dm . 


BELLE VA 








' u?hau* pwin! toz’ a^. 0 ”明天 来 玩物。 
明天 .来 X | 

di hou la^ plon’ a’, SATIN. 
AF 我 (助词 ) BF , ied aeS 
pa', re? (re) 表示 要 求 、 »5 egest. Bin 
fa? khwei? tshop’ bet, él ieu pa't 

X WE m T E+ E 

ARET, BREUI 


twi bou! tshaip” pat —— RAEI Y 
给 R. 98 "m > S i 
, pha*tshew’® fei! zun? tsuiPkit? re! ret} . 1 
X Ho E dX 一 点 L3 
”大哥 ， 走 快 一 点 吧 ! 07 0707 05 707 0007 


4. 感 叹 语气 词 如 hol, o', a' 等 。 -— l 
表示 感叹 的 语气 词 一 TET 
' tshok' dat’ ho't da l 
HE 很 mi o Y : 
hwou* nei? phe:k" o't- . ETT 
山 这 ”高 O8: 
uiptho:p! jou? ri:n’ thun’, hi:g'zai! al 


大 家 BM 说 mo mo W o 
os N MM NE 
w (十 三 ) 象声词 £i i 4 (3001 cad GE 


“家 声 词 可 以 分 两 类 ， 一 类 是 表示 答应 或 感叹 的 词 -AEE 
拟 自 然 界 种 种 声音 的 词 。 两 类 象声词 的 语法 特点 不 完全 一 样 。 感 


- 
* zt og Mart $ E 


- ` 网 3 : EM 
Q kA REEL RLECIEIETHISRRIE,. RRETESROUB. 
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E 充当 定语 、 状 语 和 宾语 。 初 如 ，、 


3 


ORE HR, BRITTA, E kx. 
例如 ， : ; , 2 
^ai aitzol, log! hwo:t' dat ho | ^ AAKI 
EI 大 BR RAW `. l 
ewt, hou’ tswu®fan? kom? pui mH. 
K R 一 会 儿 - . 就 IM m ee 
Bo &S—RAREU 2 0 00 0 00 000 IU 


ge Ue qvo d ee M ca 


(C2 BÉERURIAUCEROSIIEER ZA, Ra, < 


.277:- pa! ailzal aw dd ua dU A2 7077 8 
(CB WE dA | bs 
mew! gaim! na!, a 'kom? ewt,’ 你 间 他 ， 他 就 答应 。 
o R A 他 他 .就 X 


“ 奉 声 词 虽然 也 能 独立 在 句子 之 外 ， 但 但 主要 还 是 用 在 条 了 之 内 
na! pleual thizu! bom, Arran- 一 声 。 ce 语 》 
" d. 听见 声音 rm f 
ka:t' ro:p! pe:ts—pe: i-us T. 
.青蛙 mp o g. g K 
“青蛙 咯咯 咯 地 叫 。 〈 作 状语 ) 
.nan fan! pleui! bo:p?bo:p? thi:u! lo?, ` 
~ e E 听见 ghom : 声音 9 . 
Eod iu LE 


pr i i he uye Cus Eno 词 的 组 合 


pius uos E 
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动 宾 词 组 、 补 充 词组 、 主 谓词 组 。 "mc 
《一 ) 联合 词组 | MEUS A 


两 个 或 两 个 以 上 同类 的 词 连 在 一 一 起 ， 可 以 构成 联合 词组 。 在 


”联合 词组 中 ， 词 和 词 之 间 有 时 用 连词 ， 有 时 不 用 。 名 词 和 代词 用 
不 用 连词 都 可 以 ， 动 词 和 形容 词 一 般 要 用 连词 。 但 两 个 友 音 的 动 
忆 或 形容 词组 合 时 则 不 用 连词。 例如 ， 


pai? ph .. 父母 ” .. mewt khu! nat 你 和 他 “ 
母亲 父亲 和 他 
- v tu khu! niu! 水 牛 和 黄牛 khu! khai! khu! ep? 3 f% 
、 xt 和 黄牛 f, X» A. 9S 
| .. heifhhei hnurplu:ry! 来 来 去 去 . 2b 
去 去 ”来 来 - pu TEE 
rolp? tshw? keit . 总 还 是 炒 
者 .还 是 GO 50 06v 
. phe:k'phe:k? lon'log! TARAA 
Q5 高 .高 大 大 
` — phe:k? om? log! .高 而 且 大 
“高 mE X 


phai?nei* phai?hau? phaisma? . E 里 m. . 
这 里 那里 那里 - 


名词 和 名词 、 tou NM 
式 是 连词 加 在 每 个 被 连接 的 名 词 或 代词 之 前 ， 这 种 格式 只 能 作 宾 


E, 作 主 语 时 ， 头 一 个 名 词 或 代词 之 前 不 能 加 连词 。 
(>) 修饰 词组 . P 
“两 个 或 两 个 以 上 的 词组 合 在 一 一 起 ， 其 中 一 个 是 中 心 词 ， 其 人 


是 修饰、 I E EE ES DEAD 


三 种 ， 


。50» 





OMA RRD 为 中 心 的 SEA RUINA. 名 


pr E 








é- "T 





” 词 、 动 词 、 代 词 和 数量 词 。 名 词 Vai. SHOE A8 
时 放 在 名 词 之 后 。 例 如 ， | | 


plog’ pam! 新 房子 re ge? 、 “K B. PD 

房子 Bo c 房子 ER 

plog? khuishui2 会 议 室 -> plop? hou! ET BT 
OB :开会 > 房子 我 


a EIS Cu EU 
UM plop (SP) “小 房子 ” 。 数 量词 修饰 名 词 时 必须 放 在 名 


” 词 之 前 。 如 :tsw* (—) hom! (A) plog? (房子 )“ 一 所 房子 ”。 
”以 量词 为 中 心 的 很 少 ， 一 般 只 有 数 词 和 指示 代词 可 以 作 它 的 修饰 : 
， 语 。 如 ，4daus (Z) hom! 《个 )nei? Gà) Gaii ma? ( 那 ? l 


fu? (c) hom! (4) “WER”, 
从 汉语 吸收 过 来 的 新 词组 ， 其 结构 和 汉语 完全 一 样 。 因 此 ，- 


名词 、 形 容 词 和 动 记 修饰 台词， 增加 了 中 心 词 在 后 的 格式 。 D 
^o. 如: | l x i 


a4 - na: pmi: n* kop'te. T ARAM 
2 NCBI XA 
. . kan?bu! o!hja:u! Te Cae 
干部 学 校 å 
^ hiu2tiu2 daznazuzn3 — -R sx B E 
优秀 党 m. au 
; atp'tek? tu:n?ke! — 红色 专家 | 
, tetain? ki?u:i? | « 生产 计划 
dE ees. 计划 


oltsizp7 vu:n?kiin! ,… 学 习 文 件 | 
学 习 文件 > ' 


nac E de b RH ERM R 


oSls 








» 


—. 词 ， 名 词 、 数 量词 和 动词 也 能 修饰 动词 。 双 音 或 登 音 形容 词 、 代 


词 修饰 动词 时 ， 可 以 在 动词 的 前 面 或 后 面 ， 单 音 形容 词 、 副 词 、” 


(. “名词 、 数 量词 及 动词 修饰 动词 时 ， 一 般 在 动词 之 前 * 例如 ， 
修饰 成 分 可 前 可 后 的 ， 


ETE EE. vuk 快 快 做 vurk” zun?zun?. BÉ 


OW S : 做 B R 
. dop'nei? vu:k’ ‘这 样 做 7 vuk” dop'nei? ”这 样 做 
6 A 这 样 B Dh " Lo : 这 样 : ^ ^ g " 
| 修饰 成 分 在 前 的 ， i 0 
oe ta] vuk? EA 、: khum? vuk , CRX 
慢 做 | . 05. 做 - | , 
.tshai! vuk 木 做 的 C daus kaji? vutk? 做 两 次 
1 . l ^ l 做 l | 一 " 次 ` 做 
e ramut rino ZA AME E VEU 
& di. e 


Le 以 形容 词 为 中 心 的 “能 修饰 形容 词 的 有 副词 形容 词 、 代 
词 ， 某 些 表 示 形 状 的 形容 词 可 用 名 词 修饰 。 副词 和 形容 词 修饰 形 
容 词 时 ， 通常 都 放 在 中 心 词 之 前 。 例 如 ， 


tuf loy — XX ^ den lg ”好 大 
最 大 ， 好 大 


“只 有 少数 形容 词 和 副词 让 在 作 中 心 词 的 形容 词 之 后 。 例如 ， ies 


log! ba:nthoz 一 般 大 logt doy tho: uy LEX 


大 相同 , -- 樟 ， O 00 大 相同 ,一样 ， 
log! dat'dat f . lop paisjas ^ > 非常 大 - 
大 很, 十 分 E 


.- RORBUSMHENDERERIHLAEEAENIUR. Ps 
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| log ras 、 o 大 “网 eit O RAK“ 


.大 m. Ao. 
log tui &BAA | 
大 水 牛 oc CREE ce 
(E) 动 宾 词组 o 050 t 
3b RIAL RD Ri, 代词 、 dina HHR: 例如 ， 
" tehaf khai! (7 买 鸡 >- tshat? ma - 买 那 只 | 
(X 9" 770. E 
. 人 tsu? lap" X—£É ^ op! la ` 喜欢 吃 
EE S S XL MB 
(m) 补充 词组 MEM pas CE! 


补充 词组 包括 动 补 词组 和 形 补 词 组 两 种。 动 补 词组 由 动词 跟 


> 说 明 动 作 的 趋向 、 结果、 数量 的 补充 成 分 构成 。 动 词 、 Pide B 


数量 词 可 以 作 动 词 的 补充 成 分 。 Plán: . 


，feit duit | 走 进 | rim dent ^ 修理 好 7c 
E xXx: . BE 好 
zuzi? tsu ka:i? .看 一 -次 l 
看 一 次 


形 补 词组 有 两 种 ， 一 种 是 巾 形容词 上 说 明 形容 词 的 结果 或 数 
量 的 补充 成 分 构成 。 动 词 、 形 容 词 和 数量 词 可 以 作 形 容 词 的 补充 


.， 成 分 。 RE A a 因此 形 
. 容 词 和 补充 成 分 之 间 多 用 dam? fj" 来 连接 。 例如 


1 


E * kha: it n : nan! HERR phe: :k7 fu? tshi: u? 高 于 -Å 
ts Sc -RH - voe s m X 
gwei? hen reik'muin* RRRA- 
op 到 o 看 5 d 
Eh IER. AUSTRAL 前 面 的 形容 词 
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说 明 后 面 名 词 的 性 质 状 态 ， 后 面 的 名 词 补充 说 明 前 面 形容 词 所 指 


的 方面 与 范围 。 这 种 词组 可 作 谓 语 或 无 主 名 。 例如 ， 


^ tau? ha! | 43 na! ta:u* ha!, | 他 腿 长 。 T 
长 B > “他 长 BB 
tshok' du:k' 头痛 hou! tshok! 4du:k?, “我 头痛 
OB. c c . 我 : Hu X i Em 
loy hwo? AX. lop! hwo:t? be! AANI 

“大 BM. OU 大 风 mW - 

. lai ku:n! ^o A o lai! kunh dat? lo!, 路 真 远 啊 。 

BR oo p qe M EE 
(五 ) 主 谓词 组 | e á 


| CEWWI KA ARAR, Mn 
+ tshi! pa! vu? č 和 狗 叫 的 时 候 o 


RGI GA Le ix "ems QUE S 
, hou' la:is na’ gou?, .我 看 见 他 跑 。 

我 见 他 xm l 
. au! riin! na! umn?, — 人 家 说 他 勤劳。 
- 人 家 说 他 Xo. 


“各 词 + 动词 ”和 “名词 + 形容词” RURAL 
构成 主 谓词 组 。 如 tf (CS) ben! ( 飞 ) 有 “《 飞 的 岛 ? 和 “ 岛 


飞 ” 两 重 意 义 ; tukup 〈 姑 娘 ) den'murn! 《漂亮 》 可 以 认为 
是 “漂亮 的 姑娘 ”也 可 以 认为 是 “ 嫩 娘 漂亮 。 在 一 般 情况 下 ， 


这 种 词组 单独 出 现时 ， 宁 可 理解 为 修饰 词组 。 如 果 后 面 有 语气 词 
或 其 他 成 分 ， 则 属 主 谓词 组。 在 一 个 非 复杂 谓语 的 句子 里， 它们 


属于 哪 一 种 词组 往往 决定 于 它们 在 句子 里 充当 哪 一 种 句子 成 分 。 


一 般 地 说 ， 作 主语 、 谓 语 或 宾语 时 ， 多 为 修饰 词组 ， 作 其 他 句子 


成 分 《主要 是 作 定语 ) 时 ， 可 以 是 修饰 词组 也 可 以 是 主 谓词 
Oo 54 * 


E 组 。 例 如 ， 





hou! tseui! lom! tat? ben!, 
X 射 中 — S Xe (eo dp o7 | 
TUM PX, Caf! ben! 作 tseu!. 的 宾语 ,是 修 侯 词 组 。)》 
na! 4uik' uy den'hwo:k', - > ] E : 





她 是 聪明 的 姑娘 。 Gw: k'u: E ten'hwo de ns TE 
fi WR. : ea 


- nom? matu! dep'neis, 

水 HS TH C 
”流动 的 水 干净 。 (nom? mazu! fiy, Ré dia.) 
~ nei* riin? 4urk?u:p! lop. . 

.这 AP k. Ko 


S T CLEA RERA E M 


是 修 你 词组 。) 
nain! nei? pan! mum? tuk’, 
“月 这 A ET RAO OOo, E 
这 个 月 是 稻 子 成 熟 的 月 份 。 (muim? twk? LI nam' 的 定 

QUO D | | 


t4 4 


= 


”地 的 久子 可 以 分 为 主语 和 谓语 丙 部 分 。 另 外 ， 从 名 于 里 词 


与 词 之 间 的 关系 看 ， 还 可 以 分 为 宾语 、 补 语 定语 、 状 语 。 宾 语 
是 动词 的 连带 成 分 ， ee 定语 是 名 
词 的 连带 成 分 ， i > 2 

Cord 
主语 在 谓语 之 前 。 名 词 、 代词 MOORE RR l 
55 。 


m 





O 组 可 以 作 主语 。 RAM 000000) ED DE 


paisza! bai? thuzn! ap, ^ dS X TXXT, 

母亲 BÉ 出 BĘ >o ovo 
hwan'nei* fu* hwan? nam' "i 今天 初 三 。 a 
- phai?pherk? gam?, - ens 





GR Jr go a: 
meul! hei! ra?? E*ERLD * ss 
你 mc 


tsu? hom! lo:p? bet. | -ABT 

=o AE T o 
` w? gain? man’ kw? hout. . ， 红 的 是 我 的 

(的 ) 红 是 (的 ) 我 . 

meul khu na' gan! man! tho: j'khun! boit: 

你 和 他 都 是 朋友 o R 

你 和 他 都 是 我 的 朋友 。 a 

nom? tsa0” gan! yan! reik’, nom? tsar? fou? pan! rezk’, 
0.0, K. A R,” R KX. K Ñ e. 坏 
Tas 水 太 准 也 不 好 ， KARETE, 


主语 通常 是 “ 施 动 者 ” 或 者 只 是 被 陈述 的 对 象 在 某 些 情况 
下 ， 主 语 也 可 以 是 “ 受 动 者 ”。 例如， 


. te ga! ba 中 ia lor。 SSTE ERAT. 
: Hi Ef] 已 经 得 到 了- 


ee TAN OL Cd uin. ai AA 


语 的 位 置 上 。 主 语 是 “ 受 动 者 ” 的 句子 里 有 时 候 需 要 加 介词 
ia' “IE? , goim? «被 、 受 ” 和 等 ， 表 示 被 动 。 例 如 ， e : 


. ma! ia! am” phoz'phep, ”他 被 人 家 批评 。 
他 被 -人 家 “批评 000 0s 0 


, * 58? 











khai! nei? goim s pa! kaiņ? bel 。 
鸡 这 被 59. wo .了 - 


上 面 这 两 句 中 的 “ 施 动 者 ” 在 柳 语 一 般 不 能 省 略 。 因此 ， $ 


CNET MT ERR dan 


be' ou ME ， 施 动 者 au! ` RE qid : 


; D MELDE LU CS us v 


(— iB 语 
谓语 一 般 是 在 主语 的 后 面 。 动词 、- 形容 i. + 词 、 " i 代 
词 、 合 成 指示 代词 及 一 些 词组 可 以 作 谓语 。 例 如 ::、;、 


l khun' anzlaun ‘gou? bel, 孩子 们 跑 了 。 
他 们 wx AR 了 E UbU s f 

" pha*tsheur" un? be, . X EU. MN Qu 755 

i na! te'tsaj*. 他 是 社 长 。- X EU UN E M f 

niu! dop'ra?? .~ 黄牛 怎么 桩 了 ?2 0 7775 o | 
KC ERE -- E E E 
vei? mew’ khirul tshur lo? —— EE 

EX 你 蓝 ”还 是 7 g A M S 
你 的 衣服 是 蓝 的 还 是 黑 的 ? C 071 07707 


kwaik’ nei? ai? tsan? den! ku. ^ 
S od 不 上 骨 太 ， 好 88 0.7 0007 
”这 把 钢 头 不 大 好 使 。 | E. 
` pou'dua? fa? ra:n*, EAT. HN ME. 
去 年 天 O8 a 
nei? w reik,- aian ` l 2 
这 (的 ) 坏 A , 
”在 特殊 情况 下 ， 否定 副词 ， ta! ag 也 可 以 作 谓语 。 例 如， 
“57。 











du Ik’phaĉma:in" nei? ta! be!| . 这 个 男孩 不 行 有 1 [P 
3 B 这 不 啊 . S 
DEBRIS R AH ET WR 他 和 的 关系 可 
分 下 面 儿 种 。  -« . 
"ae tag) 谓语 是 动词 性 的 和 有 
， 时 候 主语 是 谓语 的 “ 施 动 者 ” 或 “ 受 动 者 ”， SUN 
语 陈述 的 对 象 。 i 
: (2) 谓语 是 形容 词性 的 ， 主语 和 谓语 的 关系 是 撕 写 关系 。 
(8) 谓语 是 名 词性 的 《包括 名 词 或 名 词性 词组 及 名 词 或 名 
词性 词组 前 面 带 判断 动词 man! ^ «jg» 2 Rar “个 十” 两 类 )， 
主语 和 谓语 的 关系 是 判断 关系 。 
(mx doo oc 
”宾语 一 般 是 在 动词 之 后 。 ARARA, a. 动词 、 数 


i TEA 例如 ， 





， dulkrol sáui tshia?, Co 学 生 念书 。 E 
学生 £7 * . 


hou! dew’ nef, . 我 要 这 个 。 
”我 要 x 
dunk’lau? nei? oip” pai’, TE TEX, 
孩子 这 X 9m 
fa! tsau? tsulz homt, . ` RNA- ts 
.我们 有 一 -个 v 
hou? o:p' ror? da!, UTE T 
R €x " f 


^ umfthony! ru? pleull na! w’ rim, 大 家 都 听 他 说 。 
大 家 都 Wr 他 (的 ) 说 ”- .. 





” nef? man' w? den’, ”这 是 好 的 。 | 
“这 UE NDW ans 
58e js: 

















-~ 汉语 的 “ 双 宾 语 ” 句 ， 歼 语 的 次 序 是 ， 动 词 一 -~ 指 人 宾语 
在 指 和 宾语 之 后 要 加 一 个 助词 la* ， 表 示 承 受 。 
”例如 ， (例句 下 加 直线 的 是 指 人 宾主 ， 加 浪 纹 线 的 是 指 物 宾语 ) 





pha^dau? tuii! phasgu: n la? dau? hom! tshom!, mi, 
S H 给 ”第 第 (助词 ) 二 ^ B 
哥哥 给 弟弟 两 个 果子 。 ges dne qe 
kog!te! bwat? fa! la?” fan! tsu?lurk', 
公社 E 我 们 (助词 ) RF E 至 米 、 
公社 发 给 我 们 玉米 种 子 。 M 7 
| mew! tun! hou! la? thun! dai', . KRAF. 
.你 a 我 (助词 话 ROO. ETA 


| Pe uu AMOR e 
COT e 以 后 有 表示 帮助 做 村 事 的 意思 。 例 如 ， 


, hou! to:k’ meu. la? ve:p'. : 我 WARE. 
&..HK .你 ” (助词 EX En 
na! thau? fa! la? piu!, 他 帮 我 n Kk ^. 


A A “我们 (助词 RF (d y 


当 “ 指 物 袜 语 ”在 说 话 者 和 听话 者 双方 都 清楚 而 省 略 了 之 、 
后， 助词 la? 仍 保留 在 指 人 宾语 后 面 。 例 如 ， | 











站 
e 
4 : 


^ Bou tur zy meu! le*; | 我 给 
我 ”给 Od OD E 
, hou! tshag/ mew’ 'la*, .. 我 帮 你 买 去 。 
R X 你 (助词 ) QUU 





OM HERE RARO e dr RURU” ISO. 
上 可 以 杰作 "3B e REI e VHC mo RO + RD" 
“的 格式 ， 如 上 面 的 
,。59 。 














koy’te! hwat fa! ; jas fan! tsw®luk’, 007 
公社 发: :我 们 (助词 ) 种 于 7 EE * a x 
也 可 以 说 成 >， : EN guo pun e ; 

. kog te . hwat” fan’. tsw®lu:k? tuu! fat. | 
公社 发 WT E To f RM. 
"(qua do l [us ji 
IER \ 出 现在 动词 和 形容 词 之 后 ， 表示 动作 、 性 质 的 结果 或 


程度 、 趋 向 、 数 量 和 范围 。 2) ial, ER, 数量 词 和 一 些 词组 可 


. 
| 结果 补 语 人 
iR. 例如 ， | 
' thai? dant Er " ion tha* fui! RATE 
4*3 死 ” Ao R X 


当 补 语 为 词组 时 ， 动 词 或 形容 词 和 补 语 之 间 要 有 一 个 助词 
dain? 《到 ”来 连接 (形容 词 后 面 的 补 语 多 表示 程度 ) 。 例如 ， 
|. kwaig dan? "thui n! nom*wom*, E BH TH. . 
d .&À. 到 出 - 汗 

doi! dain? ka? kha:?, ` SRATH. 
“多 BH TEX ” . 
2. 趋 向 补 语 有 一 些 动词 后 面 往往 可 以 加 上 pumi aR” p 
: hei! 4K”, pew! 4[n]", lup! *[n]. 3&", dua? WE", Kha:n! 


^E" , hui! ap” , du! GE., thum! 《出 ”等 词 作 它 的 补 


请， 表示 动作 的 趋向 。 例 如 ， 


gou pwin! ‘igk > gou? hei'. Jj ' gou? pew” 跑 回 去 


'gou* lup! WE- gou? dua? 路过: gou? kha:n! WE- 
gou? lui! :路 下 gou? du: 跑 进 gou? thun! 跑 出 
s. m e f | 














在 上 面 九 个 作 趋向 补 语 的 动词 当中 ，dua “过 ”， khan 
4 p? , tut. GE” 三 个 词 的 后 面 一 般 要 带 宾语 。 Bim C 
a? tsun? dua? tsw? dan? ta:i?. Gt - RN. 
号, 过 = 一 条 .水 沟 E 。 ` 
tshazm! kha:n! hwou? ma?, dam SEE 
d 上 wu B 
gou? duit? plon? z 跑 进 屋子 里 。 , 
-E 进 -* 房子 -… : = P gpa i 


i T E 


ee 例如 ， 


na! ba feii hei! bet,” ` “他 已 经 走 去 了 。 T 
他 已 经 走 去 I 5 c 

meu! tshi!ra? dew! tshia? lui? pd 

-你 HH g 书 dB 
2 “你 什么 时 候 拿 书 回来 ? oC 


z.. f tsha:p’ tsur fitk? kan? pu:n!。 ok- R ke 


$5 一 id E X* - 
na! fei! Iwi’ nom? be, . 他 走 下 河 去 了 。 
-他 ETT OH T | 


这 几 个 能 作 动词 补 语 的 趋向 动词 互相 结合 合 EE 


- ”成 趋向 动词 也 能 作 补 语 。 例 如 


© mew! khu:g'gweui! ra? tsu? dan? nom? ma: en peuiduis mu. 


你 . 知道 : 哪 一 条 HB o 回来 
4“ 你 知 ( 道 ) 哪 (一 一 ) 条 ( 河 ) 流 回来 ? ” 《歌词 l 
tsuzn3 duapuiin! re?] ` 跳 过 来 EI. 


Ek 过 来 m 
HU tir wol “向 、 到 - .去 ”构成 的 介词 结构 也 可 以 


。61 。 








。 作 动 词 的 趋向 补 语 。 例 如 、 
- meur hei! tsok?” ta oH °` &SABABE RA: 
你 去 向 外 祖母 妈 ., 


metu! khwei? kog? tsok” ra?? 二 
你 : KE È 向 uw. 


E 数量 补 语 T T ENE 后 说 明 动作 的 次 数 和 
”延续 的 时 间 。 时 间 名 词 pou “E”, nam! ^ H" , bwan! “日 ” 
等 跟 数 词 结合 〈 nain! 要 跟 数 最 词 结合 ) 后 ， 也 可 以 作 动词 的 补 l 


^ 语 。 例 如 ， 








tuig? hou! zuzi? tsu? ka: P., 给 我 看 一 回 。 , 
给 我 8" 一 mo 

ran? tsu:zn' riin? tsulz kuin’, — 每 人 说 一 a, 
每 ^ 说 一 ” 遍 

- thaii? dau? fari! kom? lo: :ps bel: : 打 两 下 就 和 Ta 

4T 二 下 就 可 以 了 
khai! bazi’ hjo:n! fu? tshazp bel。 鸡 已 经 叫 Qa Te 
- 鸡 已 经 o wu 三 遍 了 


hou! bari? o' fu? pou? bel, - -我 已 经 学 了 三 年 了 。 
我 已 经 学 三 年 了 


动 记 如 果 吾 突 语 ， 数 量 补 庄 则 在 实 语 之 后 T 
-e fSu. hwan! pho:g? nom? tsw? ka, —XÉR-K 水 。 
.一 天 ğ k - B. 


hou! purn!, nei? lo:p? tsw? pou* bets, ~ 
我 Xo 这 XH o 一 年 了 ; 
我 来 这 里 将 近 一 一 年 了 。 | | 
有 的 形容 词 也 能 带 数 量 补 语 。 film, c 
622 


PEL 











Eba nei? phe:k? dua? plog? nei? pa! tom! tshi:u*, 
. 树 这 高 :过 WW R x 
“这 樟树 比 这 房子 商 五 大 尺 。 
` tsu? hom! tsui?jun* nei? khuin! dua? jia tsu? hom? .— 
一 ^ BF.: X E H 5 dd .个 | 
, dau? kin. 人 | 
4 范围 补 语 各 启用 在 形容 词 之 后 说 明 形 从 记 所 指 的 三 
范围 〈 例 见 补充 词组 一 节 ) 。 ， 
(五 定语 707 p Ue we 
定语 一般 在 作 中 心 词 的 名 词 之 后 ， 只 有 数量 词 作 定语 才 在 名 
“， 词 之 前 。 形 容 词 ， 名 词 、 动 词 、 代 词 ， 数 量词 和 大 部 分 词组 都 可 
”以 作 定语 。 例 如 ， 
加 pa! loik? lig? du? “thiu plog’. — 
WoO RO 守 在 D 房子 ^ 
na! to:g? du? tshuf bou’, .. 他 住 在 村 尾 。 
-他 E- 在 尾巴 村 oo 
tho:ip' taf? ben! ruf tseu! lo:im!', . 连 飞 鸟 也 能 射 中 。 





连 08 V 也 射 : 中 . x 

¢w:k? meu? gwai ui? rg??. . URTER ET 
孩子 你 â R —*— 

thou! tsu: n! dui «:k'uig! hei'kha: :nl hwou?, 

t ^ AB “ ”上 去 cu. 


AX EU. ped r- 
nei? tshai! hou! w? gwa!, TT 
这 RO 我 (的 ) 种 ， AE 


tizn*te* tun! tshia? dw? kwa: j ple: E mesbes? E s 
先生 教 Ë 在 县 AT 什么 
在 县 里 教书 的 先生 叫 什么 名 字 ? 


..63* ` 





动词 修饰 名 词 时 ， 二 者 结 AERE, MJ: IRIE 
语 的 例子 比较 少 。 动 词 作 定语 往往 还 带 宾 语 。 — | 
EWIAÍEIBH, AHATEEN DWZ M 
词 leig? 来 连接 〈 例 见 助词 一 节 ) 。 7 


GO R id 


状语 可 以 在 作 中 心 记 的 动词 或 形容 词 之 前 ， 也 可 以 在 后 。 
” 词 、 形 容 词 、 动 词 、 时 间 名 词 、 疑 问 代词 、 dus 
词 和 一 些 词组 可 以 作 状 语 。 能 作 前 状语 的 有 副词 、 单 音 形容 词 、 


动词 、 


数量 词 、 时 间 名 词 及 一 些 词组 。 例 如 ;: 


.他 最 好 ， c 8 X 说 . 


tai? fik’, man? lorm! a:u!, ü xw, 别 打 了 人 。 
E p Ut 中 AX . | 


,tsuu2 tshop7 vu:k? plopg? kom? thou! bon plog? ge. 


— W oM ML LM 


一 个 晚上 就 盖 了 七 间 瓦 房 。， 


na! whau? bei! kwa:i?, 他 明天 到 县 时 去 。 


(od o HX ORU 


ga! vurk” tsu? kurn’ beil 。 咱们 一 共用 去 。 
咱们 做 一 赵 X m 


_ 能 作 后 状语 的 有 疑问 代词 、 合 成 指示 代词 、 BEVRY, 介 
词 结构 以 及 一 些 副词 ， 如 va ^E", thoi “互相 ”， 及 
tsu” han! “横着 、 打 模 tsui ? ta:u? “HR, FTA” 等 。 


fin. S ua , 
- mew! om? ia! laf! dop'raà?? 你 到 底 怎样 打 到 野猪 的 ? 
- 你 aE EERE 800.1 00007 


` TEL 


' pun! zuin?zum?, E o WEX. 


来 、 € 


64。. 


“` na! va: ul den!, WR, nat gait à rim!, BREN. 








^ gru! raiu! mew! vu:k'' me?he?? us AME LR l 
人 家 笑 你 为 什么 
na! ba:f wa:i? khü! hou! he'; 人 如 和 六 我 了 。 
他 已 经 告诉 对 我 了 i . 

. pha?log! om? peur vai", | 老 keen, E 
老大 e Bo EE. : 
fa! rangut bag? thom. | (RDEEIAUM, 

我 们 su. 9 互相 i 
| tsa:m* ta? iuhan, n dumis He T 
踏 过 E 横着 gu 
ARRI, ARERR 站 首 形容 词 和 介词 结 构 作 状语 
时 ， 也 可 以 在 中 心 词 之 前 《这 可 能 是 受到 汉语 的 影响 一生 全 
多 把 这 些 状语 放 在 中 心 词 之 后 )。 例 加， ` 
kon! nei? dogira: ra? vuk’? ~ 
”工作 这 mH | 
koy! nei? vu:k” dog'ra* A EITERET 
工作 :这 做“ .怎样 。 ' : 
i zuin*zuin? pw: nl ret, b — 
EEE 来 B C HE: 
purn! zuin?zuin? rel。 快 快 来 吧 。 


t 


X. RR 吧 . 
na! dw? ga:i* nom? a:p’, 


.他 在 边 河 . 洗澡 - 





"S 
fM 





na! a:p? dw? ga:i? nom’, — 他 在 河 边 洗澡 。 
他 dd 在 河 | us 
(七 ) 复杂 谓语 C 


ELS KR, MAARA REGAT 
EAR 


e65* . 











fa! bo:k' nom? pho:p? tsu1? lu:k?, S& THTA ER XX. 
RIE -水 UG “玉米 - | ; 5 
dau? pha? tsop? dui? ga:i* ku:n! riin! thun', 

(OI ^^ E oh Eod .d 
0: BASE E. - ve cetus A. C silet 
dew! pew! roi kw? le?, - 本 回去 者 来 吃 。 i 
& E A 要 吃 TAM 
pbajgu:g! hei'du:t' plop? ku? tso:n! n! be, P 
弟弟 xx X BT OE E 了 ... 





弟弟 进 屋 里 去 睡觉 了 。 

兼 语 式 ， (下 有 双 线 的 是 兼 语 〉》.，. 

' — hou! tur na! zui?, ^ a e 2 uw T 
R us c QC HMM EEA 


paiza’ gai? mew? et ” 母亲 叫 你 回去 。 
. Gm WM R EA 5 0 7755 77 
由 复句 紧缩 成 的 单 名 ,， 0 0 0 020 0 
na! fa:ts gop’ fait? denlvis。 ~ 他 越 想 越 高 兴 。 
他 越 m 越 BX o 
pew! han? fa? fun!,  ' 因为 下 雨 就 回来 了 。- 
Bl 因为 天 十 E 
hou! khwei* ri:n' om? da?, 我 想 说 又 怕 。 
. 我 将 要 说 又 "m 


ad m, sanma o 
Cod 4. uu v AC 


o MN M OR 


'. pal ra:u!, AEs o twk law? gwei? bet. 小孩 胖 啊 。 
他 g uu : 小 £ p 啊 . oe 
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eR 
s ^ 





.. log! hwo:t! bel。 风 大 啊 。 ,4daruz tuis bel。 水 牛 死 了 。 
.大 eR BH o oc 死 水 牛 .了 oc , 
„ © wra? haw?? T? s ”hou! vit. 我 ! 
OR Bo O RBS 
c5 9 TT 
复 名 包括 谱 合 复句 和 偏 正 复句 两 类 。_ 
.联合 复句 中 ， 分 名 与 分 名 之 间 可 以 用 关联 词 ， 也 可 以 不 用 。 
例如 ; 


(^. mew? nei? ki:u! z ; tul; xn hei’ tun! gu:j' ve', 
CI AR B 会 - 教 人 家 你 好 去 & 弟 , 妹 了 
”你 这 人 会 教 人 ,你 去 教 弟弟 好 了 。 7 00 07 


í na! ho:n! vu:k' veig? vu:k' ri:n*, | hoin? vu:k? ap! 


她 “能 做 xXx 做 mo 能 做 山 栏 
vu:k! ta*, OREEAERULRUET, NERA. 
A x 做 l H. l R 
"^ '". ta* ga! ba:i? ia! lot, ibon A i? ep. " 
H 咱们 已 经 得 到 了 可 是 没有 KE . 
"811642487, TEXT. É ES 


U v^ durk'pai?khau* ba:i? lop!, om? po:i! vu:k'thun!, 


(ok Aoc BÉ OX 却 不 会 唱歌“ ME 
女 用 长 大 了 ， 却 不 会 唱歌 。 AA 


偏 正 复句 中 的 正 句 一般 要 用 关联 词 ， 副词 作 关联 词 时 ， 往往 


| EEEN E R E EAR TE EE 


An 


vu:k! ba:i*, kom? meui'ta! hei!peui! pal。 
做 完 ”就 你 们 . 回去 m 
”做 完了 ， 你 们 就 回去 吧 。 | 
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lazi? meu! khwei* tshaf/, kom? tui m? na" qat ke, 
Bim 你 :将 要 X 就 给 iris 价钱 
.假如 你 要 买 ，， 就 给 他 钱 吧 。 X NN NE A 


“但 是 表示 因果 关系 的 复句 用 连词 han? ^R" E EAE 
在 偏 句 之 前 。 例如 ， 


hou! peus hai do: i Em han? thuutz x ; 
7 ROE R AT ( 树 名 ) 因为 断 完 
因为 绳子 全 断 了 ， 所 以 我 回来 拿 。 
. .na'; ai? wa:i?, han? da? arul tshas。 
他 不 愿意 告诉 EDS 伯 人 家 GE 
因为 怕人 家 骂 ， 所 以 他 不 愿意 说 。， 


在 对 话 时 ， 正 句 往往 只 有 一 个 动词 ， 从句 反而 较为 完整 这 
年 的 本子 实际 上 已 经 紧缩 成 单 句 了。 例如 ， 


midi vu: k si peu "——— ban? hou! da? kha:i?, 
你 做 : 什么 U CE BN R. n 冷 
. 你 为 什么 回去 ? — Bau». 所 以 我 国 去 。 


”有 时候， han* 用 在 条 件 句 里 ， ES "ma Ut, unt "T 
在 前 ， 正名 在 后 。 例 如 ， 


tsi: han’ do:i'ra? ke? fa nan! tiim: ; 
E RD 那么 :多少 价钱 我 们 都 ”给 AA g 
Er 能 记功 的 话 , 多 少 钱 我 人 者 给 。- 0 i. 

la: mew’? khwei? tshaț’, han? kom? tsun? tsu? bun?ki?. 


假如 你 HE X 那么 就 撮 .一 xXx 
kan! pu:nl, 2 5 05e. Au 


Sida, ax- -Axerkt, GE) 
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CHEN. HALO 


FAHIEBUEDUR T B 带 han am Bs aora 
. han? khwei? ki:n'ti: e tonzkokz pa: nt, ' lia'da: v? "T hei! ^" 
为 了 将 要 建设 . .中国 新 “领导 TE 去 - 
tsok” day. QV IT Zn Ta 
27008 前 | a 1 
”4 为 了 建设 新 中 国 ， 领导 我 们 向 前 进 :，， 
inui 《因为 ”和 to?z? “所 以 ” 都 是 汉语 借词 用 法 和 汉 


n EN o 
只 用 tozi? 或 者 在 前 面 加 上 han;， 构 成 ban* qi i: nui? ) — 


tod enn HIRR Dim. ex die t 
pou'nei? fa? ra:n*, to?zi* ta:nsli:p! ai? - ? phe: kr。 
: SERE -所 以 产量 不 ' 太 oM 
今年 天 旱 ， 所 以 产量 不 大 高 。 
. han? (in'ui?) na! isek'kek', to?zi* a: u! ri: in' nii den’. 
BS 他 ”积极 BU 人 家 他 H 
因为 他 积极 ， 所 以 人 家 说 他 好 。 | | 
”用 lau “假如 、 如 果 ” 表示 条 件 ， 一 般 是 由 la: aii’ KR 
SE, 正名 在 后 。 例 如 : 
la:i? na! ew!, mew! kom? Wa: i khu! hou! aM 
假如 他 f 你 mE adi 对 B. 啊 | ' 
_ 候 如 他 答应 ， 你 就 告诉 我 吧 。 Du 
JH thom! 4 但 是 、 可 是 ” , ta'kom* 不然” 表示 转折 关系 的 2 
分 名 必须 在 后 。 例 如 ，: o y xn ero em 
. wui?phan? hou! hei' tsok” na!, thom! d ba: i bei! tshi, 
ERO 我 "去 .向 他 : 可 是 他 已 经 去 市 
昨天 我 到 他 家 去 ; 可 是 他 已 经 上 街 去 了 。 | 
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' khwei? o kom? o! dat’, ta'kom? pew’ plop, ; >; 
75. 将 要 学 就 学 真 .不 然 EROL, 
Loo d 


uU 
3 


. E, 句子 的 语气 T : * "M 
区 请 的 句子 根据 用 途 和 语气 ， 可 分 际 还 名 疑问 句 、 祈 使 句 
”和 感叹 句 四 种 。 E 


EUER . 般 比 较 平 ， 名 末 有 时 需要 加 bel、 ve! Gi'), 
» lo' ert ` «Wap 等 语气 词 ， 有 时 也 不 带 。 例如 ， 


fa? den? bel, (AKT. dady S Ramo ME 
OX XOT | CoL 
^ kazu? bati? pho:n* he!, ^ FEH 8k T. 

R BÉ E To O 

nei? man! hou! vi!, 这 是 我 。 


^i 是 我 啊 *. : l 
na! w®phan? to:p* tsok” nei, 他 昨天 来 这 里 玩 。- 
他 ER X 向 -这 | 
疑问 句 可 用 疑问 代词 语气 词 、 在 两 个 意义 有 关联 的 词 中 间 
加 连词 或 在 句 末 加 否定 副词 ta! d 表示 。 一 般 不 用 语调 的 变 
. 化 表示 疑问 。” | | AS E EF T 
”用 疑问 代词 表示 的 ， 例 如 ， "E 
meu! hei! tsok” raà?? | PARESI 
OR 去 .向 Wo c7 
. nei man! me?he?? 这 是 伯 At 
这 ， 是 .什么 :x .本 
- vu:k' dop'ra? nau? diu! ^ enden 
做 怎样 F. 对 
. 70 e | 








+ 

















wra? mpwa:t' hou!? RR? 

2 00. HX ox: Ro! 70 07 
nei? kw? mew’! o? ? EE MEE 

这 (的 ) 你 g i 
` ` gwai? na! pa’? E 
不 是 他 吧 


MD: bo:k" nom’ hjo?? . aast DRE 
名 未 用 否定 副词 表示 的 例如 ue Ek 





| mewt  dexy'bwoik' ta'? EL 
sha a ERR 同意 不 “ 
gu:j mew! u'?hau* khwei? pui: n! tsok” nei? tat 


Bk 你 明天 ，. 将 要 来 :向 :这 不 
你 弟弟 (或 球 款 ) 明 天 到 这 里 来 思 ? C “。 


用 本 个 意义 有 关联 的 记 ， 中 间 加 过 词 ishu* “还 是 ” 表示 


抽风 e gaa ppe | Ao 
" 75. dop'nei? vu:k' lo:p? tshur? kaz7 * ”这样 做 行 不 行 ? 
cos 这样 ”做 ”可 以 还 是 不 能 UL I A 
meur deu! tshu? ai? “° KETE? s 
Moem BR KEE 20 TD R ae a 
- man tshu?. tsha:m'4 E E MR QN SUM 
(S8 还是， B, Due due 


FYETT re? (re!) , E pe! e. aL 
的 语气 则 用 否定 副词 jou’ 《“ 别 ”。 例 如 
"AR on zum? pun! resl ' KABAH 

.大 家 O kok 呀 

- | o -71° 








la:is mew’ hei! ag! kom? gwat? hou! aè <.: 
iR 你 去 BER 就. mn C M : 
你 到 地 里 去 的 话 就 叫 我 师 ! 
^" whau? rou! tsui? jun? pa!, + ARANEAE, 
a 明天 搞 椰子 m xc N 
tshil la? tha? jou? riin! thun, — ERNE "i 33. 
时 候 吃饭 Bo d g l 
| . 感叹 句 的 感情 比较 强烈 Ruin RETURN. 
语气 词 表示 。 旬 末 语调 拖 长 而 且 较 低 。 例如 ， 
eut, hawu? be'! ^ LM *TV CM Ces E P 
& 935 Ton. T UT PERLE 
- ailzol， kheui'hwo:k? hoù vi len 2 sw» Ap Bu 
KBO . TE .我 .， T.-e d 


Li 


‘thau? plog ho. dii | 
£133 房子 啦 


aen menakna 


由 于 汉语 的 影响 ， 黎 语 各 地 的 语音 mcs du 
e XHRCETHUR PUR, JURZSS-NSGURR, uoi 
象 几乎 都 是 由 于 汉语 的 影响 而 产生 的 。 一 般 地 说 ， 从 汉语 吸收 进 


.来 的 语法 现象 ， 首 先是 通过 干部 、 知 识 分 子 ， 然 后 才 逐 渐 扩 大 到 
…… 人 民 群 众 中 去 的 。 如 果 某 一 语法 意义 有 两 种 不 同 的 表达 形式 ， 老 - - 
. 人、 a a ELE e 


或 知识 分 子 所 用 的 多 是 新 起 的 。 0 
”新 起 的 语法 现象 有 下 面 几 项 a 
1. 序 数 词 和 数 词 “ 零 ”的 增加 “前面 说 过 ， 黎 语序 数 的 表示 


à be OEC UR 从 第 二 


° 72% 


be 











至 倒数 第 二 都 一 律 叫 tbom!“ 中 间 ”。 但 是 近 若干 年 来 ， 黎 语 已 
. 把 汉语 的 序数 词 词 头 “第 2 dozia， 并 连同 后 面 的 数目 字 都 借 进 来 

^ 了， 如 “第 二 ”说 成 douzs, “a=” m do: ita’ 而 不 说 do:i?- 

dau? 和 do:isfu3。 E - 

黎 语 说 “一 百 零 五 ? & tsu? gwain? om? "T hom! -— 
EM) R tsu gwain" pa! (一 百 五 )。 有 些 方言 把 汉语 的 “ 零 ” 
leg! 这 个 词 借入 黎 语 后 ，“ 一 百 零 五 : 说 成 tsul gwam leg! - 
pa', ifj tsu* gwa:n' pal 就 成 了 “一 百 五 十 ”了 - 

2. 修 饰 语 的 新 词 序 RIEKA, VC 
TE. 例如 : (Vd zh 

bou? paistshi:nt d ELM EN 
村 HR qUbSZO xs 

过 去 称 乡 ， 县 级 的 地 名 ， 丙种 次 序 都 可 以 ， in RRR” 

可 以 说 lok'dog? kważi? 或 kwa:is lokrdo03，“ 保 定 乡 ” 可 以 说 
bou'de:p* hia? 或 hia? bou'de:g? 。 现在 公社 、 大 队 或 县 ， 省 的 

^ 地 名 以 用 汉语 词 序 为 常 。 普 通 名 词 和 专 称 构成 的 词组 ， 其 词 序 则 - 

比较 灵活 ,两 种 次 序 都 可 以 。 例 如 “中 国人 ”可 以 说 wart CA) 

O topkok CHE), 也 可 以 说 topkok’ u'a:iu' 。 至 于 作为 一 个 整 
” 体 借 进 来 的 汉语 词组 ， 则 完全 用 汉语 词 序 。 例 如 na:p*mi:in? (人 

E) kopte! (公社 ) phuini GAX) tuzim, (EE) 4%. 

， ”其 他 如 疑问 代词 修饰 名 词 时 ， 原 有 的 说 法 是 修饰 语 在 后 ， 新 ， . 
的 说 法 疑问 代词 也 可 以 在 被 修饰 的 名 词 之 前 。 例 如 ; | 
Koy me*he? E X  methe? kon! -` 什么 东西 
东西 什么 . . 什么 ”东西 “ SAPE s 

”疑问 代词 、 合成 指示 代词 、 介词 结构 作 状 语 ， 原 有 说 法 是 状 

2 语 在 动词 之 后 a SENE ene E 
” 词 之 前 aa RTE 
* T9 








3. 判 断 动词 man!“ 是 ”使 用 频率 的 增加 肯定 的 判断 句 可 以 
RERUMS 也 可 以 不 用 ， 一 般 口 语 以 不 用 为 常 。 fim. c 
nei? me?he?? 或 nei? man’ mehe? at A1^ 
这 ”什么 这 ”是 什么 
hou’ gu:0 nal。 或 “boul man! gu: na!, 
-. 我 是 他 的 弟弟 《或 妹妹 》。 ee (nk ta a uie uy uuo d 
na! u'a:u! 4en!, 或 na! man! u'a:u! de 他 是 好 人 。 
f" 人 好 他 X 人. 好 
“在 翻译 汉语 的 句子 里 一 一 般 都 用 man!。 例 如 ，- 
. tog*kok? man! touskok7 ga!, E 国 是 咱们 的 祖国 。 
中 国 是 祖国 咱们 . TN : 
— ' * uiC?ra* man! waiu! va:u! den! kho:t', 
Cor: ËO OR 人 最- He R HE 
.“ 谁 是 最 可 爱 的 人 ”。 ， "E 


”4. 汉 语 结构 助词 “的 ”ka:i? 的 使 用 大 量 增多 -由 于 大 量 使 
” ”用 海南 话 的 结构 助词 “的 ”ka:i?， 修 饰 关 系 的 词 序 也 产生 了 新 的 
(0 格式。 名词 的 修饰 语 可 以 在 被 修饰 语 之 前 。 例 如 ， l 
© kopte! ka:i? kazp'tshizg? E 公社 的 工厂 
. 公社 的 工厂 P 
` o'hja:u! ka:i? la:u*tshe? . . GEN p S aia 
学 校 m 老师 7. P EC 
 thou'na: n! ka:i? tibiam + 月 的 km | 
,七 A. 的 K.E 


ga C. "EI KATE 
"E 象 干部 那样 地 说 话 ,因此 有 些 形式 还 不 能 认为 是 新 起 的 语法 现象。 
The ` $* NA UI l PET 


ue 








Aw 
zi . 





t 


ee ee 


mong 


算 很 多 ， 但 就 其 基本 词汇 而 言 ， 同 源 的 词 所 占 的 比例 也 不 算 太 |. 
小。 在 五 百 多 个 常用 的 基本 词 里 ， 黎 语 与 同 语族 其 他 语言 相同 的 “ 


词 约 在 18 一 30% 之 间 ， 平 均 大 约 为 22% 。 如 果 以 一 百 个 最 常用 的 


“基本 词 来 比较 , 相同 的 词 平均 为 38% 左 右 。 下 面 的 一 百 个 最 常用 


和 


p WED o 


S RU 太阳 ” 主星 BEUSRUACSOBUG 
opcs 石头 "水" 火 ” 烟 "， tonos 


夜里 dU mmo go 虱子 OA OX 

RE NEC 嘴巴 鼻子 “牙齿 舌头” 脖子 We 

Amt Bt ob o RUM! ovo 肉 …. 皮 * 

毛 ,上 骨头" 指甲 " 角 *” EBSOE so BÀ OH 

MI] 种 子 ” 路 ” 看 + 9D. E EC o 
. mR* 笑 E 知道 来 - 走 ' dà ce 
"给 XU 3X 00 大" -小 m. d 

"长. 8 ^ — WB o $ 5. HB T 
:好 新 “ 满 ” 红 " 黄 “'“ 绿 ” 05807 g 
我 "' 你" 他 .我 们 你们” 哪 . 7+” 什么 "这 " 
mom 二 都 不 | 





在 这 五 十 二 个 相同 的 词 当中 ， 黎 语 归 半 语 相同 的 有 四 十 七 


， 女 傣 语 相同 的 有 四 十 四 个 ， 跟 侗 语 相 同 的 有 三 十 一 个 ， 跟 水 
n | 
0. 黎 语 的 词汇 照 目前 情况 来 看 ， 单 音 词 比 乡音 词 多 。 绝 大 部 分 

的 音 市 都 有 一 定 的 意义 。 在 已 搜集 到 的 以 P h 1 三 个 声母 起 ， 


” 头 的 一 千 个 词 当中 ， 单 音 词 有 五 百 一 十 五 个 ， 多 音 词 (包括 二 


节 、 三 音节 及 四 音节 词 》 有 四 百 八 十 五 个 。 随 着 汉语 借词 数目 的 


日益 增加 ， 黎 语 多 音 词 的 比例 将 会 逐渐 增 大 。 | 
案 语 除了 跟 同 语族 其 他 语言 一 样 ， 用 否定 副词 加 动词 、 形 容 
词 表示 否定 以 外 ， 还 有 一 些 特殊 的 否定 词 。 如 gwa “RE”, 


wen’, wen/naiü?' “RA?” 。ais «TEX. RE” , ka “不 
BE" ,"4dum?, dum?gweu! “RIR, PAE”, dum*tsho:m? 4 不“ 
明白 ”,- pori! “不 会 ”， paw? DOE o SOME 


EFT 


.. 已 逐渐 被 汉语 借词 代替 了 。 例 如 ，his (XX) dop! Cfi) —di:n'o? 


O ARR” o va! (D ben! C¥) 一 buizki “KHL” ; tshia! 


QE) kaii? (42) tsaw? (H) 一 khuistshia2 . “汽车 ” 等 。 
“” 另外 ， 有 一 部 分 词 ， 现 在 口语 里 已 不 通用 ， 但 在 群众 流传 下 
”来 的 歌谣 中 还 保 留 着 。 例如 ， tshaitva:n! “扁担 ? ， 

| KaL j pari! 《孩子 和 c «38 wt " au? ^s bo AC , 
thozj“ 狗 ”等 等 。 .， . | i 

o ENVIE M P6 AU RUE RM RE CELA TR ELE LOR 


象 。 四 音 格 有 两 种 ，〈1 ) 重 登 部 分 音节 的 。 这 种 格式 往往 是 第 ”， 


一 、 第 三 音节 相同 ， 即 AB AC 式 ，“C” 或 《A C” 在 现代 


“口语 里 一 般 不 单独 运用 。 例 如 ，' em'hwo:k” 4en'ga'" “好 心 好 


意 ”。 ta! diu! ta! datu! '《 不 对 ”，to:g vai? torg? vori! «i 


EZ T 


" RE 语汇 中 过 去 有 比较 多 的 带 比喻 性 的 合成 词 解放 后 有 些 


e eur es 
S u E 





~ 


z 


手 好 闲 ”，，tsueokit ， tswPvow 《一 点 点 ”， tseull taf 
tew tug! ^ (HO WD 射 岛 ”等 ， 最 后 一 个 音 都 不 能 单独 运 


用 。(2) 类 似 双 声 登 询 的 。 这 种 格式 中 第 一 个 音节 都 是 ku, 


第 二 个 音节 的 声母 与 第 四 个 音节 的 声母 相同 〈 也 有 不 相同 的 ) ， 
韵母 和 声调 与 第 三 个 音节 的 相同 ， 第 三 个 音节 的 声母 多 是 上 或 


Th 这 种 词 多 表示 事物 的 性 状 或 声音 o Am - 


ku? nog kog neigo 摇摆 的 样子 -n 

kui? dom! kom" dait COREESRT EC 

kui? thau? '"kau* thak’ 挣扎 的 样子 

| ku? rok? khok’ rak’ 两 物 相 碰 B B 
d ku? rau? , khau? pha:? — 4i 

—. 489319 7 x 

黎 语 的 词汇 按 其 音节 的 多 少 可 以 分 为 单 音 词 和 多 音 词 两 种 ，- 
从 词 的 意义 和 结构 上 看 ， 可 以 分 为 单纯 词 和 合成 词 两 种 。 单 纯 词 ， 
有 单 音节 的 ， 也 有 多 音节 的 。 合 成 词 可 以 从 它 的 各 个 词素 所 表示 
AEL EES AEN EE A E A 
附加 式 等 不 同 的 结构 形式 。: 

(一) 多 音 单纯 词 "P. $4 U MR: 

多 音 单纯 词 在 多 音 词 中 所 占 的 比例 不 算 很 大 ， 构 成 这 类 词 的 
TEET OU QUEE ENDS UA INE 


形式 。 - 
: 1 声母 相同 的 这 类 词 比较 多 。 例 如 
; plom'plai! > WA-  bjeuhj? ^. E- 
tshop'tshei* io tk ^ palgom! Hs n4 


. tshop'tshun! - X - M rira:i? .- f$ 5 


.TT* 





^ 


tshitshen! © $4 -© kopka? -> 阴暗 


nopnig! HW = kafka’  -€XÀÀ- 
dop*4a:p? 突然 7 auut m 
2. 朋 母 相同 的 ”这 类 词 比较 少见 。 例 如 ， 
hustu? 猫头鹰 NE tha:k?na:k* KAM 
thu:k?lurk? i l AX. i hu?thu? 糊涂 
-3. 声 母 胸 母 全 同 的 、 这 类 词 以 副词 和 形容 词 居多 。 例 如 : 
pa:t/part? uFi do:k'do:k* 经 常 


| purk'pu:k?/ — "EE; HE 。 phun!phuid! 纷纷 ， 


4 声母 前 母 全 异 的 这 类 词 是 由 两 个 声母 胸 母 名 不 相同 的 非 | 


”独立 音节 结合 而 成 。 例 如 ， l 
taumu ' 狐狸 .  am’kop Z 5 
in fou'mui' Mus d pai'ja* 非常 
此 外 ， 凡是 黎 语 从 汉语 吸收 进来 的 多 音 词 ， 如 果 其 中 的 每 个 


音节 在 黎 语 都 不 能 独立 使 用 ， 这 些 词 也 算 作 黎 语 的 多 音 单纯 词 ， 
不 管 它们 每 一 个 音节 在 汉语 里 能 否 独立 使 用 。 但 这 类 词 毕 竞 和 黎 


语 原 有 的 多 音 单纯 词 有 所 不 同 ， 所 以 ， 可 以 把 它 另 作 一 本 


例如 . di 
. tseņ?fu? 政府 keg'mep — k4. : 
nagp'mun!* - AR OtSek'kek" c .积极 


. kaito : .工作 dap'ts? ^ 同志 


(二 ) 合成 词 l i os "S 
合成 词 在 多 音 词 里 所 占 的 比重 很 大 ， 其 中 修饰 式 和 附加 式 两 


种 是 最 主要 的 构 词 方式 。 由 动 宾 式 、 TA AERDARNARHE | 


.少数 。 现 现 将 各 种 构 词 方式 及 其 特点 分 述 如 下 。 : 
* 78 * l 

















(s 1. 修饰 式 由 两 个 或 两 个 以 上 的 词素 结合 而 成 其 中 前 一 个 


het | 


(1) 由 一 个 表示 事物 种 类 通称 的 词素 和 一 个 表示 某 一 种 事 


- 物 专 称 的 词素 结合 而 成 ， 作 为 某 一 特定 事物 的 名 称 。 例 如 ， 


daltsaxtz 鲁 鱼 * - mu:n*ka? 3E fü 
tanak? ^ AJ -' tshei'tshop X 
. & g E 5, ote ! > 贝 类 r j ! | 
manlhazus tns - . kankan! : ## 
03 v 草 l um 
isho:m'tshozi? E .zafkaj] o XXE 
果 l n. KK TAE 


tina T T ES. | 


D 式 ) 结合 而 成 ， 前 面 的 名 词素 一 一 般 是 事物 的 通称 ， 后 面 修饰 部 分 
通常 是 用 来 修饰 前 面 名 词素 所 指 的 事物 。 例 如 : ， 


kan*tso:n! gut^ $ É 草 pee :ns “五指 山 


. oo E RE | 。 ^ Wd 五 支 | : 
* hwetk'hau!piu! # A tshe:gtshuf'pa! “鸡冠 花 
EX 4555.5 €t WB 


(OD 由 各 词素 与 有 关 动词 素 结合 而 成 ， 后 面 动 词素 不 是 所 


. 述 该 事物 所 发 出 的 动作 ， 而 是 说 明 前 面 名 词素 所 指称 事 钧 的 性 后 


或 与 之 有 关 的 动作 的 。 例如 , 


khan!la? : 食物 . . doiro? . 4&4 ; | 
食 吃 77 8 
^ fsShaifurk' ^ — 织 布 机 -+ paltsaru? . 猎狗 


^ 纺织 $9 1158 
Mp ud e 79» 








€ 4). 由 名 词素 与 形容 词素 结合 而 成 ， 后 面 的 形容 词素 涪 明 s 


,前面 名 词素 所 指称 事物 的 性 质 与 范围 。 例 如 ， 


phu:n'za!. ` 故事 .  bit'da:u! | Ld 
E. E AE E pov cw 

zu:m'der. 蛋黄  danjlotk! ^ ğa 
E HT O00 5 uR s — . 


(CD B HERSAREROT, ERI ARR. 


前 一 量词 素 。 例如 ， 


thornitshail -. kÆ Simp Ac 

oR X] * 95 
bui'tshia? ' W`- fanD've > XX 
本 书  ， 件 衣 l 


:2. 联 合式 “由 两 个 词性 相同 、 词 义 相近 或 有 关联 的 词素 结 会 “ 


而 成 。 名 、 动 、 形 、 副 等 词素 都 可 以 构成 联合 式 合成 词 ， 其 中 以 
名 词素 构成 的 联合 式 合成 词 为 最 多 。 例 如 ， 


" kan!tsi:n! S 4 log!la:g* 巨 大 
ER c7 7 7 — XX o 

”Pou2parni 故事 khulboks `` 辛苦 
年 月 /— © ËR s 


jau'gumy. RR ^ bou?thaus <., 饲养. 


ORAE ，. e ILIMS 


”phutrzphous “祖先 mannoi  . | 仅仅 
曾祖 父 祖父 pu 仅 只 


”38. 动 宾 式 由 动词 素 眼 名 词素 结合 而 成 ， 它 可 以 代表 菜 一 特 


- 定 事物 的 名 称 ， PARREREN TARA 现象 。 ARRAES 
词 、 动词 。 例如 É 


。 80 è 











kho:nēhja? 、 .腰带 : lop'zizy 戒指“ 


iR E : E 手指 
， kozitmurns : MAZ 3 a:ip/nom? 洗澡 i 
khaim4a: — £45 00500 tmh? — AE C 
tC fi * > 88 X i 


4. 补充 式 由 一 个 动 词素 加 上 一 个 表示 超 向 的 动词 素 或 者 由 
一 个 形容 词素 加 上 一 个 名 词素 构成 。 例如 ， 


.pewlwuy > ~ E,  puin!dua* .过 来 





回回 c. ， 来 过 
heilkharnl 上 去  . beitut l 进去 
.去 上 l o. XAÁK np 
$en! vi? “高兴 rekam HJ 
好 味 EH 
` thi:k/hwo:k? ”满意 … doggamn! . — 大 胆 ” 
UP 心 XH. 


5. 附 加 式 “由 名 、 3. — 
dwk- 是 指 小 的 前 加 成 分 ， 后 面 加 上 名 词素 或 形容 闻 素 ， 
构成 表示 幼小 或 其 他 意义 的 名 词 。 例如 ， | : 


.4uitk?khaur? 姐姐 ' dw:k’fo:i? €T 
£ 4 B : e i 5s Tus fsd A i n 
du:k'dek!  . 孤儿 duik'guir! P. k 
© ARA o E 弟 , 妹 "m 
durk/tsha! ^ ME $urk'bitg? 士兵 
外 祖父 00 5 AR " - 
duuzkz?hunl 汗毛 o duos 学 生 


phas- 是 表示 阳性 的 前 加 成 分 ， 后 面 可 以 加 上 名 、 形 、 动 等 
| 。81 。 








词素 或 动 宾 、 联 合 等 结构 ， 构 成 表示 人 或 动物 的 名 词 。 例 如 ， 


pha?fo: — A. pha'khai . . A% . 
008 0 鸡 - | 
.pha’4o:k? F phasrauz — — XN 
s "EF P 念 
l ~ pha?po:i? ex R phesen ha Ouen 
c. RB 好 iR 


pai- 是 表示 阴性 的 前 加 成 分 ， 后 面 可 以 加 上 名 、 形 、 a 


词素 或 动 宾 、 联 合 等 结构 ， au dL 例如 ， 


pai*ve: m! 养母 pai?niu! g 黄牛 
人 ”黄牛 

pai?tshut 小女 pabPboutthau — d 养 员 
E " os Ws di 


phai?- 是 天 示 方位 的 前 加 成 分 ， 后 面 可 以 加 上 名 、 X. 5 


等 词素 ， 构 成 方位 名 词 。 例如 : 


phai*dag' Si mcm 0 外边- 
phai?phe:k? 东方 ` prakna: 右边 . 
高 fé 
kuw®- 可 以 加 在 某 些 动词 素 之 前 构成 新 HB ( duy ik 轻 
Pi o fh. . 
”kuphjazm! M  kw®lop Zr. 
-K E ju 
ku? 4dok — 抽泣 ^^ kur?pau! - EAH 


teu - 在 大 多 数 的 情况 下 是 作为 名 词 的 前 加 成 分 。 动 词素 一， 
， 加 上 teu? - 构成 与 这 一 动词 素 有 关 的 名 词 (也 有 些 仍 是 动 
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词 》。 形 容 词素 加 上 teu - 以 后 构成 的 新 词 有 副词 , 也 有 形容 


Op sut BRAD o Bim +, 


SOM A RT wart e E eg eger p e g E I ts or. A A O Wi c. S o a A 


dm 


^" (qsu?korm ^ 鞋 tsu'Pday ^ XT 


og . *£ 5. 
AES tsu'gop" > 37] ` tsu?ra . | &T. B y 
(n sw? tait o EEL twPgip. ,悄悄 地 o 
s 慢 a 


”untsau 独自 testa! Coo pA 
B t k B 1 * h ro otoa s" 4m MEE 加 | | 
， puc - 加 在 某 些 名 词素 或 某 些 音节 之 前 (ut 读 轻声 ) 。 
人 S 
pui Phwe:g'- -R *3 puit? tsher! i 2 a 
pura. ` WX '^ puCray  . “纷纷 落下 7 
”ume - 大 部 分 都 是 时 间 名 词 的 前 加 成 分 (ae 读 轻 声 ) 。 例 
T DR . $t A. i os 
ui? phan? 昨天 ur? peur 后 天 m 
u'?hau* . WK u*?hweu! 大 后 天 | 
ui? gwai* "E 别 的 Ui‘3ras E: 
不 是 "a" 
三 ,汉语 借词 


黎 语 中 的 汉语 借词 大 部 分 都 是 解放 以 后 吸收 进来 的 有 关 政 . 


. 治 、 经 济 、 文 化 方面 的 新 词 术语 ， 解 放 前 吸收 的 只 占 少数 。 在 民 
- 阅 故 事 和 歌谣 里 很 少 使 用 汉语 借词 ， 在 一 篇 一 五 百 多 个 词 的 故 
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C6 事 里 ， 汉 语 借词 出 现 频率 只 有 4% 强 。 RB AH AER : 大 
— 致 可 分 为 新 借词 和 老 借 词 丙 类。 : : 
Moti uii a ee 各 lism 


“ET”, tshia! 《车 ”， kan! 《银子 ” tsi:n! 4《 钱 ”， deg? «yr» f 


- 及 少数 度量 衡 单位 的 量词 ， 如 do 4” , tshiut “R? , kin? 
R”, lwg “两 ”等 ， 也 有 一 些 动词 和 形容 词 ， 如 te! «f^, 
0! 《学 ”， dup! 《成 ” ，la:n? 8j" 46, ix 些 老 借词 在 语 


音 上 与 黎 语 语音 比较 接近 ， 也 可 以 按照 黎 语 的 构 词 方式 派生 新 : 
.. 词 。 如 tshiat “车 ”， 可 以 派生 出 tshia'kaiitsaw “汽车 ”和 


tshia hwag'dog”“ 自 行车 ” CHD $ia o “学 ”可 以 派生 
一 个 uk'o! “学 生 23 hari? 《 鞋 》 与 固有 词 tsu korm? "EE" 


BEATAM QR tsur/^koimfha:i? 《胶鞋 ”。 新 借词 都 是 直 


接 借用 海南 话 的 ， 语 音 也 跟 海南 话 相 近 ， 如 kep'mep! «X dp", 

tseg tsi “政治 ”， kopte “公社 ”等 。 有 少数 的 词 有 新 旧 两 
种 读音 ， 这 是 不 同时 代 借入 的 结果 ， 如 “车 ”有 tshia! 和 tshia? 
两 个 读音 ，“ 兵 ”有 big! 和 bia 两 个 读音 ， 前 一 个 读音 较 古 
老 ， 后 一 个 读音 与 当地 汉语 相同 。 两 种 读音 的 词 各 有 一 定 的 范 
H, bus B 
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、 方言 和 填 语 的 分 布 情况 
OBUERACHERAÉS EHE SCR ORO 相 适应 4t 
语 的 分 布 一 一 般 以 蜗 为 基础 ， 它 们 差异 的 程度 经 常 同 岂 与 册 之 各 的 


远近 成 正比 。 但 也 有 由 于 历史 上 某 些 原因 ， 同 一 土语 分 布 在 两 个 . 
地 区 ， 不 能 连 成 一 片 ， 如 乐 东 县 伟 方 言 罗 活 土语 就 在 白沙 、 东 方 





， 两 县 出 现 了 几 块 “插花 地 ”。 在 划分 方言 时 主要 是 看 语音 和 词汇 


p e TER EPOR UNES NOTES 
是 根据 语音 ， 也 参考 了 词汇 方面 的 情况 。 :  - 
黎 语 可 分 伟 方 言 、 杞 方言 、 本 地 方言 、 美 平方 言 和 加 茂 方 言 


等 五 人 方言。 有些 方言 又 分 者 千 土 请 各 方言 和 土话 的 分 布 情况 
分 述 如 下 。 


(一 ) 停 (has) 方 言 a | 
伴 方 言 是 黎族 人 口 景 多 ， 分 布 最 广 的 一 个 方言 ， 约 占 自治 州 


黎族 人 口 总 数 的 58%， 主 要 分 布 在 乐 东 县 、 上 岩 县 、 东 方 县 、 陵 水 
0.8, puc 
言 各 士 语 的 分 布 情况 是 : 


1. 罗 活 (lauzhuzt7) 土语 E E T 


外 在 白沙 县 的 西部 ， 昌 江上 县 的 南部 和 东方 县 的 东部 都 有 分 布 。 


E E E E RETE P 部 、 南 


© ens, " i r 


* 85 * 








部 及 东南 部 的 边缘 地 带 。 


3. 抱 显 (boushizn?) 土 语 “分布 在 崖 县 至 乐 东 县 的 Bram 


(二 ) 杞 (geiO 方言 , 
Ex; EP, 村 方言 也 是 一 个 人 口 较 多 、 分 布 较 广 的 方言 , 色 


占 自治 州 内 黎族 人 口 总 数 的 24% 。 杞 方言 的 三 个 土语 分 布 情况 是 ， 


LAHO E 主要 分 布 在 保 享 县 以 通 什 镇 为 中 心 的 西部 和 
中 部 一 带 ， 人 qos S 
南部 的 部 分 地 区 。. elo B sod 
o 2.8084 EE 分 布 在 琼 中 县 东部 和 南部 。 5s 

3. 保 城 士 语 集中 在 保 亭 县 的 东部 城厢 一 带 。 

(三 》 本 地 (hjuzn! 或 zu:n^) 方 言 3 

”本 地 方言 的 人 口 较 少 ， 只 占 州 内 黎族 人 口 总 数 的 6% x P 
分 布 在 白沙 县 。 本 地 方言 分 白沙 、 元 门 两 个 土语 。: 

1. 白 沙土 语 REE SEP i 县 的 西部 地 区 也 
有 零星 的 分 布 。 | 

，2. 元 门 土语 分 布 在 白沙 县 的 东南 部 。 
(四 ) 美孚 (mo:ilfau!) 方言 - 


美孚 方言 人 口 最 少 ， 只 占 州 内 黎族 人 口 总 数 的 4%6。 x 要 分 


布 在 东方 县 东南 部 以 及 县 内 昌 化 江西 岸 一 带 。 - 
. CE) n7 


、 加 茂 方言 的 人 口 较 少 , PHARA TI 总 数 的 7%。 xz i 


分 布 在 保 享 县 东部 加 茂 公社 一 带 ， 陵 水 县 西北 部 和 琼 中 县 的 东南 
部 部 分 地 区 也 有 一 部 分 。 ， 
附 黎 语 方 言 > 土语 分 布 图 ETD 


O “BH” URTEN «x^. “RR”, “白沙 *、 “元 门 ?.、 -4 加 茂 > 
等 都 是 汉语 的 地 名 ; “本 地 ”是 历来 当地 汉人 对 白沙 县 称 人 习惯 的 称呼 。 - 
e 86° Í E 
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二 、 各 方言 的 主要 特点 


获 语 五 个 方言 之 中 以 侍 跟 杞 ， 本 地 跟 美孚 比较 接近 。 这 四 个 

方言 间 互 相通 话 困难 不 大大。 加 茂 方 言 则 和 上 面 四 个 方言 的 任何 

， 一 个 都 有 很 大 的 差别 。 从 语音 、 语 法 、 词 汇 来 看 ， 前 四 个 方言 在 

语音 上 虽然 有 相当 大 的 差别 ， 但 其 对 应 关系 还 是 比较 明显 的 ， 而 

” 且 在 词汇 上 也 比较 接近 。 

^5 a (o 语音 方面 DP | 

工 .声调 “ 伟 方 言 和 美孚 方言 的 声调 比较 简单 ， 只 有 三 个 舒 声 
- 传 、 杞 、 本 地 、 荧 了 孕 四 个 方言 声调 主要 对 应 关系 表 


a Lss |24183113 1ss |4 Jii 







一 一 一 | 一 一 -一 一 -| 一 一 -一 | -一 一 一 


SET 
(本 地 ) | 
保定 
2x). [pu 
西方 
g [Ds 


一 一 一 | 一 一 -一 -一 一 一 一 | -一 -一 一 -一 





x xeu mj 
注 。， 上 表 调 类 外 加 〈( s, Ss 





© e TE RULELAEAN, 这 里 各 方言 语音 的 


比较 , ni & AR. 
e 88 。 


|» | Han 





多 


| , 


a 
P. 
二 





(CORB. 


` £ 


调和 三 个 促 声 调 ， 跟 杞 方言 的 声调 有 着 整齐 的 对 应 关系 。 杞 方言 - 


有 六 个 舒 声 调 ,三 个 至 四 个 促 声 调 。。 单数 调 为 甲 类 调 , 双 数 调 为 乙 
类 调 。 甲 . 乙 两 类 调 同 声 母 的 演变 发 展 有 密切 的 关系 。 本 地 方言 有 
五 个 舒 声调 两 个 促 声 调 ， 但 第 5 调 的 字数 很 少 。 本 地 方言 的 声调 
跟 杞 方言 的 声调 也 有 比较 明显 的 对 应 关系 。 加 茂 方 言 有 五 个 舒 声 
调和 四 个 促 声调 ， i UE DT 


2. 声 母 A ECKE ERIE HEN 下 列 二 十 四 个 声 


““ 母 是 大 多 数 方言 土语 所 共有 的 ;Pp、 ph. ?b, m, pl, f, v, t, 
G th, ?d, n, L t, Z, T, ts, tsh, hy k, kh, g; I. h, Ta e l 
Ji EIE LIEREU BE EEBIEBSILTEIRIEISRS, 


kw, khw, gw, gw, hw, ?w, hj. ?j] GEMA bhi) , 本 地 
言 元 门 土 语 还 有 fh, m 两 个 独 有 的 声母 ， 美孚 方言 从 《 分 出 
一 个 s ， 从 x 《相当 于 保定 、 ul 2 Y Tu 


”方言 多 了 一 个 7, Blk» pl, r.c 


f. 杞 、 本 地 -美孚 四 个 方言 声 呈 主要 对 应 关系 末 








对 应 关系 | 088 000050 9 |、 
AX 
ss | me | e» | 西方 | 
P po p p. pa pa pa pa f£ 


ph pb -pb ph  phe:g! phe:p phiag phe: 名 字 
和 b. b b . bui . bui? bu? ,buy 棉花 
"^mm m m meu! meu! meu! meu! Ẹẹ . 
vaui? yew? . 起床. 
pl pl pl pl .. plarul pla:u! pla:u!'. plai’ H 
f flf f. dei ‘fel ^ fei fei xX 


|?w gw w Y | ?wau* gwat 








| 

| 

, | 
| 
m 


对 应 关系 | 9 0 AO " i ifla 








v f v. v veg feg? vip ' vep? X \ 
(vof f>- y van. fant fap yep ”地 - 
t.t t.t ta ta? ta tí He | 
t t tsh s` tui. tui?  tshoi* sui? 水 牛 . \ 
th th th tb tha> tha? tha tha? ti x 
d. d d. d day day day . day . Æ | 
n n,n n na na! na! na! E. | 
1 0 l la dab das a ġo | 
4. 4 4 é qa! 4a! $a! 4a! c i | 
: zZ z zZz 2 zæ za* za! za! 25 ' 
z 4d z z zail dai* zai! zai! HX | 
r r r r rab rarie rai? .. rati? 肠子 | 
r t t t rom tom* tom! tom! HC ! 
ts’ ts ts ts  tsurn? tsun tsup? tsup? — 跳 l 
tsh tsh tsh tsb tshai! tshai! tshai!  tshai! 树 | 
D» D» p rn nan pan nag nait AR > | 
?j z z z jom? zm’ zam? zoim? $$ z 
hj z.n» p ‘bj za na na — XX 
k k >k k kan kan* kap “kap ， # | 
kh kh kh kh- khai! khai! khail khai! 鸡 - EE 
g g x x ge ge? xet - xet c X 
90.09 9 9 n gn gag gg ` f 
、 h h ^h h hou! hou ho!, hou! 我 
kw kw k . k kwakwa:g!' kuag kuap J^ CX) | 
e 90» 











对 应 关系 Ls 00  : . H0 


二 
一 | 汉 义 
保定 | 通 什 | 白 沙 | 西方 | 保定 | ar | 白沙 | m» 
i es LH MINE 
khw khw kh kh khwa? ` khwa' khua? kbua! 科 ( 学 ) 
gw gw v y gwain gwa:n* vary yay! BH 


qw c gw g 9 gwat -gwa ga pco x 
Dw ogi 9 g gwig.’ gy ogen? gem. 稻草 
“hw viv v hwan! van* var! var H^. 
hw gw p g hweu! gweur peur, pu 灵魂 - 
? ? ?9? un un . op oy 2 
从 上 表 大 臻 可 以 看 出 方言 辣 声 号 的 一 般 对 应 关系 Tid | 
些 主要 对 应 现象 略 加 说 明 。 


(1 fUEB v A, BHARR! 《全 是 双 数 调 》， É 
沙 、 西 方 一 部 分 读 v ， 另 一 部 分 白沙 读 f ,西方 读 ¥ (这 部 
分 字 佬 方言 的 停火 土语 读 > ) 。 例 如 ， | | 
(^o. 8E — BH s Bb oo 西方 .; X027 


ve? . ` fei via? vei . uU 
va ^ fua — va^: ` va e 肩膀 
Vanl fant fam | yay 地 
vip! ^ fip! ^ fip “Yip . Æ (AD 


(2) 保定 和 通 什 的 t 声母 ， 白 沙 、 西 方 分 作 两 类， 属 甲 
类 调 @ 的 ， 白 沙 是 tsh, HDE s: JACOEWIBg, Bih, 西方 都 
是 。 例 如 ， 

"0 XTBBEN, TEDHHSEOCEHHORA, UNEERE. ME 
^ O PRWRREH JD DARA, LAWER EHUNKA. 





«91e 











保定 
te: 
tork? . 


. tom! | 


tag‘ | 


tar! 


《38) RER r 声母 ( 通 什 只 出 现在 乙 类 调 ), 通 什 , 白 沙 、. 
西方 都 分 读 r. 和 上 # 两 个 。 但 通 什 读 上 的 有 少数 在 白沙 读 ts, 


.西方 读 r 。 例 如 ，… 


ren? 


白沙 


^ ra! 
ra- ， 


西方 


ra! 


tən? 
ren? 


. &RX 
EC) 


XF 


口 弦 .- 


- 


举 起 ，. 


^ 


OD 保定 的 g. gw 声母 ， 通 什 完全 和 保定 相同 ， Hi 
”西方 则 分 作 x, v 《或 YO 两 个 保定 的 9 声母 后 面 接 非 加 大 
元 音 的 在 白沙 、 西 方 都 读 x ， 保 定 的 gw 或 g 后 面 接 圆 唇 元 


音 在 白沙 、 西 方 分 别 读 做 v 和 . Dim 


RE 
gai 
gia! | 
gou* 
gwa:n! 
pur 


-< 。92 。 


通 什 
gazi? 


` gia‘ ; 
gou* . 
gwa:n* 
gwar 


白沙 


'. xai? 


xi! 


| vout 


vain! 


va 


西方 


Xxa:i? 


xi! 


you .- 


yap! 
yai? 


AX 


| 葫芦 
咳嗽 | 


跑 
百 


个 是 


” rws 


| (8) 保定 的 bw 声母 一 部 分 通信 CINE AE E) T 


LEER S E 

















gw (少数 读 e 9 ) , EEA 西方 读 Ds 一 部 分 通 什 ( 属 乙 类 调 
的 ) 、 白 沙 、 西方 都 读 做 vV 。 例 如 ， 
RE O BH nb BDO EXC - 
f hwew! ` gweuil : gew’? gew! EX 
.hwo:n! - goin!  guap! poig "CX. 
"hwimn!:  viin* vir! SES vip ` a f 
. hwan? van? . vag . vag . 台 台风 


p AAEREN RRE LESM, 主要 表现 为 下 面 
两 点 ， 

- 415 两 个 方言 各 有 : a, e, i, o, u, w ;六 个 基本 元 音 ， 各 
分 长 短 。 但 杞 方言 的 保 城 土语 还 多 两 个 元 音 Mo, MHES 
一 个 3。 

(2) 长 高 元 音 i, Pu u: 在 re SES 
GE -? 之 前 没有 过 滤 音 ) 。 如 tshi:n! “石头 ” , pun! “来 ”， 
- 实际 读音 是 tshien! ， puleni。 Ec : 
本 地 方言 和 美孚 方言 网 母 的 特点 是 ， UE. 
(1) 8, e i, 9, o, u, w, o 八 个 基本 元 音 。 
(2》 高 元 音 i, u, u 在 韵尾 之 前 没有 过 滤 音 。 . . 
(3) 本 地 方言 〈 白 沙土 语 》 除 a 之 外 ， Xa CR, ES 
FHE i 9. u, u, e 不 分 长 短 。 
. WEHRT AE: i 
(1) 有 a、 & e io o, u, w, 9 九 个 基本 元 音 。 
a, e, 9, O, a 各 分 长 短 。 | 
(2) ARE i, u, w STER 长 、 长 而 带 过 滤 
音 的 三 套 韵 母 。 
(8) IGHHPEREUER ， -k 和 id 相对 立 的 音 位 (年 轻 


ee93。 














一 代 有 和 逐渐 失去 -? 的 尾 而 读 如 没有 葛 尾 的 趋势 ) 。 
TREH., A. ih, JT BS TEUER gi 
言 韵 母 对 应 关系 表 从 略 ) o 
0. 《1) RE, 通 什 出 现在 元 音 a, 0, u, u 后 面 的 舌尖 畏 
音韵 尾 -n、-t， 在 和 白沙、 西方 除 很 少 一 部 分 (主要 是 汉语 借 
iD 保留 -t 韵尾 外 ， 大 部 分 读 做 -9. -k (或 -?) HE. H 
保定 Bto 白沙 ”西方 RX 
` phain? phain? pham? ` phai? 花纹 . 
khat. kha — khek!  khakà $F 
poin? pozn? | pua? po (0X 
uit? uit uk? — uk a 
fu: Uo fart m fut -— T. 

. (2) 保定 的 舌 面 前 辅音 韵尾 -m -& CR 现在 e, a, 
o, u 元 音 的 后 面 ) ， 在 通 什 、 白沙 、 UNE RAD n, 
-to 例如， ee M. 

保定 - 通 什 白沙， -配方 - 汉 义 
den! dent, den! " den ^ EO 


get? i get? ^ xet? g xet? * i "am 
zan? $an* zan! ^ zan* ^ LETT SE 
na: pa:t gart? pot E WX U 
lup? lun? lon ln ' xm | 


站 
-— 


ishuf — thu -— thot? | tsho ` RBS : 


(3) 保定， anemia inj ur = ui- th. 
西方 都 成 了 短 元 音 ， 而 保定 、 通 什 的 短 des u, w- 在 白沙 、 


*94* 


£ 
£ 
$ 
i 


-9 








西方 则 变 作 舌 位 较 低 的 短 e-. o-. 
co Km oo BH, .白沙 、 
= thi) thizp7 thip’ 
. pup! Dug nur 


*. dwk’, - 4&u?? duk* . 


: zin - gigt zen! ; 
kun? ^. kun? ^ kop 
kwp! " kup'. kopf 


RE Bo bD 
liu! ` liu! : leu! ' 
piu! niu ` peu! 
thui! thuit; thoi! 
tshuis  tshui? ^ tshoi? 


A (ky, AR- | 
eoo …”( 4》 保定 、 通 什 带 元 音韵 尾 《-a 除外 ) 的 短 高 元 音 i-、 
u-， 在 白沙 ， 元 音 舌 位 降低 ， 在 西方 仍 保留 不 变 。 例 如 ， - 


Ə” o fp, : : 


西方 6 AX 
tip ” 筷子. 
nup ^ Xf 
duk ”儿女 
; zen! T - 
ko ”柴火 


3 


B5 汉 义 
liu! . AR 
niu — 3$ 
thui : E. 
tshuis . $% — 


nC 保定 带 欧 尾 的 长 元 音 er~, or-， 除 eik, oik, ot =. 
韵 外 ,在 白沙 都 读 成 复合 元 音 〈 即 ez- —ia-, oi- 一 ua-)， 在 通 什 、 


西方 基本 上 保留 读 长 元 音 。 例 如 ， 
保定 Bt 白沙， 
dezu? - deru? ` diau? 
.ftshe:y!  tshe:g!  tshiap! 


taer " 
A. 


don! o dar ‘duail ` 
.ho:m!, ho:m! ` huam! 
oip’ oip - uap? 


1 


BE o XX 


"den? - 4X3 
tshe:yg! 花 | 
dodi! 多 

— hom! Yo 

op. AE &. 


综合 以 上 所 述 《 再 加 上 跟 加 志方 言 比较 的 结果 》， 歼 语 各 方 





 e95e SN 











言 的 语音 特点 可 以 列表 如 下 ， Loc 
| 黎 语 各 方言 主要 语音 特点 综合 家 


”| 侍 方 言 | 杞 方言 | 本 地 方言 美孚 方言 | mxss RUE 
项 目 i e | 
pes (保定 ) | 《〈 通 什 】 | (uio | (西方 | (加 茂 ) I 


— qgmekg ana aa aa ms gs 
| 促 声 3 个 | 促 声 3 个 | 促 声 2 个 | 促 声 3 个 | 促 声 4 个 























tsh 


































. 5, 甲 类 调 身 | hj (多 )| , |n (多 ) |n (多 )| h (多 ) I 
| 前 擦 音 声母 | CDI z Cb» | z Cb» | ?j,z Cb» 

6. 乙 类 调 舌 Jis E. -k 《多 ) 
. WE (或 | g gw | g gw | x,v X,Y . 

ià) È : ! ! $ : : D ( 少 ) | 

7. L 2E VI v. (多 ) 1f (2) zn : - 

BUB HE E| wo | v oo] ” i3 PM 














, 
s .96- LE = 


























8. 高 元 音 | 分 长 短 两 分 长 短 两 长 元 音 变 长 元 音 变 分 长 短 和 带 

: E, 作 ， ”| 作 ， ERRIZ 

ka` ir-ur-w:r-ir-ur-w:-i-u-w-, i-u-ui- fu 

i- u- ur- | i-u-w- | 短 元 音 变 短 元 音 带 |ie-ii9-ue- - 

(长 元 音 | (长 元 音 / 作 ,”.“ | 辅音 尾 的 i-u:-w:- 

后 有 过 滤 | 后 有 过 滤 | e- o- o- | 变 作 ; i-u-u- ^ -> 

音 ) J |^» |e-o-e-| (CSA ， 
PE 3 d | 林地、 美孚 

. | 对 应 不 整 

Bp 


e:(£)iaUb) 
1.01 ua | o | a (多 ) 
变化 | um.uo 
22 Cb) 


.10。 舌 面前 有 -Dp、-$ | 并 为 一 l 
韵尾 -p -tl5 -1,2 Æ; - | 比 : |: .|-n,-t ec 
和 舌尖 的 尾 的 分 别 i A 





i dd EER (2) 项 数字 外 加 C ) 的 ， 人 x 


c 词汇 方面 

“在 两 千 三 百 多 个 常用 词 (包括 一 部 分 词组 ) Mh, BEL. 
本 地 、 美孚 四 个 方言 之 间 相 同 及 相近 的 词 一 般 有 70% 以 上 ， 伟 和 
杞 相同 的 将 近 81%， AER REETA, 加 左 方 言 在 语 


è 97 o 








音 上 比较 特殊 ， 在 词汇 上 也 和 其 他 方言 相差 较 远 ， 了 
”在 语音 上 也 是 相差 很 远 的 。 
下 面 是 各 方言 WIL HE, 各 方言 之 间 蜡 同 关系 可 见 -一 


区 语 方 计 词 汇 异同 比较 表 2. 








RE) AA 
TER CE. 白沙 (本 地 )| 2,295 | 1,572 
TRECE), 93 (GE3)| 2,355. | 1,669 
TR CE). 加 茂 ( 加 茂 )| 2,341 | 1,106 





通 什 ( 杞 )， 白 沙 (本 地 )| 2,245 | 1,586| 70.65} 659! 29.35 
通 什 ( 杞 )。 西 方 (美孚 )| 2,232 | 1,627| 72.89| 605| 27.11 
通 什 ( 杞 )， 加 茂 ( 加 茂 )| 2,298 | 1,204] 52.39| 1,094| 47.61 






白沙 (本 地 ): SZ (EY) 
白沙 (本 地 ): 加 茂 ( 加 茂 ) 


2,278 
2,131 


77.88 
45.66 


22.12 
54.34 














973 1,158 


从 比较 材料 可 以 看 到 ，《〔1) 伴 、 杞 、 本 地 和 美 平 之 间 词 汇 
相同 的 数目 大 致 在 70 一 80% 之 闻 ，《 2 》 加 茂 和 其 他 四 个 方言 词 
和 
同 数目 则 特别 大 。 

-除了 大 部 分 相同 的 词 以 外 ， 还 有 一 小 部 分 是 征 此 不 同 的 词 
”各 方言 有 各 方言 的 说 法 。 有 一 些 词 、 或 者 这 两 三 个 方言 相同 ， 或 
者 那 两 三 个 方言 相同 ， 通 过 这 些 方言 词 对 于 鉴定 方言 土语 也 有 一 
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OWD, Din. buo dx. Su E des 
EHA aun 本 地 方言 -美孚 方言 ， 加 茂 方言 RX” 


(保定 ) 。 ( 通 什 )》 (ED. 《西方 ) “” Om 0707 
geit. fop -maè , dwn , lep X. 
i 707 7-0 gui kiu! —— lo! DUM sar 2 mai! . 看 
l mu:n?* mut mot? . . meu? - mua? #F 
， tai? ' — fai! ”tsag zou! : . (wey "v | 
: T ge’ gain? , bog? i E p! . gain? E a 
pa:n! no | nó . . pain! -o dau ‘新 
gug guzy“ noy? M . en , nue 弟 , 妹 
hwou* . go? | topo g.. /. tou d 
Aa 20 dè 0 de) Q0 5? — co das 5 P b 
- T. S 语法 方面 


ee E 
着 一 些 差 别 ， 甚 至 在 方言 内 部 土语 之 间 也 存在 或 多 或 少 的 语法 差 
蜡 ， 这 往往 和 各 方言 土语 所 受 汉语 影响 的 深浅 有 关 。 现 在 择 其 比 
tt. 07 较 显 著 的 现象 说 明 如 下 ， — 00 
1 .指示 代词 修饰 名 词 ， 如 果 和 数量 词 同 用 ， 或 者 还 有 形容 记 
一 同 来 修饰 这 个 名 词 时 ， 加 茂 总 是 指示 代词 在 最 前 ， 白 沙 总 是 指 
示 代词 在 最 后 ， 其 余 各 点 两 式 篆 可 ， 但 以 说 后 一 式 为 党。 例如 ， | 


ok. d SOR ee 

nc? kw? top! na:u? lo! 

这 一 R dA 大 
Eb. 数量 + 名 + 形 + 指 - 
tsu? lay! miu! luy nen? 这 一 只 大 猎 
一 RH. 大 这 ， ; 


e99- 





“如果 还 包括 领 属性 的 人 称 代词 ， 加 茂 总 是 人 称 代词 和 指示 代 
亲 在 最前， 白沙 蕊 是 人 称 代词 和 指示 代 半 在 景 后 ， 黄 外 各 点 两 


O. ET, BEUUS—ACUM. Piim 





> WE Ro dB UE AE 
= kau! ně ku tup! tw? gaut 
R 这 一 栋 . 房 子 新， 
nb. 数量 + 名 + 形 + 代 + 指 
* tsu don! plop? no? ho! nen* .我 这 一 栋 新 房 拖 
K :房子 新 我 这 : 
| 2. 动词 性 词组 同 数量 词 和 指示 代词 起 修饰 名 词 时 ， 加 茂 总 
是 修饰 性 的 动词 性 词组 在 最 前 ， 然 后 是 指示 代词 和 数量 词 ， 被 修 
饰 的 名 词 在 最 后 ， 白沙 总 是 数量 词 在 名 词 之 前 ， 修 饰 性 的 动词 性 
词组 在 名 词 之 后 ， 指 示 代 词 在 最 后 。 AE R 
SOMME 西方 两 式 都 常 说 。 例 如 ，“ ` E 
加 茂 ， 动 词性 词组 + 指 + 数量 + 名 
tei? ko:n* khom! ke* kw? puon* tshei! 
吃 草 t 那 一 R 水 牛 
白沙 : 数量 + 名 + 动词 性 词组 + 指 | 
.tsuz pag! tshoi? 1o?8 kay? khuim! na?’ 
一 R KF E 草 odo gB 
吃 他 章 的 那 一 一 头 水 牛 
” 8. 时 间 名 词 修 伺 包括 副词 的 动词 性 词组 时 duk—EkRM 
名 词 在 前 ， 其 余 各 地 时 间 名 词 多 在 后 。 例 如 ， 
”加 茂 ， 时 间 名 词 + 副词 + 动词 . e m a 
kui^pho:n! kuu*tsa:t? tart? 昨天 刚 买 . "S da 
HER o. x . i 
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白沙 ， 副 词 + 动词 + 时 间 名 词 
ruam? tshat? pai?*phag? 昨天 刚 * 
RI X ER 
保定 、 通 什 、 西方 ， BA AGETUR LAORE RR 
动词 之 间 。 
4. 保 定 、 通 什 、 西 方 、 加 茂 各 点 可 以 在 动词 或 动 宾 词 组 的 后 ， 
. 面 用 一 个 表示 趋向 的 动词 作 补 语 ， 也 可 以 由 动词 性 词组 作 前 面 动 2 
. JIBSTRISO ,— 白沙 的 动词 后 面 只 能 用 一 个 简单 动词 作 补 语 。 例 
如 保定 可 以 这 样 说 。 phei’. (H4) tshi! (CAA) luii! SEX i 
nom? (Ff) hei (E) “把 石头 抛 下 河 去 ”。 
; 通 什 、 西 方 、 加 蕊 等 各 点 也 有 同样 的 说 法 ， 白 沙 无 此 格式 ， - 
但 可 以 说 ， phiap? (#4)  gom!tship' (五 头 ) tau! oo Dam 
| AD “把 石头 抛 下 河 ”。 m 
 ADLEBRRGIDUES, AGENUEIBBDUDENTURCENOSE | 
的 特点 为 最 突出 ， 伴 、 杞 、 美 平 的 句 式 比较 灵活 ， 本 地 方言 保留 
固有 的 语法 特点 较 多 ， 加 茂 方言 受 汉语 语法 的 影响 较 大 ， 以 致 在 
若干 语 法 结构 形式 上 失去 了 原 有 的 说 法 ， 采 用 接近 汉语 的 形式 。 . 


ktm. n 





Q 动 宾 补 词组 作 动词 补 语 的 情况 是 比较 少见 的 。 
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o0 FAAA Pa 
”黎族 历史 上 没有 与 其 语言 相 适应 的 文字 。 在 旧 社 会 里 ,广大 黎 
` 族 劳 动人 民 没 有 就 学 的 机 会 。 特 别 是 山区 各 地 几乎 全 部 是 文 宦 。 
解放 以 后 ,黎族 地 区 农村 建立 了 中 小 学 ,黎族 人 民 的 子弟 有 了 读书 
” 受 教育 的 机 会 。 但 是 ,由 于 广大 农村 以 黎 语 作为 交际 工具 ,黎族 儿 
” 童 不 懂 汉 语 , 学 习 汉 语文 有 很 大 的 困难 。 按 照 宪法 规定 “各 民族 都 
有 使 用 和 发 展 自己 的 语言 文字 的 自由 。” 根 据 黎族 人 民 的 意愿 和 
要 求 , 经 过 多 方 征求 意见 ， 认 为 黎族 人 口 比 较 聚 居 , 各 地 语言 比较 
一 致 ， 创 制 文字 的 客观 条 件 是 具备 的 ， 因 此 决定 试行 创制 黎 文 。 
” ”1956 年 夏 ， 中 国 科学 院 少数 民族 语言 调查 第 一 工作 队 海 南 分 
队 和 海南 黎族 苗族 自治 州 歼 族 苗族 语文 研究 指导 委员 会 共同 进行 
-了 黎 语 的 全 面 调查 工作 。 在 各 级 党 政 有 关 部 门 的 大 力 支持 和 黎族 


群众 的 热情 帮助 下 ， 调 查 了 乐 东 、 保 亭 、 白 沙 、 琼 中 、 肉 县 、 东 


方 、 陵 水 七 个 县 二 十 个 点 的 语言 ， 并 了 解 了 全 州 各 个 乡 的 黎 语 一 
” 般 情 况 。 经 过 分 析 研 究 ， 初 步 划 分 了 黎 语 的 方言 ， 选 定 了 黎 语 佬 
方言 为 基础 方言 ， 伟 方言 罗 活 土语 范围 内 的 保定 乡 〈 原 属 乐 东 县 - 
三 平 区 ) 的 语音 为 标准 音 ， 并 设计 了 黎 文 方 案 〈 章 案 ) 。1957 年 
2 月 在 自治 州 召开 的 黎族 语言 文字 科学 讨论 会 上 讨论 通过 了 《 关 
于 划分 黎 语 方言 和 创制 黎 文 的 意见 》 和 黎 文 方案 (草案 ) 。 之 ， 
后 ， 曾 在 乐 东 县 保定 乡 和 白沙 县 牙 叉 乡 进行 了 试验 教学 。 ! 
200 黎 文 方案 采用 拉丁 字母 。 在 准确 表达 黎 语 语音 的 前 提 下 ， 字 
母 的 读音 尽 可 能 接近 汉语 拼音 方案 。 | 
*102*: l : 














字母 Zk 





字母 ZR ., 读音 

a. a a n nee 

b bee ^p o o . 

c | ce . tsh p pee .. 

d dee . t q qiu 
si e "e^ 8 r "ara 

f ef +. f S ees | 

g ge kk Tiot] ‘tee | 

h ha * h -u u 

i i’ i v vee 

J Je ^ t€ w wa 

k ke kh x: axi 

1 "ed 1 y ya 

m em m Zz zee 


字母 表 中 “读音 ” 是 国际 音标 读音 “名 称 ? 中 的 e ee 相当 
T [e:] , ie 相当 于 [ie] , E " 

黎 语 标准 音 有 十 二 个 元 音 ， 三 十 二 个 声母， SXAHLEA 
个 拉丁 字母 表示 。 其 方法 是 : 

(一) 以 五 个 元 音字 母 表达 十 二 个 元 音 , 带 的 尾 的 长 元 音 
[Cui], [w] 一 律 在 后 面 加 e 表示 ick ee 
语 拼 音 方 案 ， 在 韵尾 -n. -9 之 前 的 je 写 做 ia), KERFI 
的 短 元 音 ， 以 ee 表示 长 元 音 Det], 以 uu 表示 短 元 音 [ru]。 

《二 ) 以 二 十 个 辅音 字母 和 两 个 元 音字 母 表达 三 十 二 个 声母 


(另外 有 一 个 x 是 专 作 拼写 汉语 借词 用 )。 凡 浊 塞 音 均 在 相对 的 
。 清 塞音 字母 之 后 加 h 表示 ， 风 是 唇 化 及 胆 化 音 均 在 相对 的 非 唇 化 


非 眉 化 音 之 后 分 别 加 或 了 表示 。 复 辅音 声母 [pl] 用 bl 表示 。 


° 103 * 











Z 


在 


P 
bl 
bh 
m ; 3 
?w |u | 以 元 音 u 表 示 
f f 
v v 
t d 
th ft, 
2d- |dh 
n |n 
1 l r 
$4 8 
Z y 
ES r 


(三 ) 为 了 照顾 在 拼写 法 上 与 汉语 拼音 方案 取 得 一 致 ， 以 
和 j 表示 ts 声母 ,以 c 和 9q 表示 tsh 声母 acus tsh 
i 之 前 近似 汉语 普通 话 读音 ) 。 

(四 ) s 和 工 既 是 作 声母 用 的 辅音 字母 ,又 是 声调 符号 , 当 它 
IDEO NOSE HOT SEEN 
标准 音 与 黎 文 声母 对 照 表 l 






. 表 注 “标准 音声 母 ” 栏 内 的 符号 是 国际 音标 。 
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标准 音 与 葡文 韵母 对 照 表 . 



























EA - 一 yj 3v. — »B- 3». - 
METTE: f sic [T cte 
om | .um ut | uet win uuen 

on | ^. ung uk | © uk. UN! . uueng | 

op] - up . ui s ui wip uuep ` 
ok | | uk Fun un — | urt uuet 
u ^u , ur, un | urk| uuek 
ua c ua ut | ut; ^ | um uum 





说 明 ， 

@“ 标 准 音韵 母 ” 栏 内 的 符号 是 国际 音标 。 

四 标准 音 以 e 为 主要 元 音 的 韵母 em, en, en, ep, et, 
et, ek 字数 很 少 ， 与 以 i 为 主要 元 音 各 韵 合并 。 

图 标准 音 短 元 音 o 只 出 现在 -u, -m, -p -p. -k 韵尾 
之 前 ， 短 元 音 u 只 出 现在 ~i、-n、-n、:-t，、- 韵尾 之 前 ， 二 
者 互补 。 因 此 凡是 短 o Cou 中 的 o 除外 ) 都 可 以 归 入 短 u ， 
所 以 om, op, op. ok #8, 3c E ifitum, ung, up, uk, 

G-n, -t 韵尾 与 -n, -t 韵尾 合并 。 


i 
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AET wu OEXTS UN (00 词 
一 第 1 调 . Ae OFRER .da 2 不 .. 
第 2 调 .， 1s. x. . dx — W-.- 
第 3 调 。 ds .8  . "ds . ”外 祖母 ” 
第 7 调 ， ls 不 表示 ^ luek o. v 
第 8 调 . Ji S lueks .. ğ ^ 
id od | ss 不 表示 zuuluek 玉 *. 


dis 6S4: RR OE E E 

前 面 我 们 已 经 把 歼 语 各 方面 的 情况 作 了 系统 的 介绍 。 可 能 还 
有 些 现象 因为 在 已 搜集 到 的 材料 里 出 现 得 不 多 或 者 还 没有 搜集 到 
而 把 它 忽略 了 。 这 里 所 用 的 材料 虽然 大 部 分 都 是 1958 年 以 前 和 
1964 年 两 次 记录 的 ， 但 在 这 次 编写 和 修改 之 前 我 们 又 到 黎族 地 区 


进行 了 核对 和 补充 。 


我 们 把 黎 语 跟 其 他 油 个 语 支 的 适 言 《如 三， 布依， HRS RL 
水 等 语言 ) 略 加 比较 之 后 ， 发 现 黎 语 跟 这 些 语 言 有 很 多 相同 的 地 
. 方 ， 但 也 有 不 少 自己 独 有 的 特点 。 从 黎 语 跟 本 语族 其 他 语言 相同 - 
的 成 分 看 来 ， 它 们 之 间 的 关系 是 很 密切 的 ， 这 说 明 黎 族 虽 然 现 在 


”居住 在 海南 岛 上 ， 但 他 们 在 古代 跟 大 陆 上 的 这 些 民族 曾经 有 过 密 





— 切 的 关系 。 至 于 歼 语 之 所 以 有 这 么 多 区 别 于 其 他 语言 的 特点 ， 这 
. 是 它们 后 来 在 不 同 条 件 下 各 自 不 断 发 展 的 结果 。 黎 语 的 研究 对 黎 
” 族 历史 的 研究 有 很 大 的 参考 价值 。 今 后 黎 语 的 研究 应 着 重 跟 同 语 
族 诸 语言 的 比较 研究 ， 以 便 更 好 地 掌握 它 的 发 展 规律 。 此 外 ， 在 
跟 汉 语 的 对 比 研究 上 也 需要 做 很 多 工作 。 

TBMR KISE, ZEAR, ED, RIER 
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. 有 三 .四 十 万 居民 所 操 的 “ 临 高 话 ? 和 海南 岛 西 部 的 东方 县 和 昌江 
县 有 几 万 居民 所 操 的 “村 话 ” 跟 黎 语 是 有 亲属 关系 的 。 对 于 “ 临 
(^ 高 话 ”， 当 地 汉人 甚至 外 国学 者 往往 把 它 当 作 黎 语 或 汉语 方言 。 “ 
据 我 们 初步 了 解 , “ 临 高 话 ” 跟 壮 语 接近 ,“ 村 话 ” 跟 黎 语 接近 。 
对 于 这 两 种 话 ， 今后 还 得 进行 深入 的 调查 ， 并 把 它们 同 其 他 有 关 TUS 
We a Í ; 
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ud | j i : - 
j , ^ 
.—. Ww L 附 RR 0. 
通 什 保定” At 保定 
天 .fa fas - 海 la:? Q damP, 
P 太阳 tsha!'van*  tsha!'hwan! ”池塘 zung . hjutk' 
v 月 亮 nain nain! 井 “nam;- ^ nom- 
. $ RE raut ' ratu! 人 tshuzg tshu:n’ | 
8 雷 pam pam, 沟 diy taii? 
. A É | om '. ^09 : c à 
a i Fed $5 
1 云 fei?'fa? de:k'fa* 出 go. Au 
di : : "E aru 
j A viu* hwo:t? l - i 
i y - "E M H En ta? ta? 
F m, ua ooie (水 田 ) | 
3 S d EM : Hh pho > pho `- 
E "i Ik / nam? — nom? ,. (RHOD p ] 
: 4 He du ME: 平原  kom'!thori' kom!thozi! 
n2 Hi 冰 . bep! ^ bep! . (坝子) 、 MEN 
| : 1 . Z kau? — hworn'- £ fan ' wan! 
E e ka:u? (FE) N n 
| 4 fü den! zep! . .iX ple:? . ple:k’ 
E 008 nam*ka:u!*  nom?4o:p? ue» ku 
/— 1 o gF tet tepi. HB thug, bus 
i 地 fan* van! D XE  tshuzp? . tsburp! 
4E. (天 地 ) 金子 kim! kin? 
| f nam? - nom? . 银子 kan‘ . kan! 
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ORE 


^] daif duzy! 
 &k gait . | gori! - 
钢 ko? zn! ; ko? 
锡 der ARK 
石头 .tshiznl tshi:n! 
沙子 phaw ` phou? 
尘土 ”fosfan4 "fup 
A. M vuri? 
火 fe fei! — ^ 
n go:n! .hwo:n! | 
(炊烟 ) AE 
f — phari'tsha!- phais- " 
| .van'thurn! pherk? - 
Vü pha:i?tsha!- phai?- 
f ~. vanfthok! thaw? 
南 ^ pharidag! phai*dap! 
Jt pha:i?teui*  phai?- 
i ~a > tsheit; 
: | : phai?teui! 
前 ^^ day day 
后 ^ dum du:n? 
左 pha:i?*vian'; phai?- 
pha:ifa:uf hwitg!; 
phaisduams 
Æ . pha:isten: pbai*ten'; 
phai3- - 
. khu:j! 


, 通 什 


9$) yazi’ gazi? 
上 面 teu* tew! 
"PH tshau! fou! - 
HH ur uks | 
外 面 duin* —^ zum! 
时 候 t ^ 0 5 tshi! 
年 pau! pou? 
P pau? pou? 
今年 pauni pou'neit - 
.去 年 pau:phan?  pou?dua*' 
有 明年 ”komtnis pou*dan! 
前 年 ”pau?ro? pou?- 
khu:n* 
JÆ komma? pou'peu!! 
3$.  nainlap! na:nlay! 
XA na:n'tit? — pa:n'fou? 
fk ^ na:n'reru* pa:n!- 
khi:u?; 
na:n!dan? 
冬 pamn!khari* narnl- ` 
kha:i* 
月 - nam! narn! 
(月 份 ) . B 
正月 parnliul3 - tsheui*- 
pam, 
^ tsw?- 
. pa:n!parn! 
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EE 


me na:nidau? 
三 nainitshu? - 
四 月 “parnltshos 
EH , na:n!pa* 
EI na:n'tom'. 
七 月 na:n'thou! 
AH :na:n!gou' 
JL H  na:n'faui? 
十 月 na:n!fu:t? 
十 一 月 mainirats 
十 二 月 nain'- 
: | tsho:n! 
Xm) van' 
今天 cvan'ni* 
HER wphan’ 
BX uro? 
”明天 poshos 
ER pai’new' 
$j—. wuPvan*- 
nain! 
初 二 


保定 


: dau*pa:n! 


fu?pa:n! 
tshau?- ^ 
nain! 
tom! nain! 
thou!- 
narin! 
gou!na:n! 


faw’ narin! . 


fu:t narin! 
fu:t- 
tsbeui?- 
nan! 


.. futt'dau? - 


nain? 


. hwan! 


hwan!nei* 
ui? phan? 
pur? rau? 


; ui? hau? 


ui? pew’ 


. tsuhwan!- 


narin! 


dauĉvant-. 4au*hwan!- 


pain! 


' pain! 


4 


da 


x6 什 
tshusvan4- - 
parn! 
pai*van* 
ka:u*dom! 
tsha'van*- 


pai*tshop" | 


phu:ninis 


ti*ma*, 


' fa*hu:n? 


phai?du:n? 
tui? 
niu! 


ze 


pau* 


zeint 
pa* 


' miru 


thua? | 


保 定 
fushwanl~ 
nain! 
pai?hwan! 
katu? dom! 
pai- 
hwan!, : 


dau'di:y- 


hwan! 
pai?tshop? 
han?nei? 
tshi- ° 
khu:n^; 
tshi!hau* 
phai?*du:n 


; tui? ， 全 
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通 ff 保 定 
野猪 . lat? lat? 
猴子 nok? nok? 

Ro 一 pathwous ， 
FT dani! : lozi? 
豪猪 ”dail dai! 
gP mun’ ' mun? 
水 猎 terte terk! 
老鼠 tiut ` tiu! - 

. 鸡 khai! . khai! 
公鸡 “phaskhail — pha'khai! 
母 鸡 “pitkhbail . paiskhail! 
PF bet "ep 
f$ pan pe! 
8T pun‘ khou!- ` 

3 thau? — 
Mk ^^ khailturn!, khai!- 
(野鸡 )fa! tu:n! fa! 
$, tat? tat? 
老鹰 “ga:u paru! 
乌鸦 er eik! 
- E nosturts c tanam’ 

… 八哥 tatzuaslirus taf/zuirk? 

EY ku ?liru! 
B$i$ tham? ——— tham? — 

' $E khou khou! 
P tat'na:m? — taf/nau*- 

nit" 


B t 保定 
麻雀 dau'sphat” tafrmo:i!y 
| .. phat 
蝙蝠 wgw? pwt = 
guik” 
青蛙 ti:tss kan] rit", Kazt7 
(KRAD (KEBRI) - 
田鸡 kawu? j kaui? 
fü 4a! . da! 
4g tshei!'ta' tshei'ta* 
fü  thau* thau? 
HS 7 thurp! thuzpy 
螃蟹 ”bau’ bou? 
E ui?ferp* pwm? 
蛇 qa? O zai 
萤火虫 kurt?kaus — kui'kau? 
蜜蜂 kazi - kozi! 
黄蜂 ”plou! ther, 
i plou! 
蝴蝶 pho0sphezqs pu” zom! 
I 
| (小 的 ) 
In pui? tshom! 
2 (大 的 ) 
MEME tshop'tshi* pu^- 
E ME |. tshen! 
KE ie ui?furp* Pu- 
h guip? - 
kti gatifgo? — fou'mui! 
kii wstw:?fai? pu? kef' 








— 


RR 


dE 
. Sg pu? — pug) .. — B 
LEA AS ' riip? rip’ i n (马蹄 ) 
ik tap’ta:is，，，tshop’- … f. 
khom?- .tshei? - - 尾巴 
khu: (大 的 ) —. o0 .鸡冠 
Eh. kup kup =. .& 
跳蚤 porte — - pot? ..: E 
Wf than! than! c B 
(衣服 上 的 ) AE 松树 
头 虱 ”foul ~ ^fou! 
TR nunfkhiu! pw- 柳树 
s EE hweg’? 榕树 
蚊子 nun nu | 
EE ^ mat mat? 
(小 飞 虫 ， 黑 色 ) m 
šil gwan! . hwan! 
oo (大 的 ) AF 
hwitu* T" 
OND M 
水 经 üy zo RT 
KBW) — 
*H kui* kui! ， ER. 
H zan? hjan? l 
Æ. zum’ zum! EE: 
X8 phia” . phizk? 
hun! hun! AK 
uli:p' tsui?? lip Hx 


hau! 
tshut? | 
fi:u*khai! 
gei? 
loi | 
tshai! - 


Eb 一 . 


Wthos 
《大 于 ) 3 


ui3gei* (Jun) 


^c 


ro:n?;la:u! 


nwy! 
mut’ 


ferg’tsa:i? 
muig! $ 
man!mari! 


ge:?? ; 
ma:i? 


.保定 





tshi:n? 


. hau! 


tshut? 
fi:u*khai!. 
peik’ 
lo:p’ 


^ tshai! 


Lnd 


khuy- < 


` thau? . 


^ 


CXH825 
khuip- . 
gei!) ` 


(M, ` 
roin $ 


lazu? 


. hwy! 


mu:n? 
ka:u?li:g'! 
tsu- 


luzks 


man! 


ge:k? 
mazi? 
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“ 通 什 
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- 加 


“保定 
花生 ”zaulfan4 ^. tsu?- .. 
` hjau!'van! 
芝麻  keu*' tsuiP- ~ 
~ uPtsu:n*- kew! * 
棉花 bwi? 7 bui 
TK khan! p kha:n! . 
豆子 u'zau!; tsui?- 
ur?tok? ` hjau! 
l 瓜 ~ ts- 

E | peg. 
南瓜  tshorm!gari* tsui?ei! - 
黄瓜 一 一 | DER 
冬瓜 gop” tswu®- 

$3 3 — hwurp! 
其 子 witho:?? tsul(2)- 

” tho:k? 
蔬菜 matshail ^— beurtshai! 
白菜 tazi- beulta:i?- . 

! kha:u!ha!  kha:u! 
苋菜 usuml bew! wim! 
85 M ta:iime:?? — beurta:i?- 

T ^ meik’? |... 
£ urtopy toy! 
E& —— tuin'tharu* tarn3- 
U^ tharu? 
姜 khung c khung" 
辣椒 tshormifiu* za!gej! - 





果子 tsho:m!- 
tshai! 
桃子 一 一 
柿子 一 一 
葡萄 一 一 
区 区 vens 
柚子 tsho:m!- 
bom! . 
 beui!za* 
EFH) 
kan* 
TE za 
Ti py 
菌 子 det 
种 子 fan! 
根 van* 
zx tho:n!tshai! 
PO bewi 
树枝  kha!tshai! 
3E tsha! 
EA) 
E ur" c 
GRBO — 
花 。 tshe:y 
穗 子 tse‘ 
ME) 
刺 hun? 


wig! 


de? . 
fan! 
kei! 
khuip! 
bew! 
kha! - 
tsha! ^ 


urik’ 


tshe:j! x 


tse:r! 


hwuin? 














ORE 


BS aH 











" nz 
.身体 buin: shunt. ,指甲 wip. ww- 7 
3L go? . gwou? '. 7 m * + fip! un re 
. à g EP ‘P 
3 382 741! br. . d NE 
额头 pla'da:u : e o. Mai fan? ?. khe:g5 
D. xo. E a iu n ž f 
; Rm . ze ， 。 : fan? $ p 
sL.Us 5008 mi a po 
XR QUE «us damgwow. Hy utshun? — tsu?- - 
.关子 tomte! ,me ， 7 005585  Ashup* ~ 
BUM dus ^ wkudü A tsi tseil v 
Kk .dag^ . da} |... .肚子 pok ^. pok 
; "o ge d pok 
眉毛  hunitsha! . hunHsba! - 肚脐 tsfeul: ‘ts?’ ~ P" 
眼睛  tshu'tsha! —tsha' dE veu! 
BR iH nam?tsha' nomstshal ”用 zuza: : hjau!hja! 
鼻子 kha? f|  khat E E] 5; wte, ' tef; khok” - 
HÆ dait zai! - | khok" i 
Wo- pam. pomt. ©  . BR ha! ba! j 
嘴唇 tun'tshazi! tun'cEgEp, 膝盖  go'rou* ." gwou'rou! 
E: . .tsho:ii RRP  kha!gai? kha!gai? 
: 9 I 
E . FE) 皮肤 nom  _ nom i 
牙齿 fan! . fen! 骨头 fu? ^ vurk! -— 
Wi tim? 4i:n? : i| van* gi:u! 
胡子 puim .pum fi. iav dait’. 
脖子 wtog? tsui?zor? B pok” pok’ 
Hig kho:? kho:k? 肾 no:m! . no:m! 
肩膀 ”wfwa? tsu?’ va? 肠子 . razi’ . rati? - 
Æ ujmeur meu! D cans) taiu’ 
K gofkhiinm? - khi:n! Bf ^ gan! gain! 
手指 goMiay - zim? Wi kaus kau? 
* i15» 





通 什 .保定 


— | 通 什 :保定 | 
CBO dat :da ;儿童 di swik- 
MERE ge; :ru:k’dou! & g |. laur 
'o. . rur?'dou! RO An ES | "ep'lau*. - 
nam*wan! nom*wom? MÆ phin? — . thon - 
' 1 
ib nam?khat! nom?khat! kbun s l 
pbiin? 


nam?ha:p' ^ nom? haik? l ; 
i 敌人  bui'biay dek’naig? ~ 


主人 fearul vep’ plog? 
客人 me?kho:! bou?a:u! 
瞎子 ”phasplarul pha?pla:u! 
FP pha*o:?" pha'toik” -— 
WEE, pha?gom! —pha?*gom' 


iT 

鼻 

3 

口水 nam?4at! nom’:4o:i! 
EE MEL M nom?tsei! 

尿 ^ had? ^ ha . 
KR dou, ' dout; 

:nam?dou! | nom?dou! 

* f 

He 

X 


- mein : hilain’, - 
DC i 2 疯子 ha'a:ulla:y! pha*ti! 
gwiu’ gwiu? BET. pha'zesy pha’hjeig? 
it tsaillog!- . thoi 木匠 ta'beřtshai' tshai’be?- 
ucc poli O Tr oed 
; . la?tshe:n! 主席 tuttia tu?tia! 
症 疾 tshok?— — tshok’— 总 理  top'li* tor?li? 
kbai'nan' khas'nan!' 部 长 bu'tsiay! ^ bu'tsag! 
A hasaiu! wan! ^ —— 书记 tuki tazki > 


男人 dur'pha! pha*mam! 社 长 testsiag —— te'tsap* ` 
Jc  dun?'kho', pai'khau* .社员 te'zuan* > te'zum* . l 


.pi'kho* l 党 员 daumf'zuan* daiņ?zuin? 
老人  ba'eru'za* awiza c 员 tbuan'zuan* thuzn*- - 
青年 gummu WK- : bd eod 
男子 Tatmum gang 


4v 同志 dag'tsi! . dap!tsi? 
y bé 1 t * Y. 1 
女 子 qw: un * Fuk un | 干部 kan?bu* kan?bu! 
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二 








TET na 


“2 


38 什 


' À 保 定 
群众 khun4ttsiags khun?tsar? 
"^ mun! mun! 
.biap*, bia! bim 

人  ka:j'na:* kai! nazg? 
农民 norp'mi:n' | nommin? 
. 医生 pifu?za^; ite 
^ jitel 2j 
老师 ka?tshe!;' . Jatu?tshe?; 
tizn*te* ^^ ti:in*te? 
学 生 diow, "^ ukot; 
. 0777te! o!te? 
代表  tho:ifbiau* dazi?bizu? 
. 模范 vou'phan! mous- | | 
B 这 pha:n! Vno 
X egzon’ egêhjon? 
民族 min'tok!' .mi:i?tok? 
Ex aai . C dai! ` 
汉族 ”maz moi! 
祖父 ”phaus phbous 
祖母 tsaus tsaus - 
A. pha?( 对 称 ); Pha?( 对 称 ) 3 
pha’za’ .  pha*za! | 
母亲 pi’ ” pai (对 称 )3 
e ld pai?za! ` 
伯父 ”tshais tshai? ^: 
伯母 ”ki:n4 . kizn! 





-Ñ H 


叔父 : foi 
BAA peit 
姑父 tshai? 
Ga X) 
姑父 zo*fauf? 
《 父 妹 之 夫 ) 
hE kimt 
D 
ER} faw? 
”《 父 之 妹 ) 
B tsha ` 
《〈 母 之 兄 )》 
B taut 
( 母 之 弟 ) . 
Bi} kim’ 
(ESL S) 
BE peit 
(8382 96) 
姨 父 :. tshai? 
《 母 姐 之 夫 ) 
fo:is 
( 母 妹 之 夫 ) 
ih] kim’ 
( 母 之 姐 ) C 
Hi pei‘ 
^ GEH 
外 祖 oo 





.保定 
foi? 

. pei! 

. tshai? . 


ps 


zau? 
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dB 


HA pha?to:' 
岳母 pi'toig 
哥哥 ep 
姐姐 ”aw 
嫂子 tsou’ 
姐夫 zo 
弟弟  guip'dur?]- 
.pha* 
妹妹 | guig'4u?'- 
* kho 
XX  pha?ma:n! 
XT pai'kho! 
JLF di*,dis- 
. €ui?'pha? 
女儿 ditu- 
. . — kho? 
JLi&  di?liu! 
kig deut 
侄子 dakrtais 
GBA D 
dak'feui! 
(叔父 称 ) 


“118. 


保定. 


pha?to:p! 
pai?to:g! : 
qau’; 
noin? 


. khau? , 


tsou!  “ 


. zau? 


pha’?gu:y! . 


paisgu:m’ 


pha’- 
ma:n, 


'tho:p?- ` 
plo ^ > 


pai?- 
khau*; * 


` tho:jdun! 


durk- | 
pha?ma:n! 
¢w:k’ pai?. 


. kha . ` 


liu! . , 
qeu! 

¢wu:k’tai? 
《伯父 称 )， > 


. uk’fori? 


BR 


侄女 


窗户 


- 通 什 


dak’tai? 
GR E 
"dak'feui! 
HALK) 
dak'phau? 
GEKK) 
dak'tsaui? 
(祖母 称 ) 
dak'phau? 


”祖父 称 )3 


$ak'tsaui? 
(祖母 称 ) 


ploy? 
plog’ 
gian? (rei) 


保 定 


durk'tai* 


BAM - 
dulzK7 fo:i? 


(HRH) 


&uik'fou? 


^ 《祖父 称 )s 


giag*tshom! 


( 竹 墙 ) 
ko:n* 


tiag*plorp? 
khu:n! 


kho:i?- 
tshi:n! 


duik'zauf? . 


《祖母 称 ) 
duiik'fou? 


、( 祖 父 称 )3 


$uik'zaui? 
(祖母 称 ) 
plog? 
plor? 
gia) 
tshom! 

《 竹 墙 ) 


wou*, 


ti:n! 


tha:n!ta:u? 


- thiu!- 


plon’; 
pom- 7 
khun! - 


“~ fiu'plog; 


mui'- " ` 


‘tshu:y 


fou*tshei! ; 


fou?tshi:n* 











. 通 什 -保定 
£k ”0Wwas( 夸 瓦 )  tsunn? . 

瓦 gwa, ge; viin- 

2. fezythau!  nuup ` 

板子 “be:ns .- — bem? 

4 . dan! .… in? 

城 “tshis ti:g’stshi? 
PE fain! bou? 
KE em | e$ 

粮仓 zaw coca . 
m ( 泥 做 )， — 

i tom? 
| 《木板 做 ) 
gE kop ko:p! ` 
tuin* , tum 
( 牛 图 ) ' n. 
"€ ru? ruk? - 
(SR) "NP 
.头巾 pheshozp7 ”Kboznshja: 
3p deg! tep 
耳环 “viay “hwi? - 

手镯 khim! "ku? lo: p' 
2 khi:n! 

衣服 fe’ . vem o: 

CE20 .. ; à 
子 khinmnifeng?  khi:n!- 
袖 9 
veig? 


. S€4XX bew'vaw’ i bi:n* 


裤子 khou’ khou? . 





HN 





3b 什 


e 保 定 
裙子 kunt kun! 

` GUB); GX 8», | 

rin'qmm) rin sm) 
Ét — kou ^  tsu?- 
B , kozm? 
袜子 pam? < vat . 

. &xllK pazi nuin! goi? nu 
被 子 fas ~ fai*,haru 
ET thun? >- thuk’ 
枕头 0waznlgos tsw®- . 

E gaint- ... 
i 1 gwous 
布 - ` dop’ -dop 
米 fop gei’ 
IR tha* (ta . 

c tha'nam) , tha*nom? 

iü guzi’ gwei? 
盐 nau? . palu? 
肉 gam? - arik’; gom? 
Æ  . beurtshai! bew!- 
(饭菜 ) tshai!, 
WEE tua (RR) 
:nam’tshai! nom?tua? 
, biag okm), bi 
pan (烧酒 ) Ds 
"E gazu’ (烧酒 ) 
粽子 tit tsizt 
* 119* 
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通 什 保 定 
BÉ ne gwazi? 
茶 de' de! 
糖 . namsma:i? noms- 
07 tha:p! 
细 糠 'gom* gom! 
粗粮 gom4za4 gom!- 
BR) " " tsha:k? 
食 khan! | khan! 
( 猪 食 ) 
$E3Á bua’ bua? 
J kæ, ka? 
9EJ] lim! liim! 
HJ. ` wbo? - Ekwa:k’ 
27  iei* lai? : 
i tix?8 rik? | 
i damsd4o:04 tsw®- . 
TON zog? 
机 器  kilkhi? . ki?khui? . 
拖拉 机 thuallak7-  tho?la'ki* 
ki. vaa E : 
织 布 机 tshai'fu:?? tshail- ， 
-— MÀÁÓ ?fusnk? 
锤子 dithoxy- 。 tsur? dui! 
iu: ga:i* 5 
|O48 o keu! c kew? 
$b > kuts kuj’ 
线 .dansdaizil dan?țua’ 


EE 


s “保定 
绳子 dazi! dozi! ; taip? 
MONS ”《 大 强 ) : 
枪 - thop? aa ha!pha:u! 
炮 tbog 1o0: phai | | 
子弹 uijthop, —urk'ha!- 
-- ve*tsi* - pha:ul, 

. veltsi! — 
5 fats vag 
,第 tp. pos? tip' not 
棍子 ”thoin'itshai! tho:n!- 
vs tshai! 
鞭子 tui tsu?- 
tsu:i3 
BFP wan! amt 
$E X dop'fan’ dor? 
fü  doytau' doryrau! 
HE mo^ ` tsui?"- . 
CEE) kain? (#) 
SE kup , fwnt, 
~d kuip’ . 
BJH. tshailfia?  tshaitfizk” 
urto* to >` 
£HEE  pha*to* - -: pha?to* ` 
dd wti? rik'gui! . 
锅 thau ~ thau! - 
(炒菜 的 ) du ELA 


. tr 
ve ————————Du——————e-- eere 











| thai 
miin'!phu:n* 


通 4T 
tshi:n!tau? 
(三 石柱 ) 
ko:ts 


bak'thau?, : 


ka?bor? 
gwaiu! 


thizp’ 


gwa:u'be:y! 
iulli4 kok” 
do:? 


i* 


: wda’ UE 


theip’ 
phew! | 
tium! ` 
kia? 


tezy! 


: u?kap? 


bwan!ki:n* 


di:n*uii! 


. dep! 


di:n?deg! 


保 定 
tshi:nltaus 
(三 石 灶 ) . 
koit? . 


| tha! 7 " 


min*- , 
phun? `, 
da:u?; i 
ka*tharu* 
wa:u! 

thi! |, 
wa:u'le* l 
lauli! . 
tsho! . 


Le . 
tsw®- 


dag? , 
them . 
phew! . 


kui? 


, kirg? ] 


tei * 
tsu- 
gop” 
ke:n! 
diin*ui? 
tsitu? ;deņn? 
di:in*dep' . 








肥料 


3e 
R- 


(H 


行 


- 通 什 


~ kun? : 


tsiak” 


` hui*tshua?' 


[md 


hazjfei', . 


tsaul! - 


.bu:n? ， 


ha:i? 
fui? 


灰 ) 


kuin! 
kuzn!tshia!; 
koņ'lou’ 


kirų? 


tshia! . 


` hui*tshia! 


 khui?tshia! 


y 


kha!tshia! 


.保定 
… tsitk? 


tshua? 


: tshet” $ 
-tshat? 


— kun? 


dau? 


bui?im? - - 


hazi’ 


© tsw® tau? 


kun! 
ku:n!- 
tshia!, 
kog’le:u’s 
kiiu! — 
tshia! 
tshia!fei! ; 
hui?tshia? 
tshia!- .. 


kati*tsau?; 
khui?tshia* 


tshia!- 
hwarj- 


- doy’; 


tuin? ` 


dain?- - 
tshia? 
va! 


* 121* 





~ 








mw 


歌 





ke?tsi:n! - 


` pgiin'ha:p* ' 


kan* 


" huin! 


tshia? 


bitnam?, 


er) vu:n*- 
bizt 
im*bi:t" 
mok? 
nam?mok? 


tu! 
bui*tu! 


. tiin 


ko! 


. tsok"nu:n! 
故事 


kou* 
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ke? 


pi:n*batg? 
" kanytshi? 
. hun? i 


H 


tshia? 


bit? nom? 


s, 


bit'da:u! 


. moks 
nom?-  - 


mok? 多 
vak'tui? 
tshia? ` 
tshia?,tu* 


. tirn? 


ko? 
thun!. 


oou 


nain! 
pbuin!za! 


: 通 什 


电影 dimot: 
球 kbi —— 
旗子 khit 
Wim dat? 
& o. fo 
E lap - 
5h 。 tsiag 
(RIS) | 
药 ui?za* 
i$  thuu! 
声音 thiu 
力气 khau’ 
胆量 gain! 
事情 mau’ 
姓 tes 
名 字 phe 
东西 ”da0'kon95 
mau 
梦 . fan! 
影子 wzo’ 
神 ten? 
uü vort? 
国家 kokke’ 
”政府 


tsep'pbu* 


保 定 
dirn?2o3 
khiu' 
khei* 


| vaj? C 
]lo*, vou? 
1 
ES la d 
n tsiup 


al 


thun! 
thizu! 
khau? 


pa:n! 


teu? 3 


mou? 


te? 
phe! 


—. koy’ ; mou? 


fan! . 
tsu1? ~ ` 


' hjau? 
tig? 
Š tig 


hwo:t? 
kok^ke? 


tsegzfus -: 











经 济 
文化 


通 什 和 保定 
kogte? . - 


kopit  ， 
kon'ta:n*-  kop!ta:n*- 
da: | dag! | 


| korftsheg! - kog'tsheg!- j 


thuan* thu:n? - 


na:j^mi:n* na:p'mi:n* 


.ka:g!na:p'- ka:p!na:g^- 
ka:i?kitp' | 


ka:i'ki:p' 


1 


tsey'tsi" 
kep'tsi? 


vu:n*hu:i? 


ka?zok? 
uite! 


Di 


1 


te'hui'tu*- . te'hui'tu^- — - 
E^ » wes ^ 


tsep'tsil 
kep'tsi! ' 


vun?hu:i* 


.— ka'zok! ` 


ui?te? ER 


ka:p'tshiap* ka:p*- 


| tsha:p ` 
ka:p'giap" ka gip' 
nog'giap' nop gizp' 
khwa!o:?  khwa?o! 
kistuztr o kPurt 


* 


 keg'meg!  keg'mep' 


zuin'tha:p!. zun!tha:g! 
tsep'tshek' tsen'tshek" 


tiu titu? - titu? tiu! 


'khiak'gu! — khi:k'gu! 





, diim? . 


38 什 
告 boskos 
任务 zizmsmus . 
优点 biuldiam* 
.缺点 “kbuzisdiam 
错误 —tshofpou! 
态度 _thaisdau: 
经 验 kep'niam* 
计划 kiwi 
意见 iskis 
学 校 or?rhjarus 
RE minttu’ 
自由 tsheřziu* 
看 , dud', kiu! 
看 见 las 
gwim’; 
(m kuup" 
Ur — pleu! ` 
吃 lau* 
E or, vulp 
.— qao tshup' 
BP o. kan’ 
PS tem 
g timè 


,保定 


boko? . 


zim'mu! . - 


iu!dizm* 
khu:i*- 
tsho*pou* . 
thar'dou* | 
ker'nizm! | 
kiui* 
iki? 
olhjasu! . 
mintu’ — 
tshe!ziu? ， 
ZUzi3g kiu! 


. laii? 


tsotp; 2 


kwp’ - 
pleu!; : i 
thi:p!zai' 
la! ` 
hjaiu!y 
tshup', | 
ork? 
ka:n? . 


| terk? 


zi:m* 


. « 123 * 








3b 什 


& . fom 
H - hou 
ORAE SC) 

.和 天 — zom? 
WW o ，zoxzms 
H — ph? 

^ (nO 
呕吐 fe: 
咳嗽 giat 
Bx ou* 
说 rim! 
x thak? 
喊 vui? 
-H hazi! 
拿 ( 持 ) tshi:us 
拍 ^ — pha: 
HRF). 
d — roy 
(所 刀 把 ) — 
搞 rou* 
GR T) 
1$ phat’; 
AF) 
phan! . 
Hr — nia? 
(斯 纸 ) 
1T zat! 
EC EU 


* 124* 


ou? 


. rim! 


thak’ ;rau? 


A gwa: 好 


hazi! 
tshi:u? 


| pha: 


 Qshiiu* ' 


rou! 


pha, - 


phan! 


bk 


hjap? 


/ 


pt 
保 E 


"9 


tip? 


2» ff d 
j&q pat", funt — 
(多 次 ) 
dà po? 


( 捉 鸡 ) 
$ fet” phe:p? 


(EH) | 
NE. fom’ 
(BAF) 
$g A ip 

(REX) 
fh za. 

(伸手 ) ... 

拉 “， kwam’ 

(向 前 拉 ) 
cc purn? 

捏 mi:t? 
i ^ noy. 
抱 ^ om?, um? 

Gahi) 

B ther? 

He .. top'rou* 
[24 tum! F 
Bk tsuin3 | 
Wh. tsuzn! 

(站 立 ) 

EB : harm’; 


S/N) za:m* 


phe:g* 
forn? 


_ toip’; 
. kazi’ 


pork?” 


fik”; 


za. 


|. nuin? 


-mirt 


non? 
Oop’ su:nss 
om? 


i 
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(打铁 ) 








保定 
tsop? 
fei! 
. gou? 
tson? tsog? 
B fiaņ' fiy 
” 0PHNX c d . ; 
£h $u:t? tshun? : 
(ii i EL) i BUS 
Fk: do*, 4u;mn* dau; 
(跌倒 ) 5 du:n? 
让 ' hurm hwui:m! 
( 虫 在 地 上 让) Mos 
tshui:p!, tshuizg!; 
.CAmbDgwa gwat . 
ff. tu:? : ^ tony, . 
( 住 在 家 里 ) . khia? 
休息 tseu'khau* tshui:k' 
HE kau?; kau?; 
tso:n!(ggg) tso:n! .. 
P n Ñ Œm). 
醒 duin! . Sun! 
(EM) à AS 
做 — vok* vurk’ 
(做 工 ) ` 
修理 riim? riim? 
连接 tshuin? ” — tshu:n? 
+T thaii* . tha:i* 


x8 ft 
H - teig’ 
RTF) 
dà  ' tshaim! 
3k tsha:p' 
ir bia?" 
4 qei’ 
(HHY 


s 


ipo dr, dik* 


GEH) ~- 
$5 ban Lus 
^. tshou! 


种 ^ gwa' 
(种 菜 ) 


H` pho 


(R) c 
E ^" thun! ! 1 
砍 foim — 

《〈 砍 树 ) 


|. Æ bumt: 


(劈柴 ) 


4k uit? ;kwuim! | 


- GRED 


放牧 thau? : 


"x bau 
(0838) 

fel dui:n! 
(R8) 

D tshunl 
GET) 
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-R 


xb d 


(0 RA) 
i — phag 
( 量 布 ) 

3 . tshat” 

卖 gut 

数 kharxis 

( 数 东西 ) 
kha:i?;kha? 
(计算 ) 
称 chup ` 
( 称 东 西 ) - 

教 ; tun!; ka* 
学 00 
O9] thai? 

ig tshua?', 

^ phari! 
pk ko:i* 

贴 phak’ 

( 贴 标 语 ) 

者 roin? 

5» kern! 
Os 7 -c 
zk zun*, gun! 

KS. ^ gum?;guii! 

CAKAR) 

烤 wm’ 

(K) 
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保定 
fu:k! - 


. pha 


- tshaf? 


zuy? 


C kha:i? 


kharis - 


tshog? 


tun! 


o! 
tha:i? 


tsha:ts 


`~ kozi? 
| pha:k' 


rom | 


《脱衣 ) 


vEt RE 
杀 bau3 mia?! hau’; 
( 杀 猪 ) mi:k? ; : 
切 gats | tsi:tsygat?” 
( 切 菜 ) : m : 
Aj tsak’ tak" 
CHR) 
- gj guin? tha:u! 
GIHE) F 
39 ^ kap', ka! gop 
3 nop . mop” :- 
4L phau*, tag? tshuin?; 
: l phou? 
Hi tshog?; tshon’s 
-Dok’ nok” 
磨 ra^ hwa:t/ ra!';hwa:t? 
Q0B7) — (G6 (ES) 
Hé mo’ kain? 
(EX) C ` 
` 毓 fan? . fun? 
(EX) f 
5 à dok’ . ` dok’; ` 
BK ， khau? 
穿 .tshat? tshat! 、 
CFR) | 3 
A Dwe:y  . gwou* : 
^o QR LIE 
脱 da:u* zaru? 














了 


bl P | 
PRO gwa:it NOS z po s 
(PRO tor toi $ fat, ko? ^ Kopp, fat 
iEn | 020.00 GERARD 3 | 
uet s 洗澡 ap ap : Æ tshizm! (0 gat, c 
: P à ( + so 
| o cnra abad xxn) ` tsbi:mi 
; (872343) ds a kom! ， kom! 
e ğe . tshom? ^" som? ` E | 
| GRK © j NA MEN g^ tuig‘; an! l run x 
4h ucderp',fozn! foim! i. : Y T 
( 补 衣物 》 | 挑选 tan! . .. 4an! 
梳 te:y'. e tuzi’; terg! 9 bun í. 
(梳头 ) us MD Pup ie GERI) —— — phow 
d" | phan! phan! l 钉 thW — ^ thut 
3 B HE ; ( 钉 钉 于 ) 
8 | a a 2 ku m LU tshuis .— 
z JF — gwa w? . X  Jau*, dew? deuii 
i:y uM o0, ARRIM i 
s vei* - hwe: 1 E 1 re 
: ( 揭 开 盖子 ) 00007 PUE M n ia'gom* — 
fs : hot Be i fui! i dil 
aoe M abore (收回 来 ) — 
| | x ' kha', kap* kha? . 遗失 thok', fat" zuri Maj! 
(0 0 7 dEEROD a NE Do p 
| " E . thok 
| . a o d . ., gaiut | 寻找 heiu’ ske:?” kogês 
| | Qs ke:k? 
放 phu? ` rn3 ' 
| ; phu:p?: 用 kwin? : 
ESKE -o s (使 用 ) Eug 
2 ; th :97 v * 
l Saw À asd mE gonytu hwoig's 
"T" oi : . * toig? 
127° 

















3X tt 


* ia* . 

. 输 me 7 
"HEX  tsok'gu:n!; 
l tshay?ko! 
Bk%  thiau*mou* 
打猎 gip? 

so (AE 
tsaru® 
《集体 去 ) 
RH thu:? 
射 tew‘ 
中 lom! 
(8B) 
间 gmt 
* then! 
f tsiu* 
(EBD C 
还 tut 
GER) 
^ dew! 
* turp 
ig o. panu* 
究 deui! ; Ke:?7 
告诉 rim: 
帮助 


ba:m! 


0 &x. 


ia! 


' ka? ; tshui! 


vutk?- . 
thun!; 

tshar?ko? 
tuin?bi? | 


. gip' 


(一 人 去 )， 
tsa 
(集体 去 ) 
thu:k'; 
hwag? 
tsew! 


_ lo:m! 


gam! 
then! 


te! 


tut? 


$e © kiu? 
( 数 人 ) . 
医治 zat 
分 kous 
《分 配 ) 
A khiam? - 


赔偿 tutz buzit 
等 候  thau?;ho:p* 
遇见 tshuz05 . 


骂 an 


打架 “tharistho7g? 


打 tha:i? 


( 打 人 ) . 

xb lun? 

i% vom‘ 
GBE) 

赶 voint 
GRE | 

j£ ^ nau! 

aH)  baktia?*" 

偷 。 dok 

骗 thua? 

笑 E ta:u* 

R .gal 

E kho:t' ` 


《〈 受 小 孩 ) 


B T. 


kiu? 


Aal 


kau? 


khiim? 


tut”; buzi! E 


Zo 7 
tshu:p? 
tsha? : 
tha:i*- 
thorg? 


tha:i? ` 


lun? 
hwo:n! 


hwo:n! 


nau! . 
. bak"ti:k? 


zok? 


thua? 


. razu! 


yai? 





kt 








^ X8 什 
喜欢 oip 
(EKER) 
相信 tshim’ 
AB  khu:g'- 
. gweut* 
«5 khu:g! 
猜 ba:n! 


记得 it 


Gje lwm’ 


想 ' buns 
. (85) 
生气 thu 
gain’; 
恨 hu:n* 
.1ü das 
jd . aur 
会 ki:u! 
X man! 
不 是 gwai? 
《这 不 是 我 的 ) 
CH du” 
. 没有 “vei 
RREH) 
来 puun* 
去 ^ hei! 


Ej- pa:u* > S 





通 什 RE 


到 ^ da: > damm? 
过 :duas - ' dua)?  : 
QES) TP 
经 过 gwari! hwa:i! 
上 kha:n! - kha:n! ^ 
CEUD . " d. g 
. F> dwit, taut lwit; 
(Fili) tshau? - 
出 ” thun!  thuizn! 
《出 去 ) : abi ] 
H dus] o $ut C 
GW 0n. - 
退 — tun'lurp rut tshei! 
gs m (后退) 
thui? 


IE. tshu*j kw? du, pui! 
M ^—tshiap —— tshi:g’ 


(太阳 晒 ) - | 加 
下 雨 fun ”fm 
刮 风  viufpu:n' hwo:t'ou* 
打 闪 tip dip : 
打雷  na:m?ro:g* na:m?*- ^ 

E rO:g' 
i om!ro:j' 
流 ^ mans! maiu 
OKH) 


oğ- ba^, plius ba, pliu? 


浮 ^ bau'fu:g' bou! 
Gf) r 
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保 定 


通 什 
沉 tso:n!,ko:n? tso:n! 
AUF thiap thiig? 
Ol SUP) | i 
.倒塌 thou? . thau? ` 
^ k fei?;, viu*. veim? 
(HATI) 
E | lu., lun! 
(石头 深 ) 
旋转 kaii? - , ka:i? 
$ thok’ thok?” ~ 
GREE) n 
I5 thut? thut’ - 
-FED O 5. 
IE pho:n? pho:n? 
GR T ET 
i rok? /— rok? 
GR RT) 
ik ` zop” ran! 
TK 
"BR dakr dak’ 
(KE FD os 
ri da:n! da:n! 
(水 开 ) 
a dau zaw? 
(量变 蛾 ) . 
l HE xz $ou! T dou’; 
( 生 孩 子 ) we:y 
~: e ( 指 动物 ) 
长 log! lop . 
(长 大 》 ar 


通 ff 

病 tshok? 

GERD 
RF} nan! 
jp ， un, 
死 dui 
飞 ben! - 
号 fun* 

GR) . 
ud zo:n! 

(AÑ) 


Æ. zwu:mt; ut? 
(FE) 


piia mok” 
RF uv 
开花 thun! 
结果 tsiag'- 

( 树 结果 ) tsho:m! 
Ti khaur 
(树叶 枯 了 ) 

gt thui! 
MWET), 
生产  te'ta:n* 


建设 kiznsti:tz 
RE hwat’tsi:n* 


提高 ”tho:i‘kwa:il 


:保定 


tshok? 


pho:k? 
u:t? 

fen? . 
tsho:m! | 


kbaur?; 
4a:u?ru:n* 
thui! 


te*ta:n? ` 
ki:n*ti:t? 
hwat’ - 
tsi:n? 
tho:is - 


- kwa:i?. 


2o 


von 








"t v 3 
= 





Ñ fF 

团结 thuan4ki:t » 
开会 khui'hui? 

讨论 tha:u*lu:n* 

选举  tuan*ki* 

领导  lia'da:u* . 

动员 tha:jzuan* 

宣传 tuan'- 

m . tshuan* . 
拥护 op'hu* 
表扬  biau'zag' 
解放  ko:i'bap 
胜利 tegi o. 
失败 “ttrba:i 
批评 .pho:i'phep' 
检查 . kiam*tsha* l 
反对 | pha:nsduis 
斗争 da:u*tse! 
侵略 ”tsimi!lius ' 
大 log! 

小 tok*. 

-高 ”phe:27 
f£ thaw?  . 
B ^ 4o? 

(水 深 ) 





thu:n?ki:t? 


. khui?hui? 


tha:u? lun! 
tu:n?ki? l 


lia?da:u? — 


tha:p'- 
zu:n? 


tumn- , 


tshu:n? | ] 
op?hu* 


^ biu?za:pf 


ko:i?bar? 
tegli! 
tshui!; 


Ctbtbad! d 
pho:i?- . 


phep' 


ki:m*tsha? : 
- pha:n?dui* 
dau'tse? | 


tsim?li:u! 


. 1 log'jla:g* 


en? -: 


' phe:k?- 


thaw? 


. $o:k? 


通 什 Rx. 





- 


iE. thun’ 

KÈ) Sc 
a tsip? … 

(EX. - 

n 

(GRRE 
JJ phos. 
|. Gisopha:g! 

长 tau 
短 that? 
. log! 
(粗大 ) - 
细 unt? 

《 细 线 ) 
厚 na! 
划 — geu* 
OX bep 
"^ bip 
Xi lai! 
Xr ^ plaw? 

多 da:il 
bonae 
E kwp 

《棍子 直 ) 

a voz? 

GETGE) ， 
横 c whan! 

GR SITE PR E) 


. thuun? Deo. a 


Zip’ 


Fr 
1 


lun', gom* plu:n!; - 
a hwom! i. 


ba:g? 


ta:u* 


E that? * s 
.. log! 


. geui! 


be:p! 


p bi:p* 


lai! .<: 


. plaw? 


dod! … 


` : rau? 


mu: 


hwo:wy 


tsu” han! 


-+ 131 > 





dS F mph 


m kun 
GU) 
ren* (8 yr) 

平 。 big' 

GREY) ,， 
BE : - lap!lu:i! 
(URBE) ; 
正 tsia? 
Q8 T- XC 1E) 
3B : zæ 
AFE) 
khauus 
khuin! 
tsho:n*, 
gwat” 
pu:të; 
nup? . 
e 
den? . 
(房子 很 完 ) 
Bk tshu!lei! 
(房子 很 瞳 ) 

i dui 
kom? . 

A C ram! 

c. geg5 - 
dep? |.— 


3b f ， 


* 132 o 


Bx 
da:p? . 
E — 

; ren! (i yr) 


“ thori! 


lau!iu:i! 


mu: 


ma:i! 

LER 
khau’ 
khuin! 
tsho:n? $ á 
hwat’ 


pu:t? 


P na:k? 


den? 
. li!lo:k? 


tshi:g* 多 


dux 


kop’; s/s 
kom? 


rain? > 


gan, 


i de: ds) 


E EE. 


et A 


p 


s khiu! -` 


pha:n? 


〈 布 是 花 的 ) 


ba‘rak? ` 


GERED . 


Bo 


nam? 


GER RD 


满 
美丽 


Mm 


thia?" 


den!mui:n! 


; o temunn" 
We 3m mui:n! 


: gwei? 


Ed - 


gu:i* 


` guzi’ 


gout; lei? 


(GNE. 


Li 


pou!, lei? 


CAS) 


Er 


脏 nag’; tia? 


du: 





保定 


"n ze:p! É M 


e $e 
khi:u! 
kha:u! 
doms 


… lo:k? - 
khi! ^ 
X phain’. 


kwa:k? | 


nom? rop'- 
ra:u! , 
thi:k? . 
den!- 
mun! 


re:k?- 
gwei? 
lei? 
lei? 


den!nei?; 


. tshi:p? 





re: k'nei?; 
nap 


e” 





bi 


fmt on 
——— 

NES 

了 





i. 
, 通 什 IR 
- zaf ME 

- (人 老 ) o; 

老 kin? 
GS 
年 轻 phu? 7 
HE plus, ^ 
GRO nup 
好 den! 
3 坏 "E te:?* 


快 zin, zun’ 
EBR) 
15 fa:i! 
GE 818) 
AF da:u! 
(衣服 于) 
湿 pan’ 
Co (ARD) 
新 no? 
lH | mam! | 
生 fi:ps 
(生肉 ) 、 
m fui 
CAR) 


H $en!tsho:m! 
H) 


名 '' te:?*tsho:m' 
(Ih) 


早 ^ kam’ 





n 通 什 
真 dat 
[E | vau‘; ket 
贵 khun!skui* 
便宜 den'ke - 
容易 ait, hai 
XE faru4 te:?? 
松 — khaub 
(REH) 
紧 — poxn*ykur' 
(KER) 
热 - üt 
. (RAH) 
冷 kbazi 
(天 气 冷 ) E 
暖和 duns 
凉快 rarutra:u4 - 
酸 fa? T 
b ^ dep - 
* ho:m! 
Pk — get 
Kk ^ gwan’ 
香 den!ha:i! 
(花香 ) 
te:?*ha:i! 





("REG 


dat" 


thua*, ke! 
khuin!ke? 
khaui?*ke?; 
der!ke? 
he:n!;a:i! 
va:u!, 
re:k? 


^ rokrak? * 


po:n?; 
kuy! 


(dos 


kha:i* 
qun? 
hwiu!ra:u! 
fa? 

de:g! 


i 


ho:m! `“ 
get 


. hwa:n? 
^ $ep!ha:i! 


^ retk7ha:i! 
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.保定 


,3À ff . 
腥 ^ had'kha:u! hail- 。 
" kha:u! sU 
TE ^. khu:m! khurm! . 
ÎR .., tshok'ran*, tshok7- 
ran - ran, ran! 
i&-  da:u'thtu! da:u'thi:u! 
醉 put .. pui . 
累 bok? . - bok’; tui? 
GEZ) " - 
PE khom!. . khom' , 
痛 tshok? tshok" . 
聪明 tse den!- — 
2 hwo:k; 
Gi tsen’ 
BE pait poi . 
ple:m! , ple:m! 
EJI un?; nai’ un? - 
Hi ^ ka - .la:n? 
EIL. dentseuul — 4ep!tseui! 
2 fa:t? va:t? 
富 mun’! ve:p! 
光明  kwa:g!meg! kwa:p'- 
mep . 
光荣 kwa:g'zog kwa:y- 
TM o: 
伟大 ui'dua! ui?*dua* 
正确 tsiakhak? tsia? khak’ 





 “ 通 什 ,保定 
幸福  heg'phok'  hen!'phok' 
勇敢 zog'ka*' ; zop'ka* ` 
积极 tsek'kek? — tsek'kek? ` 
先进 ta:ittsi:ns — ta:i'tsi:n* 
P 落后 , lak'a:u? 'Jak'a:u! 
反动 pha:n*- - ` pha:n?- 
.thay tha: — 
— usc . tsheu?, 
sur 
bn: qau? l dau? 
I tshu? fu? 
四 tsho? tshau? 
五 “pa pa 
A . tomt tom! 
七 thou! thou! - 
八 gou gou' 
JL fau? fau? 
十 fu:t fu:t? 
十 一 futu? fu:t7- 
tshew? 
二 fu:trdau3 —— fu:t/dau? 
三 fu:trtshu3  fu:t'fu? 
dau?fu:t! dausfuzt7 
BH  gwan*, .gwa:n! 
T. tsha:i! pun!.-: 
万 vam va:n? 





a 
- -0 
d 

- 

















ET. 
g: — 
. CEFE) 


第 一 doiit — 


第 五 ”dozilpa4 
EZ tho:n!, 


”一 半 ) thom! 


个 tsu:n! 
(一 个 人 》 


个 hom! 
o (一 个 碗 ) . 
8 khui:g! 


《一 棵 树 ) - 
只 lay 
(一 只 鸡 ) . 
把 phi:n? 
(一 把 刀 ) - 
把 khop? 


<. (—EX) 


条 dan* 
(CRAT) 

jk ^ fan’ 
(CKA) c 


Hoo thom 


(一 根 棍子 ) 
粒 hom! 
CERP . 
iB dak? 3 
《一 滴水 ) Khoky 


leg? bo 


do:i?i:t? 


do:i*gou'! 


But 
 tho:n! ` 


GBIEXUD; 
tsu- z 


thom! 
tsu:n!j 
pha? 


" hom! - 


khurg' 


lag! 


phi:n? - 


khop” E op | 


dan? 





Hn 3 vo mx 


通 什 





“保定 
件 fa? `v fan? 
(一 件 衣服 ) . 
X 4u:m? fik’? ` 
(KE) : 
E dam? . a:n? 
(PIS BT EB) : 
$E hup hwuip' 
(拇指 与 中 指 张 开 的 长 度 ) 
rii ku:n!;ka:i* ku:n!; 
G—8) ^. ka:i? C 
下 ‘fait 7 2 fant 
( 打 一 下 ) 
tshu:n* | ' tshun? 
tshius ^ tshi:u? 
mouíf | mou? 
kha:?" . kha . 
da:u* ^ da:u! 
,liza lu: - 
斤 两 ) dia l 
ki:n! kin? : 
"^: hom! .+ hom! 
(x98) —— m. 
我 hou! ., hout; de? 
我 们 fau! fa! i 
咱们 ”gau ga! 
你 mew! meu! 
你 们 tau! meui!ta! 
他 Dal na! 
他 们 rau? khun! 
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xb tr RE. 
Bg stsaut* phas- .+ 
tsaui?; 
tsum!- c 
0005 fam oc 
别人  paifa:u!; &u'u*- i. 
a:u! "'" gwai*; 
x , aul 
iX nis nei* | 
这 里 nif `° nei? 
JE .haw mað haul2g ma? 


| Gif) — GEO 
JE hau, ma? hau, ma? 


( 远 指 ) ( 远 指 ) 
- ran? 


每 ran? 
(每 天 ) 
谁 era: 
HA mehe’ 
m ra* 
. IAA) 
哪里 ra? 
多 少 da:ilra: 
刚才 an’; 
no*an? 
hu:n* 
( 先 去 ) 
后 . dui 
(后 去 ) O 
立刻 一 一 
常常 一 一 


《常常 来 ) 
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ul Ora? 
me?he? ` 


ra?. 


ra? ， 
$o:i!ra? 
an?; ' 
na:u?an? 
kbu:ni ^ 
dui? 


rangut? - 


BH 


慢 慢 fa:i'fa:i! 


dg 8E) 
(B dat 
(RM 
最 tui? ` 
(最 大 ) 


都 - - the’ za? 


(大 家 都 去 ) 


也 pan! - 
(他 也 去 》 


H an!lom?; 


(HEX SEX) han! 


X lom? 
(又 好 又 快 ) 


就 kui*, tsiu* 


( 想 去 就 去 ) 


. Ne 


(我 一 定 去 ) 
不 vei* 
《他 不 来 ) ， 


未 vei* 


(没有 ) 
别 jous 
GJA) 
还 ”一 一 
(我 还 要 ) 
已 经 ba:is 
(他 已 经 来 了 ) 
和 uy 
(老师 和 同学 ) 


保定 
taiatai3y 


tsu‘? tai? 


dat’; ^4 
;; pai?ja? 


tui?; va:u! 


rui?, gan! 


2 pan! 


3 
lom?; 


om?;lom? 
kom? 

1 
pe 


ta! .- 





e -* 




















本 书 的 初稿 《〈 送 审 稿 ) 是 我 们 利用 中 国 科 学 院 少数 民族 语言 
调查 第 一 工作 队 海南 分 队 和 海南 黎族 苗族 语文 研究 指导 委员 会 
1956 一 1958 年 在 海南 岛 调查 黎 语 时 所 得 的 材料 编写 成 的 。 在 最 初 
阶段 ， 符 镇 南 同 志和 曾 崔 鸿 同志 也 曾 参 加 过 短期 的 编写 工作 。- 
1963 年 ， 我 们 在 送审 稿 的 基础 之 上 作 了 增删 修改 ,但 未 出 版 。1978 


” 年底， 在 核对 部 分 原 有 材料 的 基础 之 上 又 对 书稿 修改 了 一 次 ， 成 
为 现在 的 样子 。 | 


Wk. BOPEIMIIRG. MOUSHURUERUR DU AUTA 
人 民 群 众 及 各 级 党 政 领导 的 大 力 支持 ， 我 们 对 此 表示 衷心 的 感 
谢 。 

了 人 和 和， 有 人 
希望 读者 批评 指正 。 


编 着 者 
1980 年 5 月 


,137。 
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